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KAPITEIN 


IN EEN REUSACHTIGE WOLKEN- 
KRABBER IN NEW YORK BREEKT 
EEN ONTZETTENDE BRAND UIT, 
OFSCHOON HET GEBOUW BRAND- 
VRIJ IS, LIGT HET INENKE- 4 
LE SECONDEN IN DE AS, 


PRECIES TWEEËNTWINTIG EN 
EEN HALF UUR LATER STORT 
EEN ENORM RUIMTESCHIP ALS 
EEN LAAIENDE FAKKEL BOVEN 
PEKING NEER. 


CONDOR, DIE OP PATROUILLE IS IN ZIJN 
RUIMTECONTROLESCHIP, WORDT NAAR 
ZIJN BASIS GEROEPEN. MET ZIJN ASSI 5; 
TENT BURKE PRAAT HIJ OVER DE RZAM- 


WEER TWEEENTWINTIG EN EEN HALF UUR LATER STOOT EEN 
AL LANG UITGEDOOFDE VULKAAN IN DE STILLE OCEAAN VURI- 
GE LAVA UIT. HET EILAND VLIEGT IN DE LUCHT. 


TWINTIG UUR 
GELEDEN DAT HET 
ILAND IN DE LUCHT IS 
EVLOGEN. ALS DE RAMPEN 
STEEDS OM DEZELFDE TIJD 
PLAATSVINDEN, MOET ER DADELIJK 
IETS GEBEUREN. 


ENKELE MINUTEN NA ZIJN LANDING WOONT CONDOR EEN SPOED- 
ZITTING VAN DE WERELDRAAD BĲ. 


HEREN, AANGEZIEN DE RAMPEN 
PRECIES TWEEËNTWINTIG EN EEN 
HALF UUR NA ELKAAR OPTREDEN, 
MOETEN ZE DOOR EEN MENS VER- 
OORZAAKT WORDEN ! 


CONDOR EN BURKE LUISTE- 
REN IN SPANNING NAAR DE | 
RADIO, OPEENS .… 


EEN 

HELE STADS- 
WIJK STAAT 
IN BRAND ! 


VERSCHRIKKE- 
LIJK, IK MOET MET- 
EEN NAAR DE PRE- 
SIDENT ! 8 


Si 

: EEN MENS 2 
LEMAND DIE ZO IETS 
DOET, NOEM IK GEEN 
MENS ! 


NOEM HEM ZOALS U WILT. 
HIJ MOET ONSCHADELIJK WORDEN 
GEMAAKT ! BURKE EN IK ZULLEN HEM 
DE MINISTER VOOR DE BUINTE: een KUNNEN WE HET BRANDVRIJG 
VAART SPRINGT GESCHROKKEN UIMTESCHIP KRIJGEN DAT VOOR HET 

ONDERZOEK VAN DE ZONOPPERVLAKT 
DAT RUIMTE- ‘y QIËNT 2 
SCHIP KAN ALLEEN INSTRU- S MET ANGST IN HET HART GEVEN DE LE- 
MENTEN VERVOEREN. ALS EEN DEN VAN DE RAAD TOESTEMMING. ER IS 
MENS ERMEE OPSTIJGT, GEEN ANDERE MOGELIJKHEID. DE PRE- 
\ SIDENT BRENGT CONDOR EN BURKE NAAR 
HET TOESTEL. 


MENEER DE PRESIDENT, 
DAAR GAAN DE DAPPERSTE 
MANNEN DIE IK KEN. ALS 
GEEN SUCCES HEBBEN. 


DAAR MO- 
GEN WE NIET AAN 
3 DENKEN; DAT ZOU 


5 EE AFSCHUWELIJK 


DAT WETEN 
WE, MAAR DE 


RED WORDEN! ALS 
WE ASBESTPAKKEN 

AANDOEN, REDDEN WE HE 
MISSCHIEN WEL. IN 


HET RUIMTESCHIP STIJGT OP EN CIRKELT 
ROND TOT DE STRAAL WEER ZICHTBAAR 


IK GELOOF DA 
ITALIË NU AAN DE 
BEURT IS, KA- 


IK ZET KOERS NAAR 


ACHET 0001 DE STRAAL, DAN ZIEN WE 


IEDER OGENBLIK 
KAN ER IETS 


HET LIJKT _N 

N WEL EEN OVEN ! 

IK STIK BĲ- 
NA ! 


MET DUIZELINGWEKKENDE SNELHEID 
NADERT HET TOESTEL DE STRAAL. 
DE HITTE WORDT STEEDS HEVIGER. 


gf 


MET EEN VAART VAN MIL- 
JOENEN KILOMETERS PER 


P ALS DE BUITEN- 
WAND VAN HET SCHIP 
SMELT, WORDEN WE 
DE RUIMTE IN GESLIN- 
GERD EN ALS DE ISOLA- 
TIE HET BEGEEFT, 
WORDEN WE LEVEND 
GEBRADEN. É 


HOU JE TAA, — De 
DIT 15 NOG MAAR HET % / 
BEGIN. HET WORDT NOG 


DE STRAAL HEEFT INTUSSEN ZIJN VERNIE | 
TIGEND WERK VERRICHT. IN. VENETIË ZIJN 
DE GRACHTEN MET HETE STOOM GEVULD. 


DE TE HULP GESNELDE gEDDINGSP 
PLOEGEN STAAN MACHTELOOS. 


ape 


Te 

HET 15 AFSCHUWELIJK, 

DE RAMPEN WORDEN STEED: 

GRUWELIJKER. KAPITEIN 

CONDOR PROBEERT ER EEN 
IND AAN TE MAKEN, N 

PP CÔNDORZ DIE MAN 15 se 

EEN HELD, MAAR GEEN TO- \ 4 

VENAAR | DAT ZAL HEM HET DV) 

A LEVEN KOSTEN. 


HITTE IN HET TOESTEL Ii 
SCHRIKKELIJK. 

KZ KAN NIET 
MEER! MIJN 


ADEMHALING. Amp VOLHOUDEN, 
5 E TEMPERATUUR 
: Ae AL | DE 

STRAAL IS UITGE- 

WERKT EN WE 

KOERSEN NAAR 

\\SATURNUS. SA- 

\ TURNUS ! WACHT 


NUS STAAT, HEEFT EEN OMWEN- 
TELING VAN 22% UUR. ALS HIJ 
TUSSEN DE AARDE EN SATURNUS 
STAAT, KAN DE AARDE VAN DAAR UIT 
GETROFFEN WORDEN, 


CONDOR KOMT METEEN IN ACTIE 
/ ) @ EN WIJZIGT DE KOERS. TERWIJL 
MIMAS Z DAAR IS GENE- ZE NAAR DE ONVERLICHTE ZIJDE 
RAAL DRAKO MET ZIJN BEN- VAN MIMAS RAZEN, PASSEREN 
DE HEEN VERBANNEN TOEN ZE EEN ANDERE SATURNUSMAAN. 
HIJ EEN OORLOG TUSSEN , ° B 
DE PLANETEN WILDE 


WAT 15 DAT 
VOOR EEN PLA- 
EET ACHTER 


$. JUIST ! VEEL 
EN M 


“MENSEN VINDEN DAT y DT, 
HIJ EEN VEEL TE LICH- ENCELADUS. 


TE STQAF HEEFT ceKzE- WW FeS VAL SGOTE LIE 
EN. ZOU HIJ IETS MET DIE ERA 
RAMPEN TE MAKEN 


MIMAS 15 MAAR KLEIN. DE TWEE DAPPERE MANNEN HOEVEN DAN OOK NIET LANG TE ZOEKEN. 
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| 


vi Ne / 
Î MET DIE INSTALLATIE 
Í \ WORDT DE STRAAL GERICHT, 
BURKE ! ALLEEN DRAKO KAN 
WRZO IETS MONSTERLIJKS UIT- 
DENKEN, DE SCHURK ! 


ONDOR LANDT OP ENIGE AFSTAND VAN DRAKO HEEFT GEDUCHTE VEILIGHEIDSMAATREGELEN GE 
DE INSTALLATIE. d 


KOM, BURKE, WE een AP BN PAS OP! WE ZITTEN IN 


GAAN DE BOEL EENS c : À DE VAL ! TERUG NAAR 
BEKIJKEN, h k ; 8 HET SCHIP ! 


CONDOR EN BURKE ZITTEN IN 
EEN KOOI. EEN ZWAAR BEWA- 


ZE WORDEN UIT HUN KOOI GEHAALD EN NAAR 
DE VERSTERKING VAN DRAKO GEBRACHT. ONT- 
SNAPPEN IS ONMOGELIJK ! 


HET ZIET ER NIET BES 
VOOR JULLIE UIT. DRAKO 
IS NIET ERG ZACHTZIN- 
NIG. HIJ SMIJT JULLIE 


IN EEN ONDERGRONDSE RUIMTE STAAT DE WREDE DRAKO DE CHURK, ZE HADDEN INDER- 
GEVANGENEN OP TE WACHTEN. 5 TĲD KORTE METTEN MET 
EN JE MOETEN MAKEN! IS DIT 


ZO, STUURT DE 


Y AARDE EEN RUIMTE- 
PATROUILLE OP ME AF 2 
HAHA | MORGEN GAAT 
LONDEN ERAAN. IK EIS 
ONVOORWAARDELIJKE 
OVERGAVE ! 


DRAKOÒ, GEBRUIK JE 
VERSTAND ! DENK NIET 
DAT JE DE HELE WE- 
RELD IN JE MACHT 

KUNT KRIJGEN. 


ALS DE 
AARDE ZICH 
NIET OVERGEEFT, VERNIETIG IK 
HAAR. IK LAAT GEEN MENS IN LEVEN. 
JULLIE ZIJN FLINKE KERELS ! BLIJF 
IER, IK KAN JULLIE GEBRUIKEN. 


ALS ZE IN EEN CEL ZITTEN, VALT BURKE 
RE 


LT TOCH 
Í NIET MET DIE BOEF 


HEM TEGEN. 


é 
STIL, BUR- 
KE. GENERAAL, 


DENKTIJD VOOR- 
DAT WE EEN BE- 
SLUIT NEMEN. 


ENTWINTIG UUR. 
SLUIT HEN OP! 


BURKE KRIJGT WEER HOOP. 


ZET LOT VAN DE 
/ AARDE LIGT IN ONZE 
HANDEN. ALS WE HAD- 


DEN GEWEIGERD, 


HAD 


Í DRAKO ONS VERMOORD. 


NU HEBBEN WE EEN KANS 


STIL, DAAR 
15 IEMAND. 


EN 


WAT BENT) 
(__U VAN ) 
PLAN2 


one 


LEN 
A 


\ 
he 
ZN 


UISTER. VOLGENS MIJN 

W/ BEREKENING PASSEERT EN- 
ELADUS MORGENOCHTEND MI- 
MAS. OP DAT OGENBLIK MOE- 
TEN WE EEN POGING WAGEN. 


OT BURKES VERBAZING DOOPT CONDOR HET GROVE 
BROOD IN DE KOFFIE. HIJ SCHIJNT NIET AAN ETEN 
OF DRINKEN TE DENKEN. ee 

DOET UZIK HEB 
EEN VRESELIJKE 
HONGER. 


BROOD EN KOFFIE. 
MEER KRIJGEN JUL- 
LIE NIET VOOR DRA- 
KO JULLIE ANTWOORD, 
HEEFT. 


ANDERS NODIG. 
Be 7 


oo 


EINDELIJK 15 CONDOR TEVREDEN ZE BEGINNEN EEN SCHIJNGE” 
OVER ZIJN WERK. VECHT. BURKE SCHREEUWT OM 
WE HEBBEN MAAR TIEN HULP, TWEE BEWAKERS SNELLEN 


MINUTEN. ENCELADUS MOET 8 CONDOR HEEFT EEN 
PRECIES IN DE GOEDE PO- RK STRAALGEWEER! WEL- 
SITIE STAAN ALS WE TOE- KE IDIOOT 15 DAAR 
SLAAN. HET MOET METEEN VERANTWOORDE- 
LUKKEN. EEN TWEEDE KANS LIJK VOOR 2 
KRIJGEN WE NIET 5 


eN 


CONDOR BEGINT HET DOOR- \ 
WEEKTE BROOD TE KNEDEN. 


NOU SNAP IK 
HET LU WILT 
ER EEN SOORT 
GEWEER VAN 
MAKEN. 


IK HOOP 
J DAT DE BE- 
WAKERS HET 


VERMOORDT HIJ ONS ! 
DOE DE DEUR OPEN ! 


DE BEWAKERS PROBEREN BUR- ZE SLAAN DE BEWAKERS TE- 
KE EN CONDOR TE SCHEIDEN, GEN DE GROND EN NEMEN HIJNR 


ZP 


CONTROLEKA- 
MER! SCHIET IE- 


BLIJF STAAN ! 
WIE ALARM SLAAT, 
WORDT NEER- 
GESCHOTEN ! 


BURKE HOUDT DE MANNEN IN BEDWANG, CONDOR VLIEGT NAAR HET 
PLATFORM. METEEN ZIET HIJ WELKE HANDEL HIJ MOET OVER- 1! 
2 ‘ 
2 e, ' 


NOG DERTIG SE- 
CONDEN, BURKE ! 
WE ZIJN NET OP 

TIJD! 


NDE OGENBLIK 15 AAN 


EÉN BEWEGING EN 
JE BENT ER GEWEEST. 
BLIJF VAN DIE HANDEL je 
AF, IDIOOT. IK HEB JEM 
ONDER SCHOT | 
De 


DE IJSVLAKTE VAN ENCELADUS SCHIET VERBLIN- 
DENDE VONKEN. 


ALS JE ME NEER- 
SCHIET, DRUKT MIJN GE- 
WICHT DE HANDEL TOCH 

OMLAAG. JE SPEL IS UIT 


DE VERNIETIGENDE STRAAL WORDT 
WEERKAATST EN FLITST NAAR ZIJ 
BASIS TERUG. 


ALS HET STIL IS GE- 
WORDEN KRUIPEN CON- 
DOR EN BURKE ONDER 
PUIN VANDAAN, ZE 
» Es 


MET EEN ENORME ha ONTPLOFT DRAKO'S 
TING. NN 


HIJ LEEFT NOG! HIJ 
ZAL ZIJN STRAF dwi DE RAMPEN VEROOR- 
- ZAAKTE ONSCHADELIJK 
à GEMAAKT. GENERAAL 

WP GOED ZO! IK NEEM CON-\ |PRAKO, DE SCHULDIGE, 

À 15 GEARRESTEERD. WILT 

TNCT OP MET DE WERELD" \Ìu EEN RUIMTESCHIP ZEN- 
RAAD. DE PRESIDENT ZAL WEL N 


DEN OM ONZE GEVANGE- 
OPGELUCHT ZIJN ALS HIJ HOORT NE TE HALEN 2 OVER EN 


SLUITEN ! 
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BUCK 


als circusartiest 


De ellende begon toen een circus zijn tenten op- 
sloeg in ons stadje. Het bleef twee dagen staan en 
Buck en ik gingen naar alle voorstellingen. De 
nummers met de paarden vonden we machtig en 
we rilden toen we de dompteur met de leeuwen 
aan het werk zagen, maar de man die koelbloedig 
over een strak gespannen draad in de nok van de 
tent liep, bewonderden we het meest. Toen het 
circus vertrokken was, kwam Bill op het onzalige 
idee op de waslijn achter in onze tuin het kunstje 
ook eens te proberen. 

We hadden er reusachtig veel plezier mee. In het 
begin duikelden we na de eerste stap al naar bene- 
den. Ik ben nooit verder gekomen dan tot het 
midden van de draad. Bill was handiger dan ik 
en kon na een paar dagen heen en terug lopen zonder 
zijn evenwicht te verliezen. 

Op een morgen was hij tweemaal heen en weer 
over het koord gebalanceerd. Hij sprong eraf en 
zei vastberaden: „Nou ga ik een sprong maken 
van het midden naar het eind.” 

Ik lachte hem in zijn gezicht-uit. „Ben je nou hele- 
maal stapel?” vroeg ik. „Je kunt er net aan overheen 
lopen en nou wil je al een sprong maken!’ 

„Je zult zien dat het lukt,” schepte hij op. 

„Zet het maar gauw uit je hoofd,” antwoordde ik 
nijdig. „Ik heb geen zin om mijn zuurverdiende 
geld te verknallen aan een grafkrans voor zo’n 
uilskuiken als jij.” 

Dat had ik beter voor me kunnen houden. Die knul 
is zo koppig, dat hij in staat is op zijn hoofd te gaan 
staan op het haantje van de kerktoren, als iemand 
beweert dat hij dat niet kan. Spottend keek ik toe, 
terwijl hij langs de muur op het koord klauterde. 
Langzaam balanceerde hij naar het midden. Hij 
zakte een paar maal door zijn knieën. Ik hield mijn 
adem in. Hop, daar ging hij de lucht in! 

Buck lag drie weken in het ziekenhuis met een 
gebroken arm en een ontwrichte schouder. Onze 
hele zomervakantie was meteen naar de knoppen. 


Mijn beste vriend lag in een wit bed met net zoveel 
windsels om zijn ribbenkast als een Egyptische 
mummie. 

Toen hij weer thuis was, zat ik dagelijks uren bij 
hem en masseerde zijn schouder met massageolie. 
De zuster in het ziekenhuis had me geleerd hoe ik 
het doen moest. Ondertussen kletsten Buck en 
ik honderd uit over alle leuke dingen die we hadden 
kunnen doen als hij niet zo vreselijk stom was 
geweest. 

Op een goede dag kreeg ik een schitterend idee. 
„Buck,” riep ik uit, „ik weet wat!’ 

„Zeker een eindje koorddansen,” zei hij en trok 
een pijnlijk gezicht omdat ik hem stevig in zijn 
schouder kneep. 

„Ach, welnee, halve gare. De boerderij waar mijn 
grootmoeder vroeger gewoond heeft, staat nog 
steeds leeg. Hij ligt in de buurt van Brighton. Zullen 
we daar eens heen gaan?” 

„Ik snap niet wat je bedoelt,” zuchtte Buck. 
„Mijn grootmoeder heeft een huis aan een meertje 
vlak bij Brighton. Het staat al jaren leeg, want oma 
woont tegenwoordig in Saint Louis bij oom Ho- 
ward. Ze is te oud om alleen te blijven. Ik vind het 
zonde dat niemand naar het huis omkijkt. Laten 
wij er voor een poosje in trekken. Met die arm van 
jou kun je niet veel uitvoeren, maar alles is beter dan 
op je kamer blijven plakken.” 

Buck vond het een reusachtig plan. Binnen de 
minuut was hij net zo enthousiast als ik. We maakten 
een ellenlange lijst van alles wat we wilden mee- 
nemen en bespraken wat we in Brighton zouden 
gaan doen. De vakantie zou toch niet zo saai worden 
als ik verwacht had. 

Na wat heen en weer gepraat gaven onze ouders 
ons toestemming om naar oma’s boerderij te gaan. 
Buck en ik begonnen onze spullen in te pakken. 
De volgende morgen zouden we de eerste trein 
nemen. 

Gepakt en gezakt trokken we naar het station. Zo 
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ongeveer alles wat op mijn kamer stond had ik in 
mijn koffer en onder mijn armen gestouwd. Buck 


_had ook geen klein beetje bagage bij zich. Achteraf. 


bekeken snap ik niet hoe we in de trein zijn gekomen, 
maar het is ons gelukt. We hadden een hele coupé 
nodig voor de spullen die we bij ons hadden. 
Brighton ligt niet ver van de stad waar we woonden, 
maar we waren zo ongedurig, dat er geen eind aan 
de reis scheen te komen. Eindelijk kwam een barse 
conducteur onze coupé binnen en riep: „Brighton !* 
Ik greep een koffer, Buck viste een weekendtas 
uit het net. Ik stopte een pak onder mijn arm en 
Buck laadde twee met touwen dichtgebonden 
bundels op zijn nek. We renden naar het portier. 
Onderweg sloeg ik een meneer de hoed van zijn 
hoofd met mijn hengel. „Neemt u me niet kwalijk,” 
zei ik beleefd. De heer wierp een verbijsterde blik 
op Buck en mij en gaf geen antwoord. Buck liet 
zijn tas op de tenen van een meisje vallen, dat een 
gil slaakte van pijn. Struikelend over onze eigen 
voeten bereikten we het portier. 

De conducteur kwam met een boos gezicht achter 
ons aan. „Luister eens,” merkte hij hatelijk op, 
„misschien weten jullie niet dat treinen op vast- 
gestelde tijden aankomen en ook op tijd moeten 
vertrekken. Schiet op of ik schop die hele troep 
het perron op!” 

We sprongen uit de trein en meteen gaf de stations- 
chef het vertreksein. Zuchtend begonnen we onze 
verspreide spullen bij elkaar te rapen. Toen we de 
boel verzameld hadden zei Buck dat we net een 
wandelende uitdragerij leken en dat we best langs 
de huizen konden gaan om het een en ander te ver- 
kopen. Zwarte regenwolken kwamen aandrijven 
en het was drukkend heet. De eerste druppels 
begonnen al te vallen. 

„„Buck,” stelde ik voor, „laten we onder de over- 
kapping schuilen.” 

Mijn vriend keek me minachtend aan. „Ben jij 
een kerel of een kostschoolmeisje? Wat kan jou 
een beetje regen schelen? We zullen er niet van 
smelten. Vooruit, schiet op.” 

We waren net op weg toen de bui in alle hevigheid 
losbarstte. Bij bakken kletterden de dikke druppels 
op ons hoofd. Binnen de kortste keren waren we 
kletsnat. De verstikkende hitte was bijna on- 
draaglijk. 

„Je had het toch over een béétje regen, hè?” vroeg 
ik vuil. Buck keek me minachtend aan. 

We sjouwden een eindeloos lijkende straat door 
en staken een plein over. In de verte zag ik oma’s 
huis liggen. Even later liepen we over een mod- 
derig pad naar de voordeur en smeten onze bagage 
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op de veranda. Uitgeput vielen we op de treden 
neer en bleven zonder een woord te zeggen zitten 
uitpuffen. De regen sloeg in ons gezicht en maakte 
de paar droge plekies die we nog aan onze kleren 
hadden drijfnat. Buck kwam het eerst bij zijn posi- 
tieven. 

„We lijken wel gek,” zei hij terwijl hij opstond en 
naar de deur liep. „We blijven doodkalm in de 
regen zitten, terwijl we net zo goed naar binnen 
kunnen gaan.” Toen ik aanstalten maakte onze 
spullen op te pakken, merkte hij kalm op: „Laat 
maar liggen. Als we die bende naar binnen slepen, 
wordt het hele huis nat. Straks gaat de zorì misschien 
schijnen en dan droogt het wel.” 

Nadat ik de deur had opengemaakt met de sleutel 
die mijn moeder me gegeven had, gingen we het 
huis in. In het halfdonker stommelden we de trap 
op. In een van de slaapkamers schudden we ons uit 
als natte poedels en vielen op de springbak van 
het bed neer. Nu we zo moe en nat waren, leek het 
idee daar een poos te logeren niet meer zo aan- 
lokkelijk als de vorige dag. 

Ik weet niet hoe lang we geslapen hebben. Toen 
ik wakker werd, scheen de zon naar binnen. Buck 
werd ook wakker. 

‚„Man, wat lig ik heerlijk,” zuchtte hij. Toen rekte 
hij zich uit, stond op en liep naar het raam. „Het 
zal nu wel tegen twaalven lopen,” geeuwde hij. 
‚Waarom denk je dat?” 

„De zon staat hoog en de grond is zogoed als droog.” 
Fantastisch!” prees ik. „Je moet detective wor- 
den.” Toen schaterde ik het uit. 

‚„Waar heb je zo’n lol over?” informeerde Buck 
achterdochtig. 

„Over jou.” 

„Over mij?” 

„Ja, je zit van achteren vol met rondjes van de 
springveren,” grinnikte ik. 

We gingen naar beneden om het huis te bekijken. 
Buck liep het eerst naar de keuken. 

„Ik geloof dat hier niet veel te beleven zal zijn,” 
zei hij, terwijl hij naar de kast liep. Hij deed de deur 
open en riep uit: „Kijk nou eens!” 

Nieuwsgierig ging ik naast hem staan. De planken 
stonden vol blikken soep, vlees en groente. 

„Hee, daar ligt een brood!’ merkte Buck en stak 
zijn hand ernaar uit. 

„Voorzichtig, laat het niet op je tenen vallen,” 
waarschuwde ik voor de grap. „„Als oma dat brood 
heeft laten liggen, is het natuurlijk zo hard als een 
steen.” 

Bill kneep erin. „Alle mensen,” fluisterde hij ver- 
bluft, „het is vers!” 


„Ach, je bent gek.” Ik drukte met mijn duim op 
de korst, die werkelijk meegaf. Verbijsterd staarde 
ik Buck aan. Die duwde me opzij, liep naar de 
kamer en liet het aan mij over het vraagstuk op te 
lossen hoe brood enige jaren vers kan blijven. 
„Je grootmoeder hield zeker wel van een slokje,” 
hoorde ik Buck uit de kamer roepen. 

„Hou je stomme hoofd, man. Ze drinkt altijd koffie 
en met verjaardagen een glaasje limonade,” riep 
ik verontwaardigd terug. Ik liep naar de huis- 
kamer, waar Buck een kijkje was gaan nemen. 
Hij had een asbak vol peuken in zijn hand en rook 
aan een stel glazen die op tafel stonden. Ik nam er 


een op en stelde onmiddellijk vast dat er beslist 
geen limonade in had gezeten. 

„Wat heeft dat te betekenen?” vroeg ik. 

„Dat betekent dat het hier niet pluis is,” antwoord- 
de Buck en liep naar de hal. 

Toen we voor de buitendeur stonden, zag ik een 
auto aankomen. 

„Ha, ik hoop dat dat ding het doet!” riep Bill ineens 
en hij rende naar de telefoon. Terwijl ik de wagen 
in het oog hield, belde hij de telefooncentrale. 
„Ja, ik krijg verbinding!” fluisterde hij. Toen zei 
hij zachtjes door de telefoon: „Juffrouw, kunt u 
de sheriff voor me opbellen? Ik weet zijn telefoon- 
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GEER vrolijke 
PES | bladzijde 


TTS UW 
. SCHULD! ALS U NIET 
Rl HAD GEBUKT, HAD IK 
) O 


Toerist: „Hebt u warm en koud water in dit hotel?” 
Hotelier: „Ja zeker. Zomers warm en 's winters koud.” 


WAAROM ZET J 

HEM NIET GEWOON AF, 

ALS JE HET PROGRAMMA 
NIET LEUK VINDT? 


nummer niet. Vraagt u hem alstublieft of hij met- 
een naar de boerderij van mevrouw Daniëls wil 
komen. Er is hier iets niet pluis. Ik moet afbellen.” 
Buck legde de hoorn op de haak, gaf me een por 
en rende de trap op. 

We stoven de kamer aan de voorkant van het huis 
in en gluurden voorzichtig uit het raam. De auto 
stond voor de voordeur. De inzittenden zaten 
“waarschijnlijk de bende op de veranda te bekijken. 
Even later stapten drie mannen uit en liepen be- 
hoedzaam naar de deur. Buck schopte tegen mijn 
voet toen een van de kerels een klein zwart pistool 
uit zijn zak haalde. De buitendeur werd open- 
gemaakt. We konden de mannen beneden horen 
lopen en praten. 

„Ga boven kijken,” commandeerde een van hen. 
Buck liet zich voorzichtig uit het raam zakken en 
ik volgde zijn voorbeeld. Zonder een woord te 
zeggen kropen we over het dak van de veranda. 
Toen Buck het eind ervan bereikt had, sloeg hij 
zijn gezonde arm om een van de palen en gleed 
naar beneden. 

„„Rennen!” fluisterde hij dringend. ‚„Naar de hooi- 
schuur.” 

Als hazen holden we naar de grote houten schuur. 
Toen we bij de deur waren, klonk een schot. Kluitjes 
aarde vlogen in mijn gezicht. In paniek sprongen 
we naar binnen. Buck smeet de deur dicht en schoof 
de grendel ervoor. Met een vaart klommen we 
naar de hooizolder. Het droge hooi prikte venijnig 
in ons gezicht en in onze armen. Buiten probeerden 
de kerels de deur open te krijgen. Toen we op de 
hooizolder waren, vielen we hijgend neer om even 
bij te komen. Buck kneep in mijn hand. 

„Wat moeten we doen?” fluisterde hij. 

„Moedig de dood onder het oog zien,” antwoordde 
ik zacht. 

„Het zou niet gek zijn als we iets tegen die deur 
zetten, zodat ze hem voorlopig niet open kunnen 
krijgen,” antwoordde mijn vriend, terwijl hij 
zoekend rondkeek. 

Plotseling kwam er een hoopvolle blik in zijn ogen. 
„„Wat is dat?” vroeg hij en wees naar een soort 
vlierinkje boven de schuurdeur. Onder een stuk 
verweerd zeildoek stond een oude piano. Hoe die 
daar was gekomen, was een raadsel. 

„Als wedat zware ding tegen de deur konden krijgen, 
zouden we een poos veilig zijn,” zuchtte Buck. Ik 
keek hem met onverholen minachting aan. 

Het vlierinkje was maar een paar planken breed. 
„Je kunt er onmogelijk bij komen,” antwoordde 
ik gemelijk. „We zitten er tien meter van af. Je kunt 
alleen maar over die balk het vlierinkje bereiken, 


maar die is op zijn hoogst tien centimeter dik en 
hij is vast vermolmd.” 

„‚Ik red het wel,” verklaarde Buck onverstoorbaar. 
„‚Ik ga erheen.” 

„Wat ga je doen?” 

„Over die balk naar de piano, idioot. Hij is veel 
dikker dan de waslijn van je moeder.” 

Ik greep hem wanhopig bij zijn kraag. „Je weet 
toch zeker nog wel wat er gebeurd is toen je zo nodig 
moest koorddansen, niet?” beet ik hem toe. 
Buck rukte zich los en balanceerde over de kraken- 
de balk naar het vloertje. Daar aangekomen begon 
hij de piano in de richting van de deur te duwen. 
Eerst was er geen beweging in te krijgen, toen schoot 
het ding naar voren en duikelde omlaag. Met een 
dreun als van een kanonschot kwam het op de 
vloer terecht. De oude snaren sprongen met een 
vals geluid. De piano stond vlak voor de ingang 
en vormde een ideale barricade. 

Buck en ik lachten voldaan. Buiten klonk een schot 
en daarna nog een. 

Ik keek rond om te zien of er ergens een raam was 
waardoor ik kon zien wat er gebeurde. Juist toen 
iK er een ontdekte, waar ik bij kon, kwam er een 
mannenhoofd voor te voorschijn. Het koude 
zweet brak me uit. De man zag mij niet, hij hief zijn 
pistool op en mikte op Buck. 

Ik deed mijn mond open om mijn vriend te waar- 
schuwen, maar ik kon geen geluid uitbrengen. 
Toen deed ik iets dat ik nooit had gedurfd, als ik niet 
in paniek was geraakt. Ik rende over het akelig 
dunne balkje, sprong op Buck toe en sleurde hem 
naast me in het hooi. De kerel riep iets en loste een 
schot. Met een doffe klap die me een ellendig gevoel 
in mijn maag gaf, drong de kogel vlak boven ons 
hoofd in het hout. Weer schoot de vent, maar deze 
keer kon ik niet vaststellen waar de kogel bleef. 
Ineens hoorden we buiten een paar schoten tegelijk 
knallen en we begrepen dat we hulp hadden ge- 
kregen. 

„De sheriff en-zijn mannen!” juichte Buck. 

„We zijn gered!” schreeuwde ik en maakte een 
luchtsprong van vreugde. Toen voelde ik geen 
grond meer onder mijn voeten en ik viel als een 
blok. k 


„Au! Wie heeft me geschopt?’ kermde ik en deed 
met moeite mijn ogen open. Boven me, onder me 
en naast me zag ik niets dan draden en gewichten. 
„Waarom hebben jullie me vastgebonden?” 
schreeuwde ik. Ineens zweefde het gezicht van Buck 
voor mijn ogen. 

„„Hallo!” zei hij vrolijk. 
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„Hebben we gewonnen?” vroeg ik. We hadden 
eens een film gezien waarin een voetballer buiten 
westen was geraakt. Zo gauw hij zijn ogen kon 
opendoen, had hij dezelfde vraag gesteld. 

„Ja, we hebben gewonnen,” lachte Buck. 

„Wat is er met me gebeurd?” 

„Je bent gevallen.” 

„Maar wat had ik op het haantje van de kerktoren 
te maken?” 

„Zo hoog zat je niet.” 

„O0... au!” 

„Kijk eens,” probeerde Buck me op te monteren. 
„Wat is dat?” 

„Een biljet van vijfhonderd dollar.” 

Met een vaart schoot ik overeind en zakte ker- 


mend weer in de kussens. „Als je denkt dat je geestig 


bent, zit je ernaast,” mompelde ik. 

„Het is geen mop,” verzekerde mijn vriend ernstig. 
„Waar heb je dat geld vandaan?” 

„Het is van ons, omdat we de sheriff op het spoor 
van die schurken hebben gebracht.” 

„„Wat voor schurken?” 

„De kerels die ons op de boerderij van je groot- 
moeder de stuipen op het lijf hebben gejaagd. 
Ze werden door de politie gezocht omdat ze een 
bankoverval hadden gepleegd.” 


GA JE OOK NAAR HET 
CIRCUS Z WAAROM DOEN 
DIE MENSEN ZO GEK 2 


SCHIET OP, 
KITTN, DE 5 
BOOM IN ! 


DV 


Le 
STAAT OOK STIK- 
VOL ! WAAR MOE- 
TEN WE NAAR 
OEZ ” 


„Wat een reuze-idee van die lui om juist op oma’s 
boerderij een poosje vakantie te gaan houden,” 
zei ik dankbaar. 

„De volgende zomer kunnen wij er ook een luister- 
rijke vakantie van maken,” lachte Buck. „Wat 
gaan we doen? Een tent kopen en zes weken kam- 
peren?” 

Terwijl ik over dat idee nadacht, begon Buck ineens 
te brullen van het lachen. 

‚„Waar heb je zo’n lol om?” 

„Om jou.” 

„Om mij?” 

el Ed, 

„Leg me eens uit wat er voor belachelijks aan me 
is, dan kunnen we er samen plezier om hebben,” 
zei ik giftig. 

„Je bent een afschuwelijk jaloerse knul.” 

Met afkeer keek ik naar Bucks grijnzende tronie. 
„Als ik iets heb, moet jij met alle geweld hetzelfde 
hebben.” 

Inwendig kookte ik. „Wat heb jij ooit gehad dat 
ik ook moest hebben?” vroeg ik niet bijster dui- 
delijk. 

Terwijl de tranen van het lachen over zijn wangen 
liepen, boog Buck zich over me heen en loeide: 
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„Een gebroken arm en een ontwrichte schouder ! 


RENNEN ! ie 
DE TIJGER IS 
ONTSNAPT ! 5 


LATEN WEINDE _ \… 
BRIEVENBUS KRUIPEN 
DIE STAAT OPEN ! 

3 en 


IK Wil ER NIET 
EENS IN! TIJGERS 
KUNNEN OOK KLIMM 


| 


NASMINA, 
KIJK EENS WAT H 
EEN PRACHTIGE fi 
SJAALS IK HEB AAN- ML 
| GEKREGEN. KOOP pE- 
ZE, IEDEREEN ZAL 
HEM ZEKER MOOI ms 
VINDEN. 
ied 
, Er à 


und 


IE 


YASMINA WOONT IN EEN 

DONKER STRAATJE IN 

BAGDAD. ZE IS BIJ HAAR 

OOM IN HUIS EN HEEFT 

GEEN BROERS OF ZUSJES. 

GEEN WONDER DAT ZE } 

ZICH VAAK EENZAAM ek. , 

VOELT. OP EEN DAG 7 De / HEB IK NIET NODIG. 
GAAT ZE EEN WANDE- j 1e 8 Waag HET KAN NIEMAND SCHE 
LINGETJE MAKEN DOOR si k \ JAN LEN HOE IK EQ UIT 

DE WINKELSTRATEN. 4 : Joad ZIE. 


YASMINA GEEFT DE DIEF GEEN ZE GRIJPT EEN ROL ZIJDE EN GOOIT 
KANS TE ONTKOMEN. DIE NAAR DE SCHURK,……. é En 


ZA \ HOUD DE 


AIG rd DIEF! 7 
DAT BRONZEN , En Ere Nd re 
E. HOE- Vz % 
VAASJE. HOI A4} Á ZIJN, HE 2 WACHT 


VEEL KOST n 7 À é - MAAR TOT DE EIGE- 
í fl NAAR VAN DE TAS 


DE TAS VAN DE ENGELS- 
MAN DIE IN DE BAZAAR 
STAAT ! 


ALS DE SCHURK DE ENGELSMAN ASS NI DICK TRAVERS KIJKT YASMINA NIEUWSGIERIG 

ZIET AANKOMEN, RENT pe EN VOL BEWONDERING AAN. 

HIJ WEG. HARTELIJK DANK! ALS 4 iT 
JIJ EQ NIET GEWEEST WAS, Ì \ IK BEN GISTEREN PAS IN 
ZOU DIE VENT E2 MET WAAR- == JBAGOAD AANGEKOMEN EN 1 
DEVOLLE PAPIEREN VANDOOR À ZOU GRAAG EEN PAAR IN- 

ve d LICHTINGEN HEBBEN. HOE 
4 HEET JE 2 


IK BEN BLIJ 


DAT IK BIJTIJDS 
ZAG WAT HIJ IK HEET YASMINA. 


UITVOERDE. IK Ge ‚| _iK KEN DE STAD HEEL GOED 
8 ei % 22e) EN IK ZAL JE MET PLEZIER 
4, HELPEN. 


ij 


MET VAN OPWINDING GLANZENDE 
OGEN GAAT HET MEISJE WEG. 
Ne 


IN EEN STILLE STRAAT VERTELT DICK YAS- 


NASMINA VINDT HET 
INA WAT HIJ: VAN PLAN IS, IN 


HEERLIJK DAT DICK 
HAAR AANBOD AAN- 
NEEMT. DE KNAPPE 
ENGELSMAN 15 ZO 
AARDIG VOOR HAAR. 
ZE WIL DOLGRAAG 
NAAR DE PIRAMIDE 
VAN KHAN, DIE EEN 
EIND VAN DE KARA- 
VAANWEG HALF ON- 
DER HET ZAND BE- 
GRAVEN LIGT. ER 
WORDEN SPANNENDE 
VERHALEN OVER 
VERTELD. ZOU ER 
WERKELIJK EEN 
SCHAT TE VINDEN 
ZIJN 


WACHT MORGEN 
OCHTEND OP ME, 
NASMINA, IK ZAL 
VOOR PAARDEN 
ZORGEN. WAAR KAN 
IK JE VINDEN 2 


ek HEB EEN GIDS 
NOPIG DIE ME NAAR 
DE PIRAMIDE VAN 
KHAN WIL BREN- 
GEN. IK VERMOED 


IJ DE GROTTEN < 
BUITEN DE STAD. WE 
ZULLEN ONS AANSLUI- 


TEN BI EEN KARA- 
VAAN DIE EEN EIND 
DIE KANT UIT 


pn 5 (WEET 


DIE PIRAMIDE WEL 
BR / TE VINDEN. ALS JE 
/ WILT ZAL IK JE ER- 


HEEN BRENGEN, 


AAR HUIS IS GEGAAN, HOORT DICK TRAVERS INEENS 


NEEM ME NIET KWALIJK DAT 

IK ME MET UW ZAKEN BEMOEI, 

MENEER. PAS OP VOOR DAT 
MEISJE ! 


WEES VOORZICHTIG. IEDEREEN 
IN BAGDAD WEET DAT ZE LID IS 
VAN EEN ROVERSBENDE. 


Í 
| 


DAT AARDIGE 
MEISJE 2 WAT 
EEN ONZIN ! 


WAAROM 7 ZE HEEFT 
ME EEN GROTE DIENST 
BEWEZEN. 


DE MAN HERHAALT ZIJN WAARSCHUWING | PEINZEND LOOPT (INTUSSEN ZOEKT DE BOEF DIE DICKS TAS WILDE STELEN 
EN ERDWIJNT. DICK TRAVERS NAAR ZIJN VRIENDEN OP 
IE ZIJN HOTEL. HIJ P 


WEES VOORZICH- Ô KAN BIJNA NIET GE- ke} MORGEN ZETTEN WE 
TIG! YASMINA 15 LOVEN DAT ZO'N BRT EEN VAL VOOR DIE 
NIET TE VERTROU- KNAP, VRIENDELIJK Ì ENGELSMAN EN HIJ 

WEN ! BIN MEISJE ALS YAS- VLIEGT ERIN. 


En 


MINA IETS MET EEN 
ROVERSBENDE TE 
MAKEN HEEFT. DE 
WAARSCHUWING VAN 
DE MAN KAN HIJ 
ECHTER NIET VER- 
GETEN. DE BELANG- 
RIJKE OPDRACHT DIE 
HIJ TE VERVULLEN 
HEEFT MOET TOT 
EEN GOED EINDE WOR- 


IK GELOOF ER | DEN GEBRACHT. HIJ 
GEEN STEEK 
BESLUIT TOCH ZIJN “| 
NÄNE IKON MOR | seSpgakik MET VAS ; 
GEN NAAR DIE MI TE KOME : ! WE ZULLEN 
GROTTEN. DUN HD TEKENS / PRECIES DOEN 
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DE VOLGENDE MORGEN GAAT YASMINA OP WEG NAAR DE GROT. 


IB ZAL oe EN- 
GELSMAN WERKE- 
LIJK KOMEN £ IK 
VIND HET HEERLIJK 
“PAT IK HEM HEL- 
PEN KAN! 


WAT HEEFT DAT TE 
BETEKENEN 2 DIE MAN MET 
DAT GEWEER IS DE KEREL DIE 
PICKS TAS PROBEERDE TE 
, STELEN. DE ANDEREN ZIJN 
VAST OOK BOEVEN ! 


SCHEI MAAR UIT 
MET JE MOOIE 
PRAATJES, YASMINA ! 
IK BEN NET OP TIJD 
GEKOMEN OM HEM UIT 
DE HANDEN VAN JE 
BONDGENOTEN TE RED- 
DEN. 


GEEN KWAAD VERMOEDEND BEKLIMT ZE DE TRAP. 


WAT HOOR IK 7 
EN HET LIJKT WEL OF 
B EQ GESCHOTEN WORDT! ik 
ALS DICK MAAR 7 


EER 


as 


DE LAFAARDS, 
HEER! NASMINA 
HEEFT HUN VER- 
TELD DAT U HIER 

ZOU WACHTEN ! 


DICK, GELOOF HEM 
NIET ! HIJ LIEGT, 
HIJ 15 EEN SCHURK ! 


IK HEB DE 
BOEVEN JOUW NAAM 
HOREN NOEMEN. JIJ 
HEBT ME VERRADEN. ALS 
HASSAN ME NIET GEHOL- 
PEN HAD, HADDEN ZE ME 
\ TE PAKKEN GEKREGEN ! 
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WANHOPIG PROBEERT YASMINA DICK TOT AND DACHTEN N . VERVULD VAN ANGSTIGE VOORGEVOELEN 
SAN T T MEI DE 
en ME, TGA WEG, ONBESCHAAMDE ve hg : 
Aa 70 f "4 BEDRIEGSTER! IK ZAL 4 - £ 


| DE VREEMDELING DE WEG HASSAN NIET ! 
WIJZEN ! HOE KAN IK — 
VOORKOMEN DAT 
Zaan PICK IN DE VAL 


MET ANGST IN HAAR HART GAAT HET MEISJE TERUG NAAR 
NASMINA BEGRIJPT WAT HAS- DE STAD. OPEENS... 

SAN VAN PLAN IS. DE OVER- - 

VAL IS EEN LIST GEWEEST 

WAARDOOR DE SCHURK DICKS 

VERTROUWEN HEEFT GEWON- PLAKBILJET STAAN 


MEESAAN MET DE KAzAVAAN | |S!SZONDERHEDEN 7 BOE |) VANDAAG OM TWAALF 


DIE OP VERTREKKEN STAAT, 4 lit B kn UUR VERTREKT EEN 
MAAR ALS ZE IN DE BUURT h Bi. / 3 KARAVAAN NAAR DE 
send eind BIE prm 5 VN Et EN WOESTIJN. IN ISTAR, 
REN NAAR EEN EENZAME d) d 5 ES TIEN KILOMETER VAN 
PLAATS EN DAN AR PNG B DE PIRAMIDE VAN 
Ee N B NA WEN, ES KHAN, WORDT HET 
EERSTE KAMP OPGE- 
SLAGEN. 
De volgende rustplaat- 
sen zijn Sharan en Mei- 
roet. - 
's Avonds optreden van 
het beroemde ballet 


VASMINA'S OGEN BEGINNEN TE DE KARAVAAN ZAL DADELIJK VER- 
GLINSTEREN. TREKKEN. 


IK PROBEER PI … ® GELUKKIG, 
MET DE BALLET EN ZE d IK BEN NOG NET &j 
MEISJES MEE is - ES OP TIJD! ALS 
TE REIZEN. MIS- 8 
SCHIEN KAN IK 
DICK REDDEN. 


mf 
EINDELIJK GAAT DE 
KARAVAAN OP WEG. 
DICK EN HASSAN RIJ- 
DEN VOOROP MET DE 
ANDERE RUITERS. 
DAARNA VOLGEN DE 
ZWAAR BELADEN KA- 
MELEN, DE MUlt- 
EZELS EN DE WAGENS 
MET DE BALLETMEIS- 
JES. TEGEN DONKER 
WORDT EEN KAMP OP- 
GESLAGEN IN EEN 
OASE, ONGEVEER TIEN 
KILOMETER VAN DE 
PIRAMIDE VAN KHAN. 


DE GROTE TENT VOOR HET BALLET 


15 OPGESLAGEN. 


IN DE BRANDENDE ZON WACHTEN @UI- 
TERS MET PAARDEN EN KAMELEN. 


f\ 5 
HET ZIET ER- 
p NAAR UIT DAT 

FWE GAAN VERTREK- 
KEN. 
HASSAN ZICH VERGISTE 

TOEN HIJ BEWEERDE DAT 

IA \ YASMINA BĲ EEN BOEVENBENDE HOORDE. 


YASMINA ZOEKT NAAR DE BALLETGROEP. EINDELIJK 
VINDT ZE DE WAGEN VAN DE 


SES? cd NA 


| 
Í| RCA An her 4 % 


Lis Ly 


Arla rten, 


NIET ACHTER KOMEN 
DAT EEN VOLKOMEN 
VREEMD MEISJE MEE- 
RIJDT! IK KRUIP IN EEN 
DONKER HOEKJE. 


IK GELOOF DAT 


TWEE MEDEPLICHTIGEN VAN HASSAN 
WACHTEN AAN DE ZAND VAN DE 


WE BLIJVEN HIER OVERNACHTEN, 
HEER. VANAVOND, ALS HET HEERLIJK 
KOEL IS, RIJDEN WE SAMEN NAARDE 
PIRAMIDE. ZULLEN WE NAAR HET 


(wk MUL), 


Uu eol, 
ik 


Mr 


ki arikel 


HASSAN, IK WIL 
GRAAG ZO GAUW 
MOGELIJK VER- 
DER. 


ZONDER DAT DICK EN HASSAN HET MERKEN, 15 
NASMINA NADERBIJ GEKOMEN. 


DE ENIGE TOEGANG TOT DE 
PIRAMIDE DIE TOT NU TOE BEKEND 
IS LIGT ONDER HET ZAND BEGRAVEN, D 


HASSAN. MAAR VOLGENS DIT DOCU- 
MENT IS ER EEN INGANG VLAK BIJ 
DE TOP. DIE WiL IK ZOEKEN. 


VERKLEED HEB. HASSAN 

WIL. DAT DOCUMENT HEB- 

BEN. ZOLANG DICK HET IN 
ZIJN BEZIT HEEFT, IS 
HIJ ZIJN LEVEN NIET 


IK WEET ZE- 
KER DAT IK HEM 
VOOR U ZAL 
VINDEN, HEER. IK 
ZAL EQ MET NIE- 

MAND OVER PRATEN 


NASMINA RENT WEG ZO HARD ZE KAN. ZE HOUDT HET DOCUMENT 
STEVIG VAST. 


ROEKELOOS VOERT HET MEIS- 
JE HAAR PLAN UIT. 
KIJK UIT, IK MOET ZORGEN DAT 
HEER! DIE 
GEMENE MEID... 


HOUD 


HAAR TE- ZE ME NIET TE PAKKEN 
GEN, DIE \ KRIJGEN ! DICK 15 NU 


DIEVEGGE ! VEILIG ! 


YASMINA, 
HOE KOM Jl 


VOORUIT, ZO HARD ALS 
JE KUNT! IK MOET HET 
PAPIER ERGENS VERSTOP- 
PEN ! NADERHAND ZAL IK 
HET AAN DICK TERUGGEVEN 
DAN KAN HIJ DE GEHEIME 
TOEGANG ZOEKEN. 


TERWIJL HASSAN ACHTER HAAR AAN REN 
KLIMT YASMINA OP EEN PAARD 


IK MOET 
PIT PAARD NE- 
â MEN, ANDERS 
AALT HIJ ME 


NASMINA ZET HET PAARD TOT 
SPOED AAN. ZE BEGRIJPT DAT 
ZE NU ZELF IN GEVAAR VER- 


NASMINA SLAAGT ER NIET IN TE ONTKOMEN. 
HAAR PAARD STRUIKELT IN HET RULLE ZAND 


EINDELIJK DOET ZE HAAR OGEN OPEN EN ZE 
SLAAKT EEN KREET VAN SCHRIK, 


BEWUSTELOOS LIGT HET 
MEISJE IN DE WOESTIJN. 


WAT IS ER MET 
ME GEBEURD 2 WIE 
IS DIE MAN 2 
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HASSAN KIJKT DREIGEND OP YASMINA DE SCHJRK SLEEPT HET MEISJE NAAR DE WACH- 


NEER. ZI RIEN DOEN HAAR TENDE PAARDEN. 
tn old en DE KERELS ZETTEN 


HUIVEREN. WE NEMEN HAAR MEE HAAR OP HAAR PAARD 
r NAAR DE PIRAMIDE, AB- EN HOUDEN HAAR 
DULLA ! DAAR LEGGEN SCHERP IN HET OOG. 
WE HAAR VOORGOED HET YASMINA @IJDT ANG- 
ZWIJGEN OP. L K STIG VOORT. HAAR 
: GEDACHTEN ZIJN 
STEEDS BIJ DICK. 


pe ZO, JE HAD 

JE DE MOEITE BETER 

KUNNEN SPAREN! IK 8 ’ À 

HEB HET DOCUMENT EN ID ten ZE ZULLEN ME 

Ik ZAL ERVOOR ZORGEN 4 Ĳ VERMOORDEN, MAAR 
DAT JE ONS NIET LANGER % \ prs DICK IS GERED ! 
DWARS ZIT. 


NA EEN UUR RIJDEN BEREIKEN ZE DE PI- 
RAMIDE, DIE GLANST IN HET LICHT VAN 
DE ONDERGAANDE ZON. 


DE PIRAMIDE VAN KHAN | 
MET HET DOCUMENT VAN DE 
ENGELSMAN ZULLEN WE DE 

INGANG MAKKELIJK VINDEN. 

HET MEISJE GAAT MEE ! 


HET STAAT ME 
NIET AAN, HASSAN ! 
WIE EEN GRAF 

SCHENDT, KAN OP 
DE WRAAK VAN 
DE GODEN RE 


INGANG VAN DE GEHEI- 
ME SCHATKAMER ! 

SCHIET OP EN NEEM 
YASMINA MEE ! 


OPEENS HOORT ZE HASSAN EEN 


DE KERELS DWI 
E KERELS DWINGEN | roiOMFKREET SLAKEN. 


NASMINA NAAR BO- 
VEN TE KLIMMEN. 
HASSAN GAAT VOOR- 
OP MET HET GESTO- 
LEN DOCUMENT, ZIJN 
HANDLANGERS VOL- 
GEN HEM ANGSTIG. 
HET MEISJE BE- 
GRIJPT DAT ZE VER- 
LOREN 15, 


O, WAT ZUL- - 
LEN DIE SCHURKEN - 


MET ME DOEN 2 ZAL ETAT VSSA TE ED CR 


er sed 
ALLEEN MAAR WILDE POCUS EE) EE EEA 


EEN PRACHTIG SCHOUWSPEL WACHT HN IN DE SCHATKAMER. 


ALLEMAAL GOUD EN 
JUWELEN ! EN DIE 
ZIJN VAN MIJ! IK 
HEB ZE GEVONDEN, 
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Trage Os 


Ad Watney kroop vermoeid, maar voldaan onder 
de auto uit. 

‚„Bill,” zei hij zelfverzekerd tegen William Fertch 
met wie hij een garage had, „die wagen is een goud- 
mijntje. Je zult zien dat ik er een lekker winstje 
op maak. Er komt wel gauw een koper opdagen.” 
Fertch liep naar de deur en keek de enige straat van 
het dorp Acme af. 


„Er is geen sterveling te zien, Ad,” antwoordde 


“hij nuchter. „Voor zover ik weet woont er niemand 


in het dorp die doof en blind is en een vent die zijn 
ogen en oren kan gebruiken, koopt dat lor niet” 
‚„Man, doe niet zo somber,” grinnikte Ad. „Ik 
raak dat ding makkelijk kwijt. Indianen kopen 
alles, als het maar flink rammelt” 

Daar zat iets in. Acme lag vlak bij de Wild Horse 
River en aan de overkant van die rivier was een 
Indianenreservaat. Als de bewoners ervan naar 
het dorp kwamen om hun maandelijkse toelage 
van de regering te innen, deden de winkeliers goede 
zaken. Zo gauw de Indianen geld in hun zak had- 
den, liepen ze de enige straat van Acme af en kochten 
de gekste dingen. En die oude auto was een gek 
ding, dat moest Fertch toegeven. Watney liep vol 
trots om de wagen heen, streek er eens met een 
poetsdoek over en begon een deuntje te fluiten. 
Het was de laatste dag van de maand en de bewo- 
ners van het reservaat waren vast al op weg naar 
het gemeentehuis. 

Ineens richtte Watney zich op. Hij wierp nog een 
bewonderende blik op het wrak dat hij een auto 
noemde en keek toen naar de hoek van de straat. 
Trage Os was juist de hoek omgekomen en slenterde 
in de richting van de garage. 

Trage Os was een heel bekende figuur in het dorp 
en in de omtrek, want hij was de luiste Indiaan 
van het reservaat. Hij en zijn vrouw Lizzie June 
waren erin geslaagd een flink stuk goed bouwland 
te huren. Lizzie June bewerkte het en Trage Os 
keek toe. Hun buren beweerden dat het land be- 
hoorlijk wat opbracht. 

Watney bedacht dat de Indiaan precies de man 


noelkt wraak 


was die zich de oude rammelkast wel zou laten 
aansmeren en sprak hem aan. 

„U bent zeker op zoek naar een goede wagen?” 
vroeg hij. 

Trage Os liep op zijn dooie gemak naar de ingang 
en verwaardigde zich toen pas antwoord te geven. 
„Waar staat die goede wagen?” vroeg hij. 

„„Hier,” antwoordde Ad Watney. Hij gaf een 
duwtje tegen het spatbord, dat meteen begon te 
rammelen. ‚„Dat zie je toch wel?” 

Trage Os wierp een blik op het stuk oudroest. 

„‚Ik zie dat die wagen helemaal niet goed is,” ant- 
woordde hij. 

„Dan is er beslist iets met je ogen aan de hand,” 
zei Watney zonder blikken of blozen. „Het is de 
beste tweedehands auto die je in heel Amerika 
kunt vinden.” 

De Indiaan dacht na. 

„Het is een oud ding,” verklaarde hij sloom. 
„Niet zo erg oud,” antwoordde Watney, „en hij 
is uitstekend onderhouden.” 

„Hoeveel kilometer heeft hij gereden?” vroeg 
Trage Os. 

„Zesduizend,” loog Ad onbeschaamd. De rammel- 
kast had er minstens zestigduizend op zitten, maar 
Watney had een kunstje met de kilometerteller 
uitgehaald. „Dat sis niks voor een sterke wagen. 
Dan is hij net lekker ingereden.” 

„Dat geloof ik best,” grinnikte Trage Os, terwijl 


hij bedachtzaam zijn hoofd schudde. „Hij ziet 
er echt afgereden uit.” 
‚„Man, je verstaat me verkeerd,” riep Watney 


verschrikt uit. „Ik zei dat hij goed ingereden was. 
De motor van deze auto spint als een kat die een 
vis voor zijn neus heeft.” 

„„Laat hem eens spinnen,” stelde de Indiaan voor. 
Watney klom in het wrak, draaide het contact- 
sleuteltje om en drukte op de starter. Na een poosje 
sloeg de motor aan en begon te snorren. Uit de 
versleten uitlaat steeg een vette walm op. De Indiaan 
zat vlak achter de uitlaatpijp. Toen de wolk hem 
de adem benam, drong het tot zijn trage hersens 
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door dat hij zijn zware lichaam zou moeten ophijsen 
als hij niet een gruwelijke verstikkingsdood wilde 
sterven. 

„Hij stinkt,” zei hij toen hij op de stoep stond en 
weer frisse lucht kreeg. „Hij stinkt als een bunzing.” 
„Ach, dat maakt niets uit,” verzekerde Watney 
gemoedelijk terwijl hij gauw de motor afzette. 
„Als je rijdt, merk je er niets van.” 

Toen de rookwolk was opgetrokken, waagde Trage 
Os zich voorzichtig dichter bij de rammelkast. 
„Hoeveel moet je ervoor hebben?” vroeg hij. 
„„Vierhonderdvijftig dollar,” antwoordde Watney. 
„Veel te veel,” verklaarde Trage Os beslist. 

„Dat is niet waar,” wierp Watney tegen. „Hoeveel 
is hij volgens jou waard?” 

De Indiaan bekeek het oude vehikel van alle kanten 
voor hij antwoord gaf. 

„Vijftig dollar,” zei hij rustig. „Meer wil ik er niet 
voor geven.” 

„Vijftig dollar!” riep de garagehouder veront- 
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waardigd uit. „Ik denk er niet over! Vierhonderd 
dollar is mijn uiterste prijs.” 

Na veel loven en bieden werden ze het eens. Trage 
Os kocht het ding voor tweehonderdvijftig dollar. 
Toen Ad de kwitantie had geschreven, haalde de 
Indiaan een dikke portefeuille te voorschijn en 
betaalde. Toen klom hij in de wagen en reed weg. 
‚Hè, hè,” zuchtte Ad en veegde met de vettige 
mouw van zijn overal het zweet van zijn voorhoofd. 
„De vent komt er nog mee weg ook.” 

‚Dat is meer geluk dan wijsheid,” merkte Fertch 
droog op. „Hoeveel heb je hem afgezet voor die 
puinhoop?” 


„Tweehonderdvijftig dollar,” grinnikte Watney 
trots. „Als ik me niet vergis, heb ik er tweehonderd 
op verdiend. Niet gek, hè?” 

Fertch bromde een onverstaanbare opmerking. 
„Wat zeg je? Is het niet naar je zin?” vroeg Ad. 
„‚Ik dacht er juist aan dat het niet gek is dat we bin- 
nenkort opbreken. Het kon weleens gevaarlijk 
voor ons worden in Acme. Trage Os zal wel uit 
zijn humeur raken als hij erachter komt dat hij 
een kat in de zak heeft gekocht.” 

„Hoor eens, het was een eerlijk handeltje,” wierp 
Watney tegen. „Hij kan niet op de koop terug- 
komen.” 


„Waarschijnlijk niet,” merkte Fertch peinzend op. 
„Hij zal zich hier niet meer laten zien, maar als je 
een Indiaan oplicht, moet je niet denken dat hij 
het erbij laat zitten. Die lui loeren altijd op een 
kans om je zo iets betaald te zetten en meestal lukt 
het hun.” 

Watney haalde onverschillig zijn schouders op. 
„Trage Os is niet erg pienter. Bovendien is hij veel 
te lui om herrie te schoppen.” 

„Ik hoop dat je gelijk hebt,” zuchtte Fertch. „In 
ieder geval zijn we dat stuk oudroest kwijt. We 
gaan een paar dagen lekker jagen en dan verdwijnen 
we uit het dorp.” 


Ad Watney en Bill Fertch waren uitstekende mon- 
teurs. Helaas hadden ze geen kapitaal, maar ze 
waren handig genoeg om een behoorlijk belegde 
boterham te verdienen. Op een van hun zwerf- 
tochten waren ze toevallig in Acme terechtgekomen. 
Toen ze daar voor een koopje een leegstaande 
garage konden huren, hadden ze besloten een 
handeltje in tweedehands auto’s te beginnen. 
Doordat ze hun vak verstonden en hun waar mooi 
konden aanprijzen, hadden ze in het begin goede 
zaken gedaan. Na een paar maanden kwamen er 
bijna geen klanten meer en ze begrepen dat de 
mensen in het dorp door hadden wat hun praatjes 
waard waren. Ze kochten geen oude wagens meer 
op en besteedden al hun tijd aan het opknappen 
van de auto’s die ze nog in voorraad hadden. Het 
wrak dat ze aan Trage Os verkocht hadden, was 
het laatste exemplaar dat ze kwijt moesten. 
Voor ze het dorp vaarwel zeiden, wilden ze enige 
dagen jagen in de Blue Mountains. Ze wisten dat 
dat verboden was, maar daar trokken ze zich niets 
van aan. De uitlopers van de Blue Mountains 
lagen in het Indianenreservaat en er zat flink wat 
wild. Als gids hadden ze Charley aangenomen, 
een Indiaan die vlak bij de bergen woonde aan de 
oever van de rivier. Bill en Ad hadden afgesproken 
met de auto naar diens kamp te gaan. Charley 
zou zorgen dat er paarden voor hen klaarstonden. 
Drie dagen nadat ze de auto aan Trage Os verkocht 
hadden, gingen ze op weg. 

Ongeveer vijftig kilometer buiten het dorp kwamen 
ze aan een ondiepe kreek waar ze doorheen moesten. 
Toen ze ervoor stonden, zette Watney de motor af. 
„Ik vertrouw die wagen niet,’ merkte hij met een 
diepe zucht op. „Stel je voor dat we halverwege 
de kreek blijven steken.” 

Watney stapte uit om de situatie op te nemen. 
Het water was niet diep en de bodem was vrij stevig, 
ofschoon er wel moeilijk begaanbare plekken 
waren. Hij stapte weer in en reed voorzichtig om 
de gevaarlijke plaatsen heen. 

Watney slaakte een zucht van verlichting toen ze 
de oever hadden bereikt. „Ziezo, dat hebben we 
gehad. Ik moet er niet aan denken dat we door die 
kreek terug moeten.” 

Terwijl ze langs de hutten in het reservaat reden, 
grinnikte Fertch: „Kijk daar eens. Daar staat het 
ouwe wrak dat je Trage Os hebt aangesmeerd.” 
„„Ja,” lachte Watney. „Het ding ziet er net zo traag 
uit als zijn baas.” 

Een paar kilometer voorbij het kamp van Trage 
Os woonde Charley. Ad en Bill lieten hun auto 
achter en trokken met de Indiaan de bergen in. 


Hun paarden baanden zich met moeite een weg 
door het dichte struikgewas. 

’s Avonds sloegen ze een kamp op in een streek 
waar veel wildsporen waren. 

„Wat doen jullie als Eunamtuck merkt dat jullie 
op verboden terrein jagen?” vroeg Charley, terwijl 
ze bij het kampvuur zaten. 

„Je denkt toch niet dat ik bang ben voor die kerel 2” 
lachte Watney. „Bovendien heb ik hem vanmorgen 
nog bij de politiepost zien rondhangen. Hij kan 
onmogelijk in de buurt zijn.” 

„Eunamtuck is een vreemde man,” merkte de 
Indiaan bedachtzaam op. „Niemand weet ooit 
waar hij uithangt. Hij is uitgeslapen” 

„Nou, ik wil je niet tegenspreken,” antwoordde 
Watney spottend, ‚„maar je zult mij niet op stang 
jagen met je praatjes.” 

Fertch voelde zich niet zo prettig toen hij de naam 
van de gevreesde chef van de Indiaanse politie 
hoorde. Hij wist even goed als Ad dat ze als stro- 
pers beschouwd zouden worden als Eunamtuck 
hen te pakken kreeg en dat ze minstens honderd 
dollar boete zouden krijgen. Eunamtuck stond 
bekend om zijn plichtsbetrachting en liet zich niet 
omkopen. 

De volgende morgen volgden ze de wildsporen. 
Plotseling kwam een enorme eland uit het struik- 
gewas te voorschijn en bleef nog geen dertig meter 
van hen af staan. De vrienden zagen het dier tegelijk 
en legden op hetzelfde moment aan. Twee schoten 
weerklonken, de eland maakte een sprong en viel 
toen op de grond. Ad en Bill gooiden hun geweer 
weg en renden ernaar toe. Ze stelden vast dat slechts 
één kogel dodelijk was geweest. Meteen begannen 


ze ruzie te maken over de kwestie wiens kogel hem 
had geveld. Terwijl ze stonden te kibbelen kwam 
Charley naar hen toe en maakte een eind aan het 
meningsverschil door op te merken: „Als je een 
eland neerschiet, krijg je duizend dollar boete.” 
Met afschuw luisterden Bill en Ad naar zijn ver- 
klaring. Geen van beiden had nog zin te beweren 
dat hij het dier had neergelegd. 

Charley ging onverstoorbaar verder: „Dat is veel 
geld, duizend dollar. Jullie hebben allebei tegelijk 
geschoten, je moet allebei duizend dollar betalen 
en je gaat samen een jaar de gevangenis in.” 
Watney was een beroerte nabij. Met moeite bracht 
hij uit: „Krijg je boete én gevangenisstraf als je 
een eland neerschiet?” 

„Een jaar gevangenisstraf en duizend dollar boete,” 
bevestigde Charley ijskoud. „Dat is geen pretje.” 
Fertch liet zich op een boomstronk neervallen en 
streek met een bevende hand over zijn voorhoofd. 
„Duizend dollar en een jaar brommen,” kreunde 
hij vertwijfeld. Toen wierp hij een dreigende blik 
op hun gids. „Waarom heb je dat niet eerder ge- 
zegd?” 

„Omdat je het me niet gevraagd hebt,” antwoordde 
Charley kalm. „Als je het gevraagd had, zou ik het 
wel verteld hebben. Misschien komt niemand 
erachter dat jullie die eland hebben neergelegd. 
Als de politie niet weet wie het gedaan heeft, hoeven 
jullie niet te betalen en gaan jullie ook niet in de 
nor,” voegde hij er troostend aan toe. 

„‚Ja,” viel Watney uit, „maar als Eunamtuck in de 
buurt is, zitten we er lelijk in.” 

Charley wierp een onderzoekende blik naar een 
rotspiek waar een Indiaan te paard duidelijk tegen 
de blauwe lucht afstak. 

„Misschien is dat Eunamtuck,” zei hij droog. 
„Maar het kan ook wel een squaw zijn, dat kan ik 
van hier af niet zien.” 

Fertch sprong van de boomstronk alsof die plotse- 
ling gloeiend heet was geworden. 

„Laten we gauw maken dat we wegkomen,” riep 
hij in paniek. „Het is echt iets voor Eunamtuck 
om daar te zitten loeren.”” 

Zijn opmerking joeg Watney de stuipen op het lijf. 
De vrienden renden naar hun geweren, raapten ze 
op en maakten dat ze wegkwamen naar het kamp 
dat ze de avond tevoren betrokken hadden. Charley 
kwam op zijn dooie gemak achter hen aan. 
Haastig pakten ze hun uitrusting bij elkaar. De 
Indiaan brak de tent zo langzaam af, dat er een 
onheilspellend vermoeden in Fertchs hoofd op- 
kwam. 

„Stel je voor dat die kerel ook bij de politie hoort,” 


fluisterde hij zijn vriend in het oor. „Je weet het 
nooit met die Indianen.” 

„Daar heb je gelijk in,” gaf Watney nijdig toe, 
„maar als dat zo is, is hij nog niet gelukkig.” 
Eindelijk waren ze gereed om te vertrekken. De 
rest van de dag zetten ze hun paarden zoveel mogelijk 
tot spoed aan en wierpen wanhopige blikken ach- 
terom naar hun gids. Het leek wel of de Indiaan 
opzettelijk treuzelde. Toen de duisternis inviel, 
voelden Bill en Ad zich wat minder ongerust. Ze 
meenden dat ze dicht bij het kamp van Charley 
waren. De Indiaan steeg echter van zijn paard. 
Watney, keerde zijn uitgeputte rijdier en ging naar 
de gids. 

‚Waarom stijg je af?” vroeg hij woedend. 

„We kamperen hier vannacht,” legde de man kalm 
uit en begon zijn uitrusting los te maken. 

„We zitten toch vlak bij je kamp,” barstte Watney 
uit. „Vooruit, rij door.” 

„Dat kan niet,” antwoordde de Indiaan geduldig. 
„Mijn paard is te moe om dat hele eind te lopen.” 
Bill en Ad raasden tegen de gids en beweerden dat 
ze gemakkelijk zijn kamp konden halen. Intussen 
werd het steeds donkerder. Weldra konden ze 
geen hand voor ogen zien en Ad en Bill begrepen 
dat ze reddeloos verloren zouden zijn als ze zonder 
Charley hun tocht voortzetten. 

Mopperend keken ze toe, terwijl de Indiaan het 
kamp opsloeg. Ze fluisterden over de ellende die 
hun boven het hoofd hing als Eunamtuck hen op 
het laatste nippertje te pakken. kreeg. Al gauw 
voelden ze dat ze een vermoeiende dag achter de 
rug hadden. 

Vlak voor het licht werd, ging Bill Watney overeind 
zitten en stak een lucifer aan om een blik op zijn 
horloge te werpen. 

„Hee,” riep hij tegen Charley. „Wakker worden.” 
Hij moest driemaal roepen voor de gids tekenen 
van leven vertoonde. Slaperig draaide Charley zich 
om en kwam, geeuwend overeind. 

Na een klein uur waren de mannen weer op weg, 
De Indiaan reed voorop. 

Na een uur bereikten ze een open plek in het bos 
en zagen Charleys kamp beneden zich liggen. 
Alle boze vermoedens die de avond tevoren in 
Watneys geest waren opgekomen, staken weer 
hun kop op. 

„Zeg, Charley,” riep hij verontwaardigd, „hoe 
heb je het in je hoofd gehaald gisteravond ons 
kamp op te slaan op je eigen terrein?” 

Charley grijnsde. hem beminnelijk toe. 

„Mijn paard kon niet meer verder,” beweerde hij. 
„Een mooie smoes!” snauwde Ad. 
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In het kamp van de Indiaan pakten ze vlug hun 
bagage bij elkaar en gooiden die in hun auto. Toen 
de motor begon te brommen, keken Bill en Ad 
elkaar met een zucht van opluchting aan. 
„Ad,” riep Bill uit, „gas op de plank, jongen!’ 
„Okee,” antwoordde Ad. „We moeten zien dat we 
gauw in Acme komen, dan gaan we als een haas 
onze spullen inladen. Ik zal geen rust hebben voor 
we veilig de grens over zijn. Ik wil rechtdoor naar 
Californië, ik heb schoon genoeg van die lui hier 
met hun krankzinnige wetten.” 
De zon kwam juist boven de bergen op toen ze bij 
het kamp van Trage Os kwamen. Ze reden er haastig 
voorbij. Aan de rand van de kreek zette Watney 
de wagen stil en keek angstig naar het water. 
„Kijk eens hoe het gestegen is, Bill,” bromde hij. 
‚„Nou, niets aan te doen. Hou je stevig vast.” 
De auto reed de oever af en dook met een plons 
het water in. Al gauw begrepen de vrienden dat 
ze de overkant niet zouden halen. Het water drong 
met een zuigend geluid de motorkap binnen. De 
motor sputterde en sloeg af. 
Ad en Bill keken elkaar verbijsterd aan. 
„‚‚Nou zie je wat ervan komt als je als een halve gare 
rijdt,” begon Fertch woedend. „Je snapt toch wel 
dat je niet zo maar die kreek in kunt rijden. Nu 
zitten we vast in de modder.” 
„„O ja, ik dacht wel dat ik de schuld zou krijgen,” 
snauwde Watney, terwijl de wagen steeds dieper 
wegzakte. „Ik zeg je dat er aan de auto geknoeid 
is. Klim jij er even uit en kijk eens of je een touw 
kunt vinden om hem aan de kant te trekken.” 
„Doe het zelf,’ antwoordde zijn vriend nijdig. 
„Wat schieten we ermee op of we dat ding op de 
kant krijgen? De motor zit vol water. We hebben 
een truck nodig om ons naar huis te slepen.” 
„Ja, je hebt gelijk, maar ik hou vol dat er iemand 
aan de wagen heeft zitten mieren.” 
Op dat ogenblik hoorden ze een auto aankomen. 
Ze keken tegelijk op en zagen een wagen op de 
oever van de kreek tegenover hen tot stilstand 
komen. Er zat een dikke Indiaan aan het stuur. 
Ad herkende hem als Trage Os. De Indiaan zette 
de motor van zijn rammelkast af en bleef rustig 
en onbewogen naar de vastgelopen auto kijken. 
„Ziezo, daar hebben we onze truck,” riep Watney 
uit. „Hij zal ons wel uit het water trekken.” 
„Zeker met die puinhoop van een wagen van hem,” 
smaalde Fertch. „Het is al een wonder dat dat lor 
nog vooruit komt.” 
„Hee!” riep Ad de man toe. „Keer je wagen even 
en trek ons op de kant. Je kunt er tien dollar mee 
verdienen.” 
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Trage Os deed geen mond open. Hij zat sloom 
naar de steeds verder wegzakkende auto te kijken 
en deed of hij Watney niet hoorde. 

Ad zag in dat hij op die manier niets bereikte. Vol- 
komen overbodig haalde hij de sleutel uit het 
contact. Samen met Bill klom hij uit de wagen en 
waadde naar de oever. 

„Zeg, ben je doof?” vroeg hij nijdig aan de Indiaan. 
„Nee, mijn oren zijn best,” antwoordde Trage Os. 
„„Maar ik hoor je motor niet meer,” ging hij trei- 
terend verder. „Waarom heb je hem afgezet?” 
„We zitten vast in de modder,” zei Watney wat 
kalmer. „Ga even een touw halen en trek onze 
wagen aan land. Ik betaal je er tien dollar voor.” 
Trage Os schudde langzaam zijn hoofd en zei: „Dat 
krijg je met een gewone auto niet klaar.” 

„Je kunt het toch proberen!” riep Watney wan- 
hopig uit. „Als je opschiet, krijg je twintig dollar.” 
De Indiaan liet zich niet vermurwen. 

„„Met deze auto kun je niets van zijn plaats krijgen,” 
verklaarde hij. 

Dat wist Watney ook wel en daarom kwam hij 
met een ander voorstel voor de dag. 

„Je hebt toch paarden, nietwaar?” vroeg hij over- 
redend. „Ga die halen en sleep ons uit de kreek.” 
„Paarden zijn bang voor auto’s,” antwoordde de 
Indiaan. 

Watney probeerde Trage Os met vriendelijke 
woorden en mooie beloften over te halen. Het 
hielp hem niets, de man bleef kalm in zijn auto 
zitten. Eindelijk deed de Indiaan zijn mond open. 
„‚Ik wil mijn wagen ruilen voor de jouwe,” bood 
hij aan. 

„Wat? schreeuwde Watney ontsteld. 

„Ik wil ruilen,” herhaalde de Indiaan. 

„Heb je ooit van je leven!’ barstte Ad uit. „Dat 
ouwe wrak heeft je tweehonderdvijftig dollar gekost 
en mijn wagen is nog bijna nieuw. Ik kan er mak- 
kelijk duizend voor krijgen.” 

„Dat weet ik wel,” verklaarde Trage Os kalm. 
„Maar ik wil ruilen. Mijn auto staat op de kant 
en de jouwe zit in de modder. De mijne rijdt en 
de jouwe is kapot. Ik geloof niet dat je er op het 
ogenblik duizend dollar voor krijgt.” 

Tegen die logische redenering was niets in te bren- 
gen, maar Ad hield voet bij stuk. 

„Je kunt kletsen wat je wilt, maar je krijgt mijn 
wagen niet,” zei hij beslist. Nijdig draaide hij zich 
om. Hij greep Bill bij de arm en nam hem mee naar 
een plek waar de Indiaan hen niet kon afluisteren. 
„We zitten in de puree!” jammerde hij. 

‚Nou, dat had ik tien minuten geleden al door,” 
was het antwoord van zijn vriend. „Ik weet alleen 
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niet wat we moeten beginnen. Die Indiaan is niet 
van plan een hand uit te steken om ons te helpen.” 
„Misschien kan Eunamtuck jullie helpen,” riep Tra- 
ge Os. Geschrokken draaiden de mannen zich om. 
„Wat bedoel je?” vroeg Watney met trillende 
lippen. „Is Eunamtuck in de buurt?” 

„Zowat een uur geleden ben ik een man tegen- 
gekomen die erg op hem leek,” verzekerde Trage 
Os rustig. 

„Heeft hij gezegd dat hij ons zocht?” 

‚Hij zei dat hij jullie wilde spreken,’ antwoordde 
de Indiaan beslist. 

„„O, ook dat nog!’ kreunde Fertch. ‚„Nou, ik verlang 
er helemaal niet naar die kerel te zien.” 

„Denk je dat hij hierheen komt?” vroeg Ad scherp. 
„Dat weet ik zeker, hij heeft het me zelf gezegd.” 
Watney wist een ogenblik niet wat te beginnen, 
maar een seconde later nam hij een besluit. Op 
de weg waar ze juist overheen waren gereden, 
kwamen twee mannen te paard hun richting uit. 
De ruiters waren nog een kilometer van de plaats 
waar Ad en Bill met Trage Os stonden te onder- 
handelen, maar met één oogopslag stelde Watney 
vast dat de voorste een lange, stevig gebouwde 
man was die een prachtige schimmel bereed. Of- 
schoon Ad Eunamtuck niet goed kende, had hij vaak 
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HET GEBEURDE IN AUSTRALIË OP EEN GOLF- 
BAAN DIE DICHT BĲ ZEE LAG. EEN VAN DE 
GOLFSPELERS SLOEG EEN BAL WEG. HET DING 
RAAKTE UIT DE KOERS EN BELANDDE IN HET 
WATER. PRECIES OP DE PLAATS WAAR DE 
BAL NEERKWAM BEVOND ZICH OP DAT OGEN- 
BLIK JUIST EEN WIJTING. DE BAL RAAKTE 
HET DIER ZO HARD, DAT HET 'T NIET OVER- 
LEEFDE. DE GOLFSPELER ZAG HET ALLEMAAL 
GEBEUREN, WIST DE VIS UIT HET WATER TE 
KRIJGEN EN AT HEMNOGDIEZELFDEAVOND OP! 


gehoord dat de politieman een schimmel bezat. 
Ad rende naar Trage Os, die uit zijn wagen stapte. 
„Dat is Eunamtuck, nietwaar?” vroeg hij buiten 
adem. 

„Eunamtuck heeft in ieder geval een schimmel,” 
antwoordde de Indiaan. „En ik heb weleens gehoord 
dat Charley net zo’n paard heeft als de ruiter die 
naast hem rijdt.” 

„We moeten er onmiddellijk vandoor !”’ riep Fertch 
tandenklapperend uit, toen hij nog eens naar de 
mannen te paard had gekeken. „Ad, we moeten 
die rammelkast van Trage Os hebben en meteen! 
Eunamtuck heeft Charley natuurlijk in zijn kraag 
gegrepen en die smerige lafaard heeft ons verraden 
om zijn eigen hachje te redden.” 

„Akkoord!” riep Ad naar Trage Os. „Geef me de 
sleutel van je wagen.” 

„Gelijk oversteken?” vroeg de Indiaan. 

„Gelijk oversteken,” brulde Watney. 

Toen de sleutels van eigenaar verwisseld waren, 
vertrokken Fertch en Watney zo snel het vehikel 
maar rijden wilde naar Acme. 

De Indiaan op de schimmel scheen ineens te begrij- 
pen wat er gebeurde. Hij ging in de stijgbeugels 
staan, trok zijn revolver en begon te schieten. 
„Harder !” schreeuwde Fertch toen hij vlak bij de 
achterwielen een stofwolkje zag opstuiven. 

„Ik rij zo hard als ik kan!” snauwde Watney tussen 
zijn opeengeklemde tanden door. „Denk je dat 
die puinhoop een racewagen is?” 

Zelfs een opgelapte oude auto kan het opnemen 
tegen een paard. Tegen dat Eunamtuck de kreek 
was overgestoken, waren Watney en Fertch al een 
aardig eind opgeschoten. Toen de politieman 
weer op het droge klom, verdween de oude rammel- 
kast juist achter een bosje. 

„Schiet op!” jammerde Fertch, terwijl hij omkeek. 
„Ik kan niet harder!’ grauwde Watney. „Zie je 
niet dat de motor warm loopt?” 

„‚Ik ruik het,” bevestigde Fertch. „Ik wed dat er 
geen koelwater meer in de radiateur zit.” 

„Dat zou me niet verbazen,” antwoordde Ad. 
„Ik herinner me dat er een behoorlijk lek in de 
radiateur zat. Het lijkt wel of de motor steeds meer 
lawaai gaat maken.” 

„Je hebt tegen Trage Os gezegd dat hij spon als 
een kat,”’ merkte Fertch wraakzuchtig op. 

„Nou, wat wil je daarmee beweren?” vroeg Watney. 
„‚Niks,” antwoordde zijn vriend. „Ik bedacht 
alleen dat het geluid veel meer lijkt op het gebrul 
van een leeuw die buikpijn heeft.” 

Watney deed of hij de woorden van zijn compagnon 
niet gehoord had. Zonder acht te slaan op de onheil- 
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spellende geluiden die uit de motorkap opstegen, 
reed hij als een wilde door. In een recordtijd bereik- 
ten ze het dorp, zetten de stomende wagen in de 
garage en gooiden de deur achter zich dicht. 
Koortsachtig gingen ze aan het werk. Ze vulden 
de kurkdroge radiateur, gooiden de tank vol ben- 
zine, smeten enige reservebanden op de achterbank 
en laadden een paar blikken water in. 

‚Kijk eens of de kust veilig is, Bill,” hijgde Ad. 
„Als er niemand te zien is, gaan we er vandoor.” 
Fertch maakte de deur op een kier open en loerde 
erdoorheen. Toen hij zag dat de straat verlaten 
was, gaf hij zijn kameraad een wenk, deed de deuren 
wagenwijd open en sprong in de auto. 

„Ziezo, dat is voor elkaar,” zuchtte Ad dankbaar, 
terwijl ze Acme achter zich lieten. „Als we een 
beetje geluk hebben, zitten we over een paar dagen 
hoog en droog in Californië.” 

Twee dagen worstelden Ad en Bill met de motor 
die het telkens opgaf. Over binnenwegen waar 
niet veel verkeer was sukkelden ze voort naar Cali- 
fornië. Op de derde dag van hun tocht moesten 
ze stoppen omdat de uitlaat verstopt was. 

„‚Ik moet een sleutel hebben, anders krijg ik het 
nooit voor elkaar,” zuchtte Watney. „Kijk eens 
of er nog gereedschap in de kofferruimte ligt, Bill. 
Als ik me niet vergis heb ik er een sleutel in gestopt 
voor ik dat wrak aan die Indiaan verkocht.” 
Fertch viste een jutezak uit de bagageruimte op 
en schudde die met veel lawaai leeg aan de kant 


van de weg. Hij bukte zich om de sleutel op te rapen 
en slaakte een kreet van verwondering. Boven op 
het gereedschap lag een oude portefeuille, die 
waarschijnlijk onder in de zak had gezeten. Hij 
pakte het ding op en draaide het nieuwsgierig om 
en om in zijn hand. 

„Ad, kom eens kijken wat er in die gereedschaps- 
zak zat,” riep hij naar zijn vriend, die gemelijk 
vroeg of hij nooit een sleutel kreeg. 

Watney kwam overeind en griste de portefeuille 
uit Bills hand. 

„‚Ik snap niet hoe dat ding erin is gekomen,” merkte 
hij verbaasd op. ‚‚Ik geloof niet dat ik het ooit van 
mijn leven gezien heb. Of misschien toch wel,” 
voegde hij er aarzelend aan toe. 

„Laten we eens kijken wat erin zit,” stelde Bill 
voor. 

Watney haalde het elastiek dat om de portefeuille 
zat eraf, deed hem open en staarde stomverbaasd 
naar de inhoud. 

„Bankbiljetten, stotterde hij. „En niet weinig 
ook.” 

Hij haalde het geld uit de portefeuille en telde het 
zorgvuldig. 

„Vierhonderd dollar! Wie heeft in vredesnaam … 2” 
„Zeg, er zit nog iets in!” viel Fertch hem in de rede. 
Ad haalde een vies stuk pakpapier te voorschijn 
waarop met potlood grote hanepoten gekrabbeld 
waren. Bill en hij bogen zich eroverheen en lazen 
het volgende: 
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Bill en Ad hadden een hele tijd nodig voor ze er- 


achter waren hoe heerlijk Trage Os hen te pakken 


had gehad. Ze moesten toegeven dat de stunt van 
de Indiaan schitterend was geslaagd. 


PARDON, MENEER, 
HEBT U MISSCHIEN EEN 
VUURTJE VOOR ME? 


BENT U NIET 
OLD SHATTERHAND, 
DIE ALS PRIVE-DETECTIVE 
IN DIENST IS BĲ DE 
HEER TAYLOR? 


ied 


C 


IK BEN BLIJ 
DAT IK U EINDELIJK 
. WILT U 


MIJN NAAM IS DICKSON. 
IN HET KORT KOMT DE ZAAK HIEROP 


jj : 
IS 
DEZE STOEL 
VRIJ? 
gl À oP 
AANGEWEZEN. OLD SHATTERHAND ZAL EEN OOGJE 
te IN HET ZEIL HOUDEN. 
DAT ALLEEN U ME KUNT HELPEN. 
/ 


ZEG ME WAT IK MOET DOEN. 
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NHET PAKJE MET WAARDELOZE, Te e VERDRAAID, 
PAPIEREN IS IN EEN DAAR LIGT EEN 
HOLLE BOOM VERBORGEN. k 3 n VE 


DE KERELS 
ZULLEN NU WEL 
NIET LANG MEER 


OP ZICH LATE EK > 


Np 


< 


GOED GEDAAN, DICK. JA MAAR, 
NEEM HET PAKJE MET GELD STEL JE VOOR 
UIT DE HOLLE BOOM EN MAAK OKEE, DAT HIJ IETS HEEFT 
DAT JE BĲ DE ANDEREN KOMT, BILL, WAT GEZIEN! 

IK GA NOG EVEN NAAR DE STAD DOEN WE ME 

OM MUNITIE IN TE SLAAN, DIE KEREL? 
IK KOM JE ZO GAUW 
MOGELIJK ACHTERNA, 


ET 


- 
F 


KOM NOU! 
DIE MAN IS VOL- 


KOMEN ONGEVAARLIJK. / 
HIJ LAG TE SLAPEN GEHANDELD WORDEN. 


2 As f 4 ALS DE ONTVOERDERS 
Let ri #0 de js ONTDEKKEN DAT ZE EEN 
. , LIEVE HELPT PAKJE WAARDELOZE PA- 

IN HOOFD! WA PIEREN IN HANDEN 

18 ER GEBEURD? HEBBEN GEKREGEN, 

, \y_ LOOPT HET KIND HET 

GROOTSTE GEVAAR, 


OLD SHATTERHAND VRAAGT 
ZICH AF WELKE RICHTING 
HIJ MOET INSLAAN 


EEN WOLLEN 
DRAAD! KENNELIJK 
IS HIER IEMAND TE 
DICHT LANGS DE 

DOORNSTRUIK 

GEGAAN 


GROTE KANS, 
DAT HET LAATSTE ME 
BĲ DE ONTVOERDERS MET 
HET KIND BRENGT 


OP ENIGE AFSTANO ACHTER HEM, 
T TWEE SPOREN, 


EEN IN DE RICH. 
VERDRAAID TING VAN DE STAD, 
DAAR IS DIE 
VREEMDE SNOES- 
HAAN WEER! ZO 
HIJ TOCH. 7 


DE HELE DAG HEEFT OLD SHATTERHANO 
HET SPOOR GEMAKKELIJK KUNNEN” 
VOLGEN, MAAR OP DE ROTSACHTIGE 
BODEM WORDT HET MOEILIJKER 


UIT ALLERLEI KLEINE AANWIJZINGEN, 

ZOALS GEBROKEN TAKJES EN KRASSEN OP DE 
ROTSACHTIGE BODEM, MAAKT OLD SHATTERHAND 
OP IN WELKE RICHTING HIJ VERDER MOET 


HIER OP ME. 
OUWE JONGEN, IK 
DENK DAT WE ONS 

DOEL BEREIKT 

HEBBEN. 
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WAT DACHT JE, JACK? NATUURLIJK, HIJ 
N ) IK KEN MIJN PLICHT ALS ZAL HET TROUWENS 
ZEG, CARLOS, KINDERMEISJE. NIET WAGEN IN ZIJN 
LIGT DE JONGEN 
AL IN BED? 


ee 4) 


EENTJE DE PRAIRIE 
OP TE GAAN 


ZO, DE JONGENS 
HEBBEN HET PAKJE DUS 
OPENGEMAAKT DAT ZAL EEN 
LEUKE VERRASSI 
TOCH MAAR UIT. GEWEEST MAAR ER WAGLT 
MAAR HUN EEN NOG VEEL 
LEUKERE 
NET ZOALS 
JIJ ZEKER, WIE 
LAAT ZICH NU 
WAARDELOZE PA- 
\ PIEREN IN ZIJN 
„ HANDEN FROM. 
Bam, MELEN? 


3STIG KIJKT DE ONTVOERDE TOM TOE, 
JERMIJk EEN GEHEIMZINNIGE HAND HET TENTZEIL BL 1Ad DE HANDJES 
IJF 181 
DOODSTIL Pak EA 
LIGGEN! 


ALLES OKEE, LUI 
IK BEN HET. KIJK EENS 
A WAT IK GEVANGEN 


DE SCHURKEN BERAADSLAGEN 
VERDER WAT HUN TE DOEN 
STAAT OM NIET ALLEEN 
LOSGELD VOOR TOM, MAAR OOK 
VOOR OLD SHATTERHAND TE 
KRIJGEN. ., 


IK HEB HEM DE HELE WEG HIERHEEN 
heen GEVOLGD. HIJ IS BESLIST NIET 20 
ONSCHULDIG ALS HIJ ER UIT ZIET. 
d IK STEL VOOR HEM MAAR 
” METEEN NEER TE 
KNALLEN. 


ANN 


HENNEN" 


HET IS TOM GELUKT ONGEZIEN 
DE BOOM TE BEREIKEN, 
WAARAAN OLD SHATTERHANO 
VASTGEBONDEN IS. 


DAAR 
PVOEL IK NIETS VOOR. 
IK HEB HET IDEE DAT ER 
NU MEER GELD TE VER- 
DIENEN VALT DAN TOEN 
WE ALLEEN DIE 
JONGEN HADDEN, DAAR KON JE 
WELEENS GELIJK 
IN HEBBEN! 


MOET DIE MAN 
HELPEN. 


MooI! 
VERBERG JE 
VLUG ACHTER DE 
STRUIKEN HIER VLAK. 
BĲ. IK BLIJF NOG EVEN 
STAAN EN DOE ALSOF 
ER NIETS GE- 
BEURD IS. 


ZOEK 
DE OMTREK AF. 
IK HOUD INTUSSEN 
EN OOGJE OP DAT Jij 
HEERSCHAP 


DENK MAAR NIET 
DAT JE EEN KANSJE 
MAAKT, 


WE HEBBEN 
DE JONGEN HELEMAAL 
VERGETEN! IK GA 
EVEN NAAR HEM 
KIJKEN 


OPPASSEN. DAD! 
SMEER IK HEM 
OOK NOG. 


MAAK 
JE GEEN ZORG. 
IK ZAL JE TOUWEN 
EVEN CONTRO- 


SORRY, DAT 
DENK IK NOU JUIST 
WEL. 


VERDRAAIDE 
KWAJONGEN! 


WE ZIJN NU 
VEILIG, DANK ZIJ 
JOU, TOM. JE VADER 
MAG TROTS OP 
JE ZIJN. 


NU MOET 
IK ZIEN DAT IK 
ZO GAUW MOGELIJK 
TOM VIND, 


TERUG WILDE 
HEBBEN. 4 DAT WAS DAN 
EEN GOEDE GEDACHTE. 
LATEN WE ER ZO SNEL 


MOGELIJK VANDOOR 


De zwaarste vogel ter wereld is de Afrikaanse 
struisvogel. Mannelijke exemplaren kunnen 
een gewicht van 140 kilo bereiken en een 
hoogte van 2.50 m. Vliegen kunnen ze niet, 
maar als ze in het nauw zitten gaan ze er met 
een vaart van 50 kilometer per uur vandoor. 
Het kleinste vogeltje is de dwergkolibrie. Van 
zijn snavel tot aan het puntje van zijn staart 
meet het 5,4 cm. Dat lijkt een behoorlijke 
lengte, maar je moet bedenken dat zijn snavel 
en zijn staart samen ruim 2,5 cm lang zijn. 
Doordat het diertje zo klein is, moet het veel 
vleugelslagen maken om in de lucht te blijven. 
Als het honing uit de bloemen haalt of zijn 
jongen voedt, blijft het op één plaats hangen. 
Het maakt dan 54 vleugelslagen per seconde. 
Om vooruit te komen maakt het er 75. De 
hummel kan een topsnelheid van 75 kilometer 
per uur bereiken en is beslist geen teer schep- 
seltje. Ze kunnen vechten als de beste en 
brengen hun vijand met hun scherpe snaveltje 
gemene steken toe. Hun veertjes zijn aan de 
bovenkant van hun lichaam blauwgroen, aan 
de onderkant grauw. Hun kroon, keel en 
oorpluimpjes zijn robijnrood. Ze leven van 
insekten en honing. 

Met hun vleugeltjes maken ze een geluid dat 
doet denken aan het gezoem van een vlucht 
bijen. 
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WILL SCARLET 


ROGER DE MOWBRAY, DE DIK - | 
KE LAFFE DROST VAN NOTTING- 
HAM, 15 IN GESPREK MET RID- 
DER RALPH DE MORVILLE, DIE 
VOOR HET EERST IN DE STREE 


IK WEET DAT HOOD DAP 

PER IS, MAAR DE 

SCHOOIERS DIE HIJ AAN 
VOERT ZIJN ONBE- 
TROUWBARE AVON- 


DE DROST GRIJNST VERGE- 
NOEGD. 


DUIZEND KRO- 
NEN | AFGE- 
SPROKEN, IK 
HOUD U AAN 


ROBIN HOOD |! SCHEI 
TOCH UIT OVER DIE 
KEREL ! IEDEREEN 
SCHIJNT TE DENKEN 


ZIJN VOLGELINGEN ZIJN ROE- 
KELOOS DAPPER EN ZE WETEN ZICH 
ONDER ALLE OMSTANDIGHEDEN 
TE REDDEN. 


ONZIN ! 
HET ZIJN ACH- 


WE HEBBEN WILL SCARLET TE PAK- 
KEN GEKREGEN, EEN VAN DE TROUW- 
STE VOLGELINGEN VAN ROBIN HOOD ! 


2 SCARLET 2 NIET 
TE GELOVEN ! BRENG 
EM ONMIDDELLIJK 

HIER. 


GAAT WEG. 


LACHEND AAN 


ZO'N PIENTERE 
A SCHOOIER TE 
ZIEN ! 


NEENS HOREN ZE EEN VERSCHRIKKELIJK 
HET LIJKT WEL OF EEN TROEP 


LAWAAI. 


je, a 


N MER 
RWOED ME 


VE 


MORVILLE KIJKT 


f 


O{ VENT GEHAD. 
JWE ZIJN GE- 
ZWOREN VIJ- 
ANDEN. ZAL 
IK HEM LA- 
TEN MAR- 
TELEN 2 


AAN ZIJN VOETEN OP- 
HANGEN OF EEN KWARTIER- 


5 TJE AAN MIJN BEUL OVER- 
LEVEREN. IK HEB HEM IN 


MIJN MACHT ! 
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nd 
/ NEE MAAR, 
MIJN OUWE 
VRIEND DE 


7 PAK HEM 
VAST ! HIJ 


RIDDER DE MORVILLE 
STAAT SPRAKELOOS VAN 
VERBAZING TOE TE KI J- 
KEN. ÉÉN MAN DIE EEN 
TROEP SOLDATEN VER- 
SLAAT! 


ZO IETS HEB IK NOG 
NOOIT BELEEFD! IK MOE 


ZO, JE MOND IS “@ es D 1 
NOG! STEEDS GROTER _ E DROST ONTZETTEN ! 


DAN JE DAPPERHEID ! 


CET 


ALS ZE ZIEN DAT WILL OP D , 
RENNEN DE MANNEN VAN DE DROST NAAR 
BINNEN EN STORTEN ZICH OP DE VECHTENDEN. 


VOORUIT, MANNEN, 
HOUD HEM ERONDER ! 
LAAT HEM NIET ONT- 

NAPPEN,! 


MER DOOR EN 
KLIMT IN HET 
ZWARE FLUWE- 
LEN. GORDIJN. 


WILL IS AL HAAST BI HET RAAM ALS ZIJN BELAGERS RALPH DE MORVILLE SPRINGT 
MERKEN DAT ZE ELKAAR TE GRAZEN HEBGH OP. HIJ 15 RAZEND. 


AAR IS DIE KE- KIJK ! HIJ ZIT IN 
REL GEBLEVEN 2 … ET GORDIJN ! 


MET HEM AFREKE- Ï 
NEN ! 


DE RIDDER KLIMT IN HET SCARLET MERKT DAT HIJ GE- GRINNIKEND HAALT WILL DE 

GORDIJN, VAST BESLOTEN VOLGP WORDT. POLK TE VOORSCHIJN EN BE- 

SCARLET NIET TE LATEN ONT- GINT HET GORDIJN DOOR TE 
SNIJDEN. 


MN 


1) 
/ Y 1 7, Hf / 


EE, DAAR 
PAS OP, HEBBEN WE 
DE iere DAT HOOGMOE- 
ker i5 ONT - DIGE VRIEND- 
ZETTEND GE- dd fn 

K é 

VAARLIJK MOED KOMT 

OOR DE VAL ! 


E É ENKELE SOLDATEN ZIJN NIET VLUG GENOEG OP- 
ZICH ZAKKEN. ALS HIJ TIEN METER BOVEN ZIJ GESPRONGEN. DE RIDDER KOMT MET EEN 
DE GRONP BUNGE IS WILL KLAAR, BONS OP HEN TERECHI 
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STEENKOUD KLIMT HIJ EVEN 


SCARLET BEREIKT ONGEHIN- Reen Nreumesedens 
DERD HET RAAM. LACHEND DUIKT HIJ IN DE SLOTGRACHT.| [LATER OP DE OEVER. 
BEKIJKT HIJ HET TAFEREEL 

BENEDEN. 
DE GROETEN, 
DROST ! IK GA ER 


VANDOOR | 


ASTEEL KIJKT DE DROST GRIJNZEND 


K 
NAAR DE WOEDENDE RALP MORVILLE. 


IK KRIJG DUI- 
ZEND KRONEN VAN 
U, DE MORVILLE 


DE VOLGENDE DAG TELT DE DROST ZIJN 


WINST … JA, DUIZEND KRO- 
NEN, HET KLOPT 

PRECIES ! VOOR HET 
EERST VAN MIJN 

LEVEN BEN IK EEN 
VOLGELING VAN 


Don Harvey, de jonge produktiechef van de Olie- 
maatschappij Gray, voelde zich helemaal gelukkig. 
Tenminste... bijna helemaal. Er was één ding dat 
hem dwars zat. Maar op het ogenblik wilde hij 
daar niet aan denken. Trots keek hij naar de ploeg 
Mexicaanse arbeiders, die onder zijn gezag ston- 
den. 

Don zag er eigenlijk meer uit als een student dan 
als een stoere oliebaas. Toch was hij in Texas gebo- 
ren en had hij zijn hele leven doorgebracht op de 
olievelden. Zijn vader was rijk geworden in de 
olie en had Don een dure schoolopleiding gegeven. 
Achter Don klonk een staag bulderend geluid, dat 
afkomstig was van de oliebron, die de maatschappij 
kort tevoren had aangeboord. De olie vloeide door 
een horizontale buis naar een diepe kuil waar ze 
zich verzamelde. Uit het op die manier gevormde 
meer zou de olie in drie grote reservoirs worden 
gepompt, die elk vijfenvijftigduizend vaten konden 
bevatten. 

‚„Manuel! Zeg eens tegen je mannetjes dat ze wat 
harder lopen, ouwe jongen!” riep Billy Purvis 
kameraadschappelijk tegen Manuel Carara. Tege- 
lijkertijd besefte Don weer wat hem dwars zat. 
Want de oude Manuel — een Mexicaan, die het 
volle vertrouwen genoot van Don en meneer Gray 
— begon niet stralend te lachen, zoals hij anders 
altijd deed. Hij had al in twee dagen niet gelachen. 
In zijn grote donkere ogen smeulde haat toen hij 
naar Purvis keek. Hij mompelde iets voor zich 
heen en draaide zich om. 

Don liep met grote, trage passen naar Bill. Bill 
Purvis was een gedrongen, krachtig gebouwde 
man van vijfendertig jaar, die er veel jonger uit 
zag. Met een eigenaardige uitdrukking op zijn 
gewoonlijk zo vrolijke gezicht keek hij naar Manuel. 
Purvis was de beste vakman die Don ooit had 
ontmoet. Hij had drie littekens op zijn gezicht en 
miste een vinger van zijn linkerhand. Hij had op 
bijna alle olievelden ter wereld gewerkt en een 
enorme ervaring opgedaan. 

„Bill, wat heeft Manuel toch?” vroeg Don lijzig. 


„Je hebt hem toch niet uitgescholden, hè?” 

Bill grinnikte, maar zonder enige vrolijkheid. 
„Die ouwe Manuel? Wel nee. Waarom zou ik? 
Hij is gewoon een opgewonden standje, zoals alle 
Mexicanen.” 

‚Had je gedroomd!’ antwoordde Don kalm. Hij 
liet niet merken dat hij zich ongerust maakte. 
Het dichtstbijzijnde kamp lag op veertig kilometer 
afstand. Ze waren volkomen geïsoleerd in het 
woeste gebergte. Als Manuel, de onbetwiste leider 
van de Mexicaanse arbeiders, hen vijandig gezind 
was, kon dat onaangename gevolgen hebben. 
„Ken je de Mexicanen nu nog niet? Je bent al drie 
maanden in Mexico,” zei Purvis. Don kreeg de 
indruk dat Bill hem voor de gek hield. 

„Hoor eens, Bill,” zei hij vriendelijk. „Je weet net 
zo goed als ik dat Manuel voor ons door het vuur 
gaat, sinds Betty zijn zoontje heeft verpleegd. Hij 
heeft de laatste tijd gewerkt als een paard, maar 
de afgelopen twee dagen durft hij me bijna niet aan 
te kijken en tegenover jou doet hij of hij je het liefst 
aan zijn mes zou rijgen!” 

„Het is nu eenmaal een merkwaardige vent,” zei 
Purvis nonchalant. 

„Waarom heeft Manuel plotseling zo’n hekel aan 
je?” vroeg Don op een toon alsof hij een praatje 
over het weer hield. Maar zijn bruine ogen namen 
Purvis scherp op. 

‚‚Ha, ha, ha!” lachte Purvis. „Als ik dát wist, zou 
ik het je wel vertellen.” 

Don schopte met zijn hiel tegen een boom. 

Hij wil het niet zeggen, dacht hij ongerust. 
Aanvankelijk hadden ze het best met elkaar kun- 
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nen vinden, maar de sfeer was veranderd. Meneer 
Gray was op het ogenblik in Tampico; de boor- 
meester en zijn werklieden waren vertrokken, hun 
werk was afgelopen. Dat was altijd het gevaarlijke 
moment, een periode waarin ruzies ontstonden. 
Het zou allemaal niet zo erg zijn geweest, als Ma- 
nuel niet de onbetwiste leider van het kinderlijke, 
maar haatdragende volkje was geweest. Manuel 
was tot alles in staat als hij reden had zich veronge- 
lijkt te voelen. 

‚‚Hallo, Betty!” riep Purvis plotseling. Een slank 
meisje, gekleed in rijbroek en laarzen, kwam naar 
hen toe. 

Don keek strak naar Manuel. Manuel was vijftig; 
hij was klein, had een kaarsrechte houding en 
een grote zwarte snor. Zijn gezicht was door de 
pokken geschonden en hij had een oog verloren 
bij een gevecht. Maar hij maakte over het algemeen 
een sympathieke indruk door zijn opgewektheid 
en zijn warme glimlach. Hij was een uitstekend 
werker … 

Als hij naar Billy kijkt, ziet hij er uit of hij hem wil 
vermoorden, dacht Don. Alle arbeiders zouden 
stuk voor stuk voor hem door het vuur gaan. 


50 


„Ik heb geprobeerd paps te bellen, Don, maar de 
telefoon doet het niet!” riep Betty. „Storing na- 
tuurlijk. Vervelend, hè?” 

Dons gezicht bleef onverstoorbaar toen hij naar 


het zestienjarige meisje keek: Betty Gray. Even 


flitste het door hem heen: Als iemand de lijn eens 
heeft doorgesneden! 

„O, je vader zal het wel begrijpen,” zei Don lucht- 
hartig. Hij glimlachte tegen haar. „Betty, wanneer 
zet je eindelijk eens een zonnehoed op als je naar 
buiten gaat?” 

Het meisje, dat even bruin verbrand was als Don 
zelf, lachte. Ook zij had bijna haar hele leven op 
de olievelden doorgebracht. Haar tengere armen 
waren gespierd en ze kon met een geweer en een 
paard omgaan als een man. 

„„De zon gaat al onder,” spotte ze. „Nog even en 
we hebben een muskietennet nodig in plaats van 
een parasol.” 

„Ben je nog bij de bron geweest?” vroeg Don af- 
wezig. 

„Ja. Je hebt hem flink geknepen, hè? Er komt heel 
wat minder uit dan gisteren” 
„We kunnen geen risico nemen,’ 


, 


zei Don. Betty 


knikte begrijpend. Ze wist dat als je een bron maar 
liet spuiten, er door de enorme druk van het gas 
een grote hoeveelheid vuil en modder meekwam, 
waardoor je een slechte kwaliteit olie kreeg. 
„Senor Harvey?” 

Een Mexicaanse jongen, die Don nog nooit eerder 
gezien had, stond voor hem. 

„Si,” knikte Don. 

De jongen stopte hem een envelop in zijn hand en 
ging er als een haas vandoor. 

Don maakte de brief open. Terwijl hij hem las, 
onderging zijn gezicht een bijna onmerkbare ver- 
andering. Er kwam een harde blik in zijn ogen en 
zijn mond verstrakte. 

„Wat is er, Don?” vroeg Betty zacht. 

Hij stak de brief in zijn zak en antwoordde zo non- 
chalant mogelijk: „Een liefdesbrief van generaal 
Alfredo Garcia. De generaal zal zich verwaardigen 
ons vanavond een bezoek te brengen. Hij is waar- 
schijnlijk degene die de telefoonlijn heeft door- 
gesneden.” 

„Zou je denken?” vroeg Betty. 

„Beslist. Hee, Bill! Bill Purvis! Kom eens hier!” 
Bill slenterde op zijn gemak naar hen toe, terwijl 
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hij het zweet van zijn voorhoofd veegde. Don haalde 
de brief weer uit zijn zak te voorschijn. Hij dacht 
gespannen na. Plotseling voelde hij zich erg een- 
zaam. 

Bill leek een aardige, eerlijke kerel, maar was hij 
dat ook? Niemand wist waar hij vandaan kwam. 
Er was iets tussen Manuel en hem, dat kon niet 
anders. 

„Betty, luister eens,” zei Don. „Ik... ik heb een 
bepaalde reden waarom ik liever niet wil dat Bill 
alles weet. Lees dit eens.” 

Betty liet snel haar ogen gaan over de merkwaardige 
brief. 


Zeer geachte heer, 
Hiermee wens ik u van harte geluk met uw oliebron. 
Ik geef toe dat mijn blijdschap niet geheel en al onzelf- 
zuchtig is, omdat ik nu de gelegenheid heb u om een 
kleine bijdrage te verzoeken voor onze nobele vrij- 
heidsstrijd. Het zal mij een eer zijn, waarde heer, u 
vanavond een bezoek te brengen en u te mogen begroe- 
ten. Ongetwijfeld zult u de algemene feestvreugde 
willen verhogen door mij een gift van vijftigduizend 
dollar te overhandigen. Dit bedrag is voor u slechts 
een kleinigheid. Ik vertrouw dat u het geld gereed 
zult hebben liggen, zodat onnodige vertraging wordt 
vermeden. 
Uw dienaar 
Alfredo Garcia. 


Betty gaf Don de brief terug. 

„Garcia moet weten dat paps vijftigduizend dollar 
gestuurd heeft om de Mexicaanse arbeiders te 
betalen,” zei ze. 

Hij knikte. „Er zijn maar vijf mensen die weten 
dat we dat geld hebben: jij, ik, Billy, Manuel en je 
vader.” 

Ze verbleekte en haperend zei ze: „Een van de 
twee…. Bill of Manuel... Het moet de oude Manuel 
zijn, Don! Maar ik kan het niet geloven” 

„‚Sst,”” waarschuwde hij. „Zo, Bill, we krijgen be- 
zoek vanavond. Alfredo.” 

„Wat?” brulde Bill. Don keek hem onderzoekend 
aan. Bills verbazing was een beetje te geforceerd 
om echt te zijn. „Hij wil zeker een bijdrage voor 
zijn revolutie, hè? Hij weet dat we een oliebron 
hebben aangeboord en probeert nu zoveel mogelijk 
van ons los te peuteren” 

„Ja,” antwoordde Don. „Ik wist niet dat hij met 
zijn bende in de buurt was. Dat stelletje bandieten 
geeft zich uit voor soldaten! Stel je voor! Ik dacht 
dat Garcia in het zuiden zat.” 

„O, je weet nooit waar die boef plotseling opduikt,” 
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snoof Purvis. „Ik zou er vijf jaar van mijn leven 
voor overhebben om een van die schurken eens 
te grazen te nemen! Elke Amerikaan die zich in 
deze streek waagt, wordt door Garcia uitgeschud, 
zogenaamd ten bate van een revolutie die nooit 
plaatsheeft! Maar misschien kunnen we hem om 
de tuin leiden. De geldkist is goed verstopt.” 

Bill grinnikte alsof hij een goede mop had verteld. 
„‚„Nou ja, wie een oliebron ontdekt, moet rovers 
verwachten,” zei Don. „Maar ik verzeker je dat 
Garcia geen rooie cent van me krijgt.” 


De arbeiders waren klaar met hun werk; de sche- 
mering begon te vallen. Don, Betty, Manuel en 
Bill zaten in de kleine eetkamer te wachten op de 
komst van de beruchtste bandiet uit de omtrek. 
De spanning steeg. Manuel was verschrikkelijk 
zenuwachtig. Hij rookte de ene sigaret na de andere. 
Zo nu en dan keek hij met een raadselachtige blik 
naar Don. Maar de meeste tijd hield hij zijn ogen 
star op Bill Purvis gericht. Don voelde zich niet op 
zijn gemak. 

Plotseling stond hij op. Hij stelde zich aan als een 
klein kind en haalde zich de vreemdste dingen in 
zijn hoofd. Hij kon de spanning niet langer dragen; 
de vijandige sfeer in de kamer was nog erger dan 
het wachten op de meest gevreesde bandiet van 
Panuco. 

Hij liep naar buiten en leunde tegen een boom. Hij 
dwong zich kalm te blijven. In de verte klonk gitaar- 
muziek. Het melancholieke wijsje stemde hem 
weemoedig en deed hem naar huis verlangen. 
Met een schok kwam hij tot de werkelijkheid, toen 
hij het getrappel van paardehoeven hoorde. Hij 
rende de eetkamer binnen. 

„Betty, alsjeblieft, verberg je!” 

„Ik denk er niet aan,” zei ze verontwaardigd. „Ik 
blijf hier!” 

Iedereen kwam overeind. Purvis en Manuel keken 
elkaar strak aan. De sfeer werd nog dreigender. 
Don kreeg de indruk dat er een geheim tussen de 
twee mannen bestond. 

Hij voelde zich alleen en omringd door vijanden. 
Er móést een verrader zijn. 
„Goedenavond, senorita !’ 

Een lange slanke gestalte stond in de deuropening. 
Met een zwierige zwaai nam de bandiet zijn grote 
sombrero af, die met een fraai bewerkte zilveren 
band was versierd, en maakte een buiging voor het 
jonge meisje in de witte jurk. 

„Goedenavond, senor Harvey! Ik groet u, mijn 
vrienden, en ik feliciteer u van harte met uw succes!’ 
Buiten klonk het gemompel van mannenstemmen 
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en het ongeduldige getrappel van paardehoeven. 
Een spottende glimlach speelde om Gracia’s lippen, 
terwijl zijn heldere zwarte ogen de kamer rond- 
keken. 

Hij was een schilderachtige figuur, ondanks de 
versleten broek, het gescheurde hemd en de laarzen 
die in weken niet gepoetst waren. De grote zware 
sporen rinkelden als hij zich bewoog en een mes 
was nonchalant tussen zijn riem gestoken. Op zijn 
andere heup hing een revolver in een leren holster. 
Hij was vuil en zijn kleding was haveloos;, maar 
zijn fiere houding en de panterachtige lenigheid 
van zijn bewegingen maakten indruk. 

Hij ging van het Spaans over in het Engels toen 
hij vervolgde: 

„Het is mij een genoegen u hier bij elkaar te zien. 
Onze ontmoeting is toch een feestelijke gebeurtenis, 
nietwaar? Ah! Maar u schijnt niet zo blij te zijn als 
ik verwacht had!” 

Hij lachte spottend. Hij had een lang, mager gezicht, 
uitstekende jukbeenderen, een grote gebogen neus 
en een klein snorretje. In zijn glinsterende zwarte 
ogen lag een wrede blik. 

„Staat u mij toe dat ik ga zitten?” 

„Zeker,” zei Bill Purvis droogjes. „Ga uw gang, 
generaal.” 

„Senor Harvey,” vroeg Garcia glimlachend, „hebt 
u de vijftigduizend dollar? U weet niet wat een 
enorme steun dat bedrag zal zijn voor onze strijd 
om de vrijheid. Dat geld zal de revolutie doen 
slagen.” 

„Welke revolutie?” vroeg Don minzaam. 

„„Dat is een geheim,” lachte de generaal. De spotten- 
de blik in zijn ogen was zo duidelijk en onbe- 
schaamd, dat Don een glimlach niet kon onder- 
drukken. 

Hij bleef glimlachen, maar intussen dacht hij snel 
na. Hij kon één troef uitspelen. Hij liet zich niet 
voor de gek houden door Garcia’s vriendelijke 
manier van doen. Hij kende hem. De bandiet was 
in staat met een glimlach iemand een mes in het 
lijf te steken. Hij was wreed en genadeloos. Don 
wist dat zijn plan niet zonder risico was. 

Maar hij wilde het erop wagen. Die vijftigduizend 
dollar waren misschien verloren, maar dan wist 
hij tenminste wie de verrader was. 

„Generaal Garcia,” zei hij op een toon of hij een 
gezellig babbeltje maakte, „we hebben wel een 
bron aangeboord, maar we hebben nog niets van 
de olie verkocht. Als u hier ergens geld kunt vinden, 
mag u het meenemen!” 

Garcia stond op. Hij glimlachte. 

„Maar, senor,” zei hij zacht, „dat zou een heel 
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werk zijn. Gelooft u ook niet? U hebt het geld ver- 
stopt. Ik weet dat u dat gedaan hebt.” 

„Hoe weet u dat?” vroeg Don. 

„O, er zijn zoveel manieren om daarachter te ko- 
men, senor. Maar ik ben niet van plan het te gaan 
zoeken. Misschien is het wel verstopt in de bergen. 
Het zoeken zou te lang duren en misschien zouden 
we niets vinden. Ik heb u als een heer laten weten 
dat ik zou komen, maar u hebt zich niets van mijn 
beleefde verzoek aangetrokken. Ik wens uw bij- 
drage nu te ontvangen of …” 

Hij hurkte als een tijgerkat in elkaar en er lag een 
harde uitdrukking in zijn ogen toen hij verder ging: 
„‚…. Of ik draai de afsluiter van de oliebron open, 
zodat al uw kostbare olie wegspuit, tot u mij het 
geld geeft. De waarde van de olie die in drie uur 
verloren gaat is veel groter dan dat beetje geld dat 
ik van u verlang.” 

Dons list was mislukt. Hij wist niet wie Garcia had 
ingelicht, maar de verrader had niet verteld waar 
de geheime bergplaats van de geldkist was. Als 
Garcia had geweten waar het geld was, zou hij 
het direct zijn gaan halen. 

Maar hoe kon de bandiet weten dat ze precies 
vijftigduizend dollar in contanten hadden? 

Don stond op. 

„Ik kan je niet beletten de bron open te draaien, 
Garcia,” zei hij met vaste stem. ‚„Ga je gang maar.” 
Die vijftigduizend dollar waren verschrikkelijk 
belangrijk. De arbeiders hadden al wekenlang geen 
geld gehad. Hij was vastbesloten tot het laatst toe 
vol te houden; hij móést proberen het geld te redden. 
Garcia’s kille glimlach gaf hem weinig hoop. 

„‚U twijfelt aan mijn woorden, hè?” siste hij zacht- 
jes. „Wacht maar af.” 

Met grote passen liep hij naar buiten. De mannen 
van de oliemaatschappij keken met grimmige 
gezichten toe hoe Garcia’s mannen de pijp los- 
sloegen, die de olie naar het kunstmatige oliemeer 
leidde, en daarna de afsluiter opendraaiden. Een 
enorme gas- en oliekolom schoot met een bulderend 
geloei hoog boven de boortoren uit. Meer dan 
vijfendertig vaten olie per minuut … 

Op een veilige afstand hurkten de angstige arbeiders 
bijeen, doodsbenauwd voor de beruchte bandiet. 
Garcia’s bendeleden stonden te roken en te lachen. 
Vijftien minuten... Als het nodig was zou Garcia 
de hele nacht blijven. Hij zou de afsluiter vernielen, 
zodat er dagen overheen zouden gaan voor ze de 
oliestroom weer onder controle hadden. 

„Garcia!” schreeuwde Don boven het gedaver 
van de bron uit. „Ik geef het op. Draai de afsluiter 
dicht, dan krijg je je geld.” 


Garcia schonk hem een stralende glimlach en reed 
naar hen toe. 

„We zullen de afsluiter dichtdraaien,”’ zei hij met 
een buiging, „zodra het geld betaald is.” 

„Senor Harvey! Ik... het is.” stamelde Manuel, 
die met een wanhopig gebaar zijn sombrero in zijn 
handen ronddraaide. Hij probeerde iets te zeggen, 
maar de woorden wilden niet over zijn lippen 
komen. 

„Wat is er? Zeg op!” zei Don kortaf. 
slieke 

Maar Manuel kwam er niet uit. Met een hulpeloos 
gebaar hief hij zijn handen op en draaide zich om. 
Er was geen tijd te verliezen. Iedere seconde werd 
er meer olie verspild. Don haastte zich. weg en de 
anderen volgden hem. Onder een hoop puin in een 
hoek van de binnenplaats haalde hij een klein 
vierkant kistje te voorschijn. Purvis ging de sleutel 
uit het kantoor halen. Zijn ogen glinsterden als 
die van een kat in het donker. Manuel keek met 
een somber gezicht toe. Hij gromde tegen Purvis 
toen Don het kistje openmaakte, terwijl Garcia 
gretig over zijn schouder leunde. 

„Hier, Garcia! Wel verdraaid! Het geld is ver- 
dwenen !’ 

Dons mond viel open van verbijstering en even 
liet zijn zelfbeheersing hem in de steek. Zijn ogen 
puilden haast uit zijn hoofd en hij zag krijtwit. 
Manuel... Purvis... Wie had het gedaan? 
„Caramba! prevelde Manuel en op hetzelfde 
ogenblik slaakte Betty een luide gil. Don bleef 
als uit steen gehouwen staan, verlamd van schrik. 
De oliebron was in brand gevlogen! 

Het leek of de lucht in vuur was veranderd. De hemel 
werd verduisterd door dikke zwarte rook, waar- 
door rode vuurflitsen schoten. Ze stonden op 
enkele honderden meters afstand van de bron, 
maar zelfs daar was de hitte verschrikkelijk. De 
aarde werd verlicht door een onheilspellende rode 
gloed. 

Don rende erheen. Het drong nauwelijks tot hem 
door dat Garcia verdwenen was. Nog nooit had 
hij zo iets ontzettends gezien en toch had hij al 
heel wat oliebranden meegemaakt in zijn leven. 
Door de ontzettende druk van het gas en de enorme 
hoeveelheid olie was er een reusachtige vuurkolom 
ontstaan hoog in de lucht. Aan de voet van de bron 
brandde het niet, het vuur begon pas op tien meter 
hoogte, waar het gas zich verspreid had. 

„‚Ik denk dat er een paar rotsblokken tegen elkaar 
zijn gestoten en er een vonk is ontstaan!” hijgde 
Purvis. „Lieve help, Don, we hebben niet voldoende 
mannen en geen kanon, niets!” 


55 


Don gaf geen antwoord. Hij wist wat Bill bedoelde. 
Als je een kanonskogel vlak over de opening van 
de bron schoot, ontstond er een onderdeel van 
een seconde een luchtledig. Als je geluk had, doofde 
het vuur. Het zou ook uitgaan als je de afsluiter 
kon dichtdraaien. Maar die was onbereikbaar. 
Als iemand het zou wagen erheen te gaan, zou hij 
levend verbranden. 

Toen Don, Bill en Betty de bron tot op honderd 
meter genaderd waren, moesten ze blijven staan. 
De hitte was intens. 

Betty zei niets. Tranen biggelden over haar wan- 
gen. Het leek een verloren zaak. Don had branden 
meegemaakt, die weken hadden geduurd, voordat 
ze door een toeval gedoofd werden. Andere branden 
hadden maanden werk. gevergd. Honderdduizen- 
den dollars zouden verloren gaan, en dan mochten 
ze nog van geluk spreken. Als ze geen geluk hadden, 
zouden ze miljoenen verliezen. De lange strijd was 
verloren; hun werk was voor niets geweest. 
Wanhopig dacht Don na. Een waanzinnig plan 
kwam bij hem op. Plotseling begon hij bevelen 
uit te delen. In het kort legde hij uit wat hij van plan 
was. 

Verschrikt riep Betty uit: „Don, je bent gek! Doe 
het niet!” 

„Je ziet ze vliegen,” gromde Bill. „Dat red je nooit! 
Je wordt levend geroosterd voor je halverwege 
bent.” 

„Doe wat ik zeg!” schreeuwde Don. Zijn toon 
duldde geen tegenspraak. 

De Mexicanen stoven naar de gereedschapsbarak. 
Ze werkten als bezetenen en hadden binnen enkele 
minuten twee brandslangen aan de pomp beves- 
tigd. De ene was veel korter dan de andere, maar 
helaas waren er geen andere. Niemand dacht meer 
aan Garcia. Hij was verdwenen. Zijn mannen 
zaten een eind verderop op hun verschrikte paarden 
toe te kijken. 

Don liep met een doodsbleek gezicht naar voren. 
Hij had een grote plaat blik in zijn handen. Bij 
Purvis, die hij even tevoren nog van verraad had 
verdacht, bleef hij staan. Bill had de langste slang 
vast. Naast elkaar begonnen Don en hij aan de 
verschrikkelijke tocht onder het laaiende vuur 
door. Meer dan honderd meter moesten ze afleggen 
voor ze de bron zouden bereiken. Manuel liep 
achter hen aan met de kortste slang en hield Don 
en Bill voortdurend nat. 

Na ongeveer dertig meter moest de Mexicaan 
blijven staan. De hitte was ondraaglijk geworden, 
maar hij bleef waar hij was en hield de beide man- 
nen nat. 
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„Don, gebruik je verstand!” brulde Bill boven het 
geloei van de vlammen uit. „Je komt er nooit levend | 
uit! 
Purvis, wiens gezicht vuurrood zag en die over zijn — 
hele lichaam transpireerde, moest nu ook achter- | 
blijven. Zijn slang reikte niet verder. | 
Iedereen in het kamp hield zijn adem in toen de | 
jonge bedrijfsleider onverschrokken de vuurgloed 
instapte. Manuel slaagde erin Bill nat te houden 
en Purvis hield zijn slang op Don gericht, ofschoon 
hij bijna geen adem meer kon halen. Dons kleren 
schroeiden en het water scheen te verdampen voor 
het op hem terechtkwam. Met beide handen hield 
hij de plaat blik boven zijn hoofd. Het metaal was 
gloeiend en brandde onbarmhartig in zijn vlees. 
De jongeman kon de pijn haast niet langer ver- 
dragen, maar hij klemde zijn kiezen op elkaar en 
zette door. Zijn ogen waren strak op de afsluiter 
gevestigd. 

Don wankelde op zijn benen. Als hij zijn doel niet 
gauw bereikte, zou hij neervallen en in de verstik- 
kende hitte omkomen. Stap voor stap worstelde 
hij voort. De hitte leek zijn longen te verschroeien, 
de pijn in zijn handen werd zo erg, dat hij het wel 
kon uitschreeuwen. 

Plotseling merkte hij iets vreemds op. 

Stond hij op het punt zijn verstand te verliezen, of 
werd de hitte werkelijk minder ondraaglijk? Hij 
kon niet meer helder denken. 

Ineens drong het tot hem door dat zijn verbeelding 
hem geen parten speelde. Ondanks de pijn bleef 
hij even staan om een straal water uit Bills spuit 
op te vangen. Toen liep hij verder. De hitte nam 
inderdaad af. Het gas trok een luchtstroom aan 
en dicht bij de bron stroomde een verkoelende 
bries onder de wolk van laaiend gas en ziedende 
olie. 

Don begreep dat hij het ergste nog niet achter de 
rug had. Hij klemde de plaat tussen zijn benen en 
stak zijn hand uit naar de afsluiter. De pijn deed 
hem bijna het bewustzijn verliezen. 

Alsof een reus een reusachtige kaars had uitgebla- 
zen, doofden de vlammen. Don greep de plaat blik 
en hield hem weer boven zijn hoofd. Een regen 
van gloeiende oliedruppels viel naar beneden. 
Kreunend van pijn voelde de jongeman de kokende 
spetters op zijn gewonde handen neerkomen. Met 
inspanning van al zijn krachten slaagde hij erin de 
beschermende plaat vast te houden en zo te voor- 
komen dat de kokende olie zijn hele lichaam zou 
bedekken. 

Toen de wolk olie naar beneden gekomen was, viel 
Don bewusteloos neer. Betty Gray rende over de 
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doorweekte grond naar hem toe, Bill en Manuel 
liepen achter haar aan. 

Toen Don bijkwam, keek hij verbaasd naar zijn 
verbonden handen. Daarna richtte hij zijn blik op 
Betty, Manuel en Bill. De herinnering aan wat er 
gebeurd was, kwam hem voor de geest. Nijdig 
vroeg hij: „Ik ben zeker flauwgevallen, hè? Ik lijk 
wel een jongejuffrouw! Bill en Manuel, sta niet zo 
onnozel te kijken. Vertel op, waar is het geld geble- 
ven en waarom hebben jullie de laatste dagen zo 
idioot gedaan?” 

Purvis grinnikte. „Je hebt gelijk, we leken wel 
niet wijs. We vertrouwden elkaar niet en daarom 
hebben we elkaar in de gaten gehouden. Toen die 
bandiet gisteren in het kamp was, zat het geld in 
mijn zak. Kalm nou, jongen, maak je niet kwaad, 
ik ben nog lang niet uitgepraat. Manuel en ik heb- 
ben vrede gesloten. Eergisteravond zat Manuel op 
de veranda een pijp te roken. Er kwamen twee 
Mexicanen voorbij en die vertelden tegen elkaar 
dat Garcia in de buurt was. Manuel liep naar hen 
toe en vroeg hun hoe ze dat wisten. De arbeiders 
zeiden dat ze het van een Mexicaanse jongen had- 
den gehoord. Manuel wilde je niet de schrik op 
het lijf jagen. Hij vond dat hij maar beter het geld 
in zijn strozak kon verstoppen. Als Garcia met zijn 
bende in het kamp kwam, zou jij merken dat de 
duiten niet meer in de geldkist zaten en je zou zo 
oprecht verbaasd zijn, dat zelfs de generaal niet 
op het idee zou komen dat je hem bedroog. Hij.…” 
„Garcia is een heel slimme man,” viel Manuel zijn 
kameraad grijnzend in de rede. 

„Toevallig zag ik Manuel bezig op de plaats waar 
de geldkist verstopt was. Ik ging achter hem aan 
en haalde het geld, toen hij even uit de barak was, uit 
zijn strozak. Ik had inmiddels ook het gerucht 
gehoord dat Garcia hier rondzwierf en ik vond dat 
ik die dollars niet aan jou moest geven. Ik kwam 
ongeveer op hetzelfde idee als Manuel. Als jij niet 
wist waar de duiten waren, kon je ze ook niet aan 
die schurk geven, dacht ik. Ik veronderstelde toen 
nog dat Manuel een smerige dief was en ik besloot 
hem goed in de gaten te houden tot meneer Gray 
terugkwam. Dan zou ik die alles vertellen wat ik 
gezien had en het geld teruggeven. Misschien had 
ik het ook wel aan jou gegeven, als de arbeiders 
kabaal hadden gemaakt omdat ze hun loon wilden 
hebben. 

Manuel kwam erachter dat zijn buit niet meer in 
zijn strozak zat. Hij vermoedde dat ik het geld 
gepikt had omdat hij me was tegengekomen toen 
ik uit de barak kwam. In plaats van me recht in 
mijn gezicht te zeggen wat hij van me dacht, bleef 
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die sufferd dagenlang als een nijdige stier om me 
heen draaien. Ik hield hem goed in de gaten, want 
ik begon al bang te worden dat hij me stiekem een 
mes in mijn ribbenkast zou steken. Die vent kán 
vuil kijken! We hebben ons als idioten aangesteld 
en toen we doorhadden hoe de vork aan de steel 
zat, hebben we ons een aap gelachen. Manuel 
dacht dat ik de buit zelf wilde houden en ermee 
wilde verdwijnen. Eerst was hij een paar keer gaan 
Kijken of ik het geld weer in de kist had gestopt, 
maar toen hij het daar niet vond, werd hij hoe langer 
hoe woedender. 

Hij heeft op het punt gestaan je alles te zeggen, 
maar hij durfde niet. Hij was bang dat je hem niet 
zou geloven. Ik schaam me dood nu ik je het hele 
verhaal vertel, Don. Je zult wel denken dat Manuel 
en ik de grootste ezels zijn die er op de wereld rond- 
lopen. Maar zeg eens eerlijk, was het nou zo’n gek 
idee de duiten een poosje in bewaring te houden, 
toen Garcia zijn bezoek had aangekondigd? Jij 
dacht zeker dat wij die schurk gezegd hadden dat 
er wat te halen was, niet? Waarschijnlijk heeft 
een van de kerels die het van de bank hierheen ge- 
bracht hebben, hem een tip gegeven. De generaal 
heeft overal spionnen zitten, misschien is er helemaal 
geen opzet in het spel geweest.” 

‚‚Ha, meneer Harvey, ik ben blij u weer te zien. Mijn 
compliment, meneer, ik bewonder uw koelbloedig- 
heid!” klonk ineens een stem bij de deur. 
Generaal Garcia stond onbeschaamd grijnzend in 
de deuropening. Hij zag er nog even onverzorgd 
uit als de avond tevoren. 

De bandiet kwam de kamer binnen. ‚Ik ben gister- 
avond weggegaan, want ik geloof werkelijk dat uw 
geld gestolen is. U was zo verbaasd, dat ik niet aan 
uw woorden heb getwijfeld. Ik kom nog weleens 
terug als u een heleboel aan de olie hebt verdiend. 
U bent een dapper man, meneer Harvey. Ik hoop 
dat u als ik terugkom een bijdrage voor de revolutie 
klaargelegd hebt. Ik zou het vreselijk vinden als 
ik zo’n moedig man naar de andere wereld moest 
helpen.” 

Sprakeloos luisterden de anderen naar die grenze- 
loos brutale woorden. De generaal boog weer. 
„Tot ziens, juffrouw, tot ziens, heren,” zei hij be- 
leefd en liep naar buiten. Hij sprong op zijn paard 
en verdween tussen de bomen. 

In de kamer luisterden Betty, Don, Manuel en Bill 
naar het wegstervende hoefgetrappel. 

Ineens schaterde Bill het uit. „Als die vent een paar 
minuten aan de deur geluisterd had, waren we nog 
de sigaar geweest!” hijgde hij, terwijl hij de lach- 
tranen uit zijn ogen veegde. 
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Vinden jullie het niet machtig elkaar brieven te schrijven die 
jullie alleen maar lezen kunnen als je weet wat je moet doen 
om de letters zichtbaar te maken? Als nieuwsgierige lieden 
de envelop openmaken, vinden ze een stuk onbeschreven 
papier. 

Hoe kun je onzichtbaar schrijven? Daar bestaan verschil- 
lende manieren voor. Je kunt in plaats van inkt het sap van 
citroenen of uien gebruiken, of water waarin je wat zout hebt 
opgelost. De ontvanger moet het papier verwarmen door het 
op de kachel te leggen of boven een andere warmtebron te 
houden. Kijk uit dat het niet in brand vliegt, anders heb je 
nog niets, behalve pijnlijke vingers. 

Er bestaat nog een ander trucje om geheime correspondentie 
te voeren, maar dat kost wat meer tijd. Je legt een blad papier 
even in koud water. Dan druk je het op een glazen of mar- 
meren plaat. Leg een vel droog papier op het natte en schrijf 
je boodschap met een ballpoint waarop je stevig drukt. Het 
schrift wordt in het natte vel gekrast, maar als dat droog is, 
zie je er niets meer van. De ontvanger legt de brief weer 
even in koud water en kan lezen wat je geschreven hebt. 
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De witte en de zwarte kat 
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Puzzels 
OMZETPUZZEL 

1 OOFT 

2 STAR 

3 VAAL 

4 KLAS É 

5 KWEE Van dit rijtje woordjes ga je 
6 REIS tien andere maken volgens 
7 STIL de omschrijvingen die hier- 
8 LEEK onder staan. Elk ‘nieuw 
9 GEEL woord bestaat uit dezelfde 
10 REST 


letters als het gegeven 
woord, zodat de letters dus 
alleen verplaatst mogen 
worden. 


1 Afbeelding, portret 

2 Dokter 

4 Spaans veldheer in de tachtigjarige 
oorlog 

4 Glibberig diertje 

5 Tijdvak van zeven dagen 

6 De taal van de leren 

7 Slimme inval 

8 Lichaamsdeel 

9 Stekelig diertje 

10 Hemellichaam 


ZIE VOOR DE OPLOSSINGEN 


WIE VINDT DE VERSCHILLEN? 


BLADZIJDE 160 


De meester heeft een prachtige tekening op het bord gemaakt en Wim en Piet hebben die overgenomen. De linkse tekening is van Piet. Hij heeft lang 
niet zo secuur gewerkt als Wim en de tekeningen vertonen maar liefst twaalf verschillen. Probeer ze allemaal te vinden. 


WAT 
VLIEGT 
DAAR? 


Wat komt daar voor 
een monster aan? 

De negertjes rennen 
angstig door de 
woestijn, ze zijn er 
doodsbenauwd voor. 
Als ze kans hadden 
gezien de stukken aan 
elkaar te leggen, 
zouden ze ontdekt 
hebben dat ze op de 
vlucht waren geslagen 
voor een doodgewone 
rechthoek. Probeer 
het maar eens! 
Overtrekken, 
uitknippen en aan 
elkaar passen. 


Wat doet deze man? Als je 
dat wilt weten, moet je de 
punten met elkaar verbinden. 


WIE WEET HET? 


1 GENTIAAN 
a Bloem 
b Inwoner van Gent 
ec Vogel 
2 LYNX 
a Edelsteen 
b Bouwwerk uit de oudheid 
c Katachtig roofdier 
3 DOMPTEUR 
a Beambte bij de reinigingsdienst 
b Dierentemmer 
c Machinist 
4 TELGANGER 
a Paard met een bepaalde loop 
b Dwangarbeider 
c Schepeling 
5 OLEANDER 
a Griekse held 
b Tropische sierstruik 
c Lijvig boekdeel 
6 SPINET 
a Soort spinnewiel 
b Groente 
c Antiek muziekinstrument 


GLANS Probeer. van deze woorden 
GRAAT stuk voor stuk andere woor- 
STOER den te maken door de letters 
STANG onderling van plaats te ver- 
STRAF wisselen. Alleen moet je de 


woprden wel in dezelfde volg- 
orde laten staan. Als je klaar bent, zul je zien dat 
de eerste letters van boven naar beneden ook een 
woord vormen en wel de naam van iets dat je niet 
graag wilt hebben. 
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We 


‚In de witte 
wildernis 


Alex de vossejager moest het opgeven. Drie maan- 
den tevoren was de Cree-Indiaan vol verwachting 
door de besneeuwde pas het woeste, grimmige 
bergland ingetrokken. Diep terneergeslagen keek 
hij nu tegen de met ijs en sneeuw bedekte hel- 
lingen van dezelfde pas op. Zijn tocht was vergeefs 
geweest. 

Op een door gletsjers glad geslepen plateau vlak 
bij een beboste bergwand maakte hij een vuurtje. 
Hij wilde eerst een kop thee zetten en met het warme 
vocht een stuk taai gedroogd geitevlees naar bin- 
nen spoelen. Dan zou hij in zuidelijke richting 
het onherbergzame gebied verlaten. Een paar dagen 
later kon hij bij de spoorlijn zijn en de trein naar 
zijn dorp nemen. 

Het viel de Indiaan hard het te moeten opgeven. 
Terwijl hij triest bij het vuur hurkte, waarnaast 
zijn rugzak en zijn klimijzers in de sneeuw lagen, 
wierp hij een peinzende blik op de ijsvlakten en de 
met sneeuw bedekte bossen om zich heen. Voor 
de zoveelste maal vroeg hij zich af wat er gebeurd 
kon zijn met de blanke man die hij eind oktober 
daar had willen ontmoeten. Een sneeuwhoen en 
twee sijsjes hipten onbevreesd naar hem toe en 
keken vol verwachting naar zijn rugzak. Een van 
de sijzen vloog erbovenop. Verstrooid brak Alex 
wat kruimels van een tarwekoek af en strooide die 
om zich heen. Met een diepe zucht bedacht hij dat 
het geen zin had nog langer te zoeken. Hij moest 
terug naar de bewoonde wereld. 

Het was een buitengewoon heldere dag. De januari- 
zon stond als een koperen bol aan de hemel, maar 
het was bitter koud. De zon wierp een verblindend 
licht op de verre besneeuwde pieken en de kale 
gletsjer leek vonken te schieten. 

Toen een groot brok sneeuw op een helling in de 
verte in beweging kwam, begon Alex weer te pie- 
keren over de ontelbare ongelukken die de blanke 
konden zijn overkomen. Het was niets ongewoons 
dat iemand in het verlaten gebied om het leven 
kwam. Eén vraag liet de Indiaan echter niet met 
rust: Pelton Willett had twee jaar in die afgelegen 
streek gewoond. Drie maanden was Alex op zoek 
geweest naar de blanke, maar hij had geen spoor 
van hem kunnen vinden. De Indiaan was een 
meester in het speuren. Als een man daar geleefd 
had en gestorven was, moesten zijn kamp en zijn 
uitrusting toch ergens zijn achtergebleven? 

Het feit dat hij al die maanden rondgezworven 
had zonder een cent te verdienen, aanvaardde 
Alex met de gelatenheid die zijn volk eigen was, 
maar hij kon zich niet neerleggen bij de gedachte 
dat hij de blanke, voor wie hij zo’n grote sympathie 
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koesterde, onbegraven moest achterlaten. Als hij 
diens lichaam gevonden had, had hij het een laatste 
rustplaats kunnen bezorgen onder een stapel 
ijsblokken en hij zou er een ruw houten kruis en 
een krans van boomtakken op hebben geplaatst. 
Bovendien kon Alex het idee niet van zich afzetten 
dat Willett geen natuurlijke dood gestorven was. 
In het dal begon de avondschemering langzaam te 
vallen. De Indiaan staarde ernaar met een trieste 
blik. Hij besefte dat hij dat terrein nooit meer zou 
zien. Jaren geleden, toen hij met Leowa trouwde, 
had hij zijn zwervend bestaan opgegeven en een 
baan aangenomen bij de spoorwegen. In oktober 
had hij een paar maanden onbetaald verlof geno- 
men om Pelton Willett op te zoeken. Nu moest 
hij terug, hij kon zijn vrouw en zijn dochtertjes 
niet langer laten teren op het geld dat ze met zoveel 
moeite gespaard hadden. Zijn gezin mocht niet 
onder zijn zwerflust lijden. 

Boven hem, bij het stijf bevroren oppervlak van 
een bergstroom, stiet een sneeuwuil een alarmkreet 
uit. Alex draaide zich om om te zien waarvan het 
dier geschrokken was. Hij zag het in een hoge pijn- 
boom zitten. Terwijl hij stond te kijken, dook een 
wolf uit het kreupelhout op. Het dier aarzelde even 
en stak toen het open terrein over. 

De grote grijze wolf scheen niet bang te zijn voor 
het vuur en voor de man. Hij bleef nieuwsgierig 
snuffelend staan en begon toen in steeds kleiner 
wordende cirkels om hem heen te draaien. Ten- 
slotte ging hij vlak bij het vuur rustig zitten. De 
Indiaan hield zich doodstil. In onherbergzame 
streken waar wilde dieren zelden kennismaken 
met mensen, geweren en vallen, zijn ze niet schuw, 
dat had hij vaak opgemerkt. ’s Nachts hadden 
soms horden wolven dicht bij zijn kampvuur hun 
gehuil laten horen en als er een sneeuwstorm woed- 
de, was hij urenlang gevolgd door grote, grijze 
schaduwen. Op klaarlichte dag had echter geen 
enkel dier zich ooit zo dicht bij hem gewaagd als 
deze wolf. 

Alex haalde een stuk tarwekoek te voorschijn en 
gooide het naar het beest. De wolf rook eraan en 
begon eraan te knagen, maar hij scheen niet uit- 
gehongerd. De vossejager zag dat het dier niet een 
uit de horde gestoten, zwak exemplaar was. Het 
was hoogstens een jaar oud en had een prachtige, 
glanzende vacht. Misschien was het van de horde 
afgedwaald en zocht het daarom gezelschap. 
Toen het sneeuwhoen geen kruimels meer kon 
vinden, hipte het naar de rugzak. Een van de sijsjes, 
die zijn veren had opgezet tegen de kou, kwam 
op Alex’ want zitten en pikte een daar achterge- 
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bleven kruimeltje op. Verbaasd keek de man naar 
het diertje op zijn hand. Tot dan toe had hij niet 
veel aandacht aan hen besteed, maar opeens drong 
het tot hem door dat de vogels even tam waren als 
de wolf. Nooit had hij in het wild levende dieren 
gezien die zo vertrouwd waren met een mens. 

De wolf lag als een enorme grijze hond bij het vuur. 
Ineens spitste hij zijn oren en keek langs Alex heen 
naar het bos beneden hen. Het dier scheen iets te 
horen dat hem angst aanjoeg. De Indiaan luisterde 
scherp en hoorde in de verte een geluid als van een 
zwerm woedende bijen. Het gezoem werd sterker 
en bleek veroorzaakt te worden door ‘de motor van 
een vliegtuig. Even later kwam het in zicht. Eerst 
leek het niet groter dan een glanzende mot, maar 
weldra zag de Indiaan de rode romp en de zwarte 
vleugels scherp afsteken tegen het verblindende 
wit van de bergtoppen. De machine vloog niet in 
een rechte lijn, maar beschreef wijde cirkels. Alex 
keek gespannen toe en constateerde dat de piloot 
het spoor volgde dat zijn sneeuwschoenen vier 
dagen tevoren in een dal hadden achtergelaten. 
Hij begreep waarom het vliegtuig zo laag vloog, 
dat het bijna rakelings over de boomtoppen scheer- 
de. De piloot zocht hem. 

De wolf sprong op en verdween in het dichte kreu- 
pelhout. Toen de machine dichterbij kwam, zag 
Alex dat het het gehavende sportvliegtuig van 
Ted Massey was, met wie hij al jaren bevriend was. 
Massey was vroeger in Alex’ woonplaats gesta- 
tioneerd geweest. 

De Indiaan zwaaide. Massey zag hem, vloog in zijn 


richting en maakte een bocht om op een vlak ge- 


deelte te kunnen landen. De ski's van de machine 
raakten de grond en hobbelden over een oneffen- 
heid. Het toestel kwam even voorbij het vuur tot 
stilstand. 

Massey en een man die Alex niet kende stapten eruit. 
Terwijl de piloot een stuk zeildoek over de neus 
van de machine legde, kwam zijn metgezel glijdend 
in het spoor van het vliegtuig naar de Indiaan. 

De onbekende was een ongeveer dertigjarige man. 
Hij droeg een gewoon vliegenierspak, maar Alex 
ontdekte meteen.de zware revolver aan de riem 
van de man. Hij veronderstelde dat de onbekende 
Ingram was, die kort tevoren als commandant 
van de bereden politie naar die streek was over- 
geplaatst. De Indiaan had Ingram nog nooit ont- 
moet, maar hij had gehoord dat hij onverbiddelijk 
streng en zeer deskundig was. 

De politieman bleef bij het vuur staan, knikte ver- 
strooid en keek even onderzoekend naar de rugzak, 
de leren kleding en het getaande gezicht van de 


Indiaan. Tenslotte vroeg hij nors: „Hoe heet je? 
In welke nederzetting hoor je thuis?” 

Alex beheerste zich, hoewel hij zich ergerde aan de 
onvriendelijke toon van de politieman. Beschaamd 
bedacht hij dat de politie geen reden had zijn stam- 
genoten welwillend te behandelen. Veel Indianen 
pleegden lijdelijk verzet tegen de regering, be- 
schouwden de politiemannen als ongewenste in- 
dringers die hun ten onrechte de wet voorschreven 
en deden niets anders dan dromen over de goede 
oude tijd. Zij die zich aan de nieuwe omstandigheden 
hadden aangepast, zeiden spottend van hun luie 
broeders dat die hun leven lang zaten te wachten 
tot de kudden buffels vanzelf terugkwamen. 

Alex gaf Ingram kortaf, maar niet onvriendelijk 
antwoord op zijn vragen. „Mijn naam is John 
Alexander Mackenzie. Ik woon in Plymills en ik 
heb daar een vaste baan bij de spoorwegen.” 
„Wat doe je dan hier?’ 

„Een vriend van mij, Pelton Willett, heeft hier goud 
gevonden. Hij wilde dat ik hem hielp met de win- 
ning ervan.” 

Toen de politieman de naam van de blanke hoorde, 
scheen hij te verstenen. „Zo, bromde hij, „je bent 
dus hierheen gekomen om Willett te helpen. Mis- 
schien ben jij dan de laatste die hem levend gezien 
heeft.” 

Met een schok besefte Alex dat Ingram veronder- 


stelde dat hij iets met de verdwijning van de blanke 
had uit te staan. Die gedachte maakte hem woedend. 
Maandenlang had hij talloze ontberingen geleden 
om de stille, goedhartige blanke op te sporen, in 
slapeloze nachten had hij zich zorgen gemaakt 
over het lot van zijn vriend en nu verdacht men hem 
van een afschuwelijke misdaad! 

De Indiaan verwaardigde zich niet de politieman 
antwoord te geven. Wat die van hem dacht, liet 
Alex koud. De feiten zouden bewijzen dat hij niets 
met de verdwijning van Willett te maken had. 
Men had Willett blijkbaar gemist en het vermoeden 
gekregen dat hem iets was overkomen. Ingram 
meende klaarblijkelijk dat de blanke was omge- 
komen door de hand van een moordenaar. 
Massey kwam ook naar het vuur. ‚„Nee maar!” 
riep hij verwonderd uit. „Alex de vossejager ! Hallo, 
Alex. Ik heb je lang niet gezien!’ Met uitgestrekte 
hand kwam hij naar de Indiaan toe. „Kerel, hoe 
maak je het? Hoe is het thuis? Ik heb gehoord dat 
je er een dochter hebt bijgekregen. Is dat zo?” 
Ingram stond naar de mannen te kijken. „Je schijnt 
hem te kennen, Ted.” 

„En of ik hem ken! Alex en ik hebben vaak rond- 
gezworven, voor hij zijn vrouw leerde kennen en 
een huis en een vast baantje zocht. Die sporen in 
de sneeuw waren dus van jou, Alex? Ingram en 
ik zijn op zoek naar een schurk. Toen we jouw vuur 


zagen, had ik er mijn kop onder durven verwedden 
dat we de kerel te pakken hadden. Weet je, Alex, 
er is iets met Pelton Willett gebeurd. Hij is niet op 
het herfstfeest in het dorp geweest en met Kerst- 
mis is hij ook niet komen opdagen. Ingram is ervan 
overtuigd dat een of andere smerige.” 

„Laat mij het woord maar doen, Ted,” viel Ingram 
de piloot in de rede. Hij keek de Indiaan doordrin- 
gend aan. „Willett heeft je dus gevraagd hem te 


helpen en toen ben jij hierheen getrokken. Wat 


is er verder gebeurd? Ik hoop voor jou dat je dat 
duidelijk kunt uitleggen en dat je bewijzen hebt 
voor alles wat je beweert, anders” 

„Lieve help, je denkt toch hoop ik niet dat Alex... 7” 
riep Massey verontwaardigd uit. „Kerel, de vosse- 
jager staat in de hele streek bekend als een vol- 
komen betrouwbaar man. Je hebt de verkeerde 
te pakken.” 

Ingram viel de piloot scherp in de rede. „Ik ben 
met een ernstig geval bezig. Iedereen kan zoveel 
beweren als hij wil, ik ga alleen op feiten af.” 
Ondanks zichzelf moest de Indiaan toegeven dat 
Ingrams houding juist was. Alleen zo kon de politie 
erachter komen wat er drie maanden tevoren met 
Willett was gebeurd. Hij hoopte dat de politieman 
gauw zou inzien dat hij de verkeerde van een mis- 
daad beschuldigde en inlichtingen zou geven over 
de stand van het onderzoek. Misschien beschikte 
Ingram over belangrijke aanwijzingen. 

Terwijl Massey het vuur oprakelde en sneeuw in 
een pan deed, vertelde Alex dat hij een brief van 
Willett had ontvangen, begin oktober in de kloof / 
was aangekomen, voordat de zware sneeuwval 
begon, en dat hij de blanke niet op de afgesproken 
plaats had aangetroffen. Hij beschreef de politie- 
man hoe hij de kloof had doorzocht, rooksignalen 
had gegeven en geroepen had, maar dat Willett 


‚niet was komen opdagen. 


Toen Alex was uitgesproken, bleef Ingram enige 
tijd zwijgend in het vuur staren. 

Opeens vroeg de politieman nors: „Je bent geen 
familie van Willett en uit je verhaal kan ik zelfs 
niet opmaken dat je buitengewoon bevriend met 
hem bent geweest. Waarom zou hij bereid zijn 
geweest zijn vondst met je te delen?” 

Op die vraag kon de vossejager geen bevredigend 
antwoord geven. Hij had jaren tevoren met de 
blanke in een kamp gewerkt en had de stille Willett, 
die weinig contact met anderen zocht, leren waar- 
deren als een fijngevoelig mens, maar hij was zelf 
verbaasd geweest toen hij diens voorstel las. 
Massey had er wel een verklaring voor. „Dat begrijp 
ik best,” zei hij rustig. „Toen we met zijn drieën 
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in een kamp bij Alcan werkten, heeft Alex Willett 
vaak in bescherming genomen. Alex was aange- 
nomen als jager, hij moest zorgen dat er voldoende 
vlees was voor de houthakkers. Een stelletje kerels 
treiterde Pelton voortdurend omdat die een beetje 
vreemd deed en Alex heeft daar op een nogal hard- 
handige manier een eind aan gemaakt” 

Ingram bromde een onverstaanbare opmerking en 
wees naar de rugzak van de Indiaan. „Het spijt 
me, maar ik moet zien wat je bij je hebt,” zei hij 
onbewogen. 

„Doe wat je niet laten kunt,” antwoordde de vosse- 
jager en spuwde minachtend in de sneeuw. 
Ingram stond op en begon Alex’ uitrusting aan een 
zorgvuldig onderzoek te onderwerpen. Massey 
zag in dat protesteren geen zin had en haalde zijn 
schouders op. Het sijsje was teruggekomen en de 
piloot lokte het diertje met een paar kruimels tarwe- 
koek op zijn knie, waar het rustig bleef zitten. 
Toen Ingram de boel onderzocht had, pakte hij 
alles weer in en richtte zich teleurgesteld op. Wijd- 
beens bleef hij staan peinzen. Hij was er niet meer 
van overtuigd dat hij de moordenaar van Peiton 
Willett te pakken had. 

„Je hebt net beweerd dat in Willetts brief stond dat 
de goudvondst niet erg groot was; misschien was 
de waarde een paar duizend dollar en jij zou er de 
helft van krijgen. Toch heb je een vaste baan en je 
gezin ervoor in de steek gelaten. Ik heb het idee 
dat de goudschat groter is dan je hebt beweerd of 
dat je iets voor me verzwijgt.” 

Massey voelde zich weer geroepen zijn oude vriend 
te verdedigen. 

„Overdrijf niet zo. Iedereen wil weleens een poosje 
zijn baan vaarwel zeggen. Alex heeft het vijf jaar 
bij de spoorwegen uitgehouden en dat is een hele 
prestatie voor iemand wie het zwerven in het bloed 
zit. Snap je dan niet dat hij snakte naar een beetje 
frisse lucht?” 

„Misschien heb je gelijk,” antwoordde Ingram. 
‚De brief van Willett is het bewijs dat de Indiaan 
de waarheid spreekt. Als we die in handen hebben, 
zijn we waar we wezen moeten.” De politieman 
keek Alex scherp aan en vervolgde: „Die brief 
kun je me zeker niet laten zien, hè? Die ben je na- 
tuurlijk verloren of je hebt hem verscheurd, niet?” 
„‚De brief ligt bij mij thuis in Plymills,” antwoordde 
de Indiaan. „Telegrafeert u maar naar uw mannen, 
dan kunnen die hem bij mijn vrouw gaan halen.” 
Massey keek Alex met een brede grijns van opluch- 
ting aan. „Nou, je kunt gelukkig het bewijs van 
je onschuld leveren. Het is wel zuur voor Ingram. 
De hele winter heeft hij zich een ongeluk gewerkt 
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om de zaak tot klaarheid te brengen, vandaag 
ontdekt hij eindelijk iemand die iets met die moord 
te maken kan hebben en dan...” 

„Ted, het theewater kookt,” merkte Ingram uit de 
hoogte op. 

Massey wierp een blik op de dampende pan. „Je 
hebt gelijk,” antwoordde hij. Onverschillig gooide 
hij alle thee waar Alex zo zuinig op was geweest 
in het water en ging voort: „Laten we het spul gauw 
opdrinken en maken dat we wegkomen voor die 
ouwe kist van me aan de grond vastvriest. Ik zou 
je graag willen meenemen, Alex, maar als we met 
zijn drieën in dat ding kruipen, hebben we een 
goede kans dat een van de ski’s breekt op de oneffen 
sneeuw.” 

„Ik ga lopen …. áls ik tenminste wegga,” antwoord- 
de de Indiaan die nog steeds hoopte enige inlich- 
tingen van Ingram los te krijgen. Hij vermoedde 
dat Willett in Sakhalie met iemand over zijn vondst 
gesproken had. De een of andere kerel was waar- 
schijnlijk achter hem aan gegaan, had Willett 
doodgeschoten, diens sporen uitgewist en zich in 
de bergen verborgen tot de eerste opwinding over 
de verdwijning gezakt was. Het was bijna onmoge- 
lijk vast te stellen waar het goud was, tenzij Ingram 
over gegevens beschikte die het zoeken gemak- 
kelijker maakten. 

Massey schonk de thee in. Ingram reikte de Indiaan 
een beker vol aan en hurkte naast hem neer. Uit 
zijn gezichtsuitdrukking bleek dat de politieman 
niet zeker wist of hij de vossejager moest wan- 
trouwen of dat hij hem alles moest vertellen wat 
hij wist. 

Voorzichtig vroeg hij: „Heeft Willett je een aan- 
wijzing gegeven over de vindplaats? Lag die hoog 
in de bergen, in een kreek of bij de grote rivier?” 
„Hij heeft me alleen gevraagd naar hem toe te 
komen, hier in deze pas. Ik denk dat hij van plan was 
hier op me te wachten en dan samen met mij naar 
het goud te gaan.” 

Ingram knikte peinzend. „Er gaat een gerucht 
dat het goud te vinden is in een poel aan de voet 
van een waterval. Ik weet niet of dat praatje op 
waarheid berust, maar als dat het geval is, heb je 
dan een idee waar je moet zoeken?” 

De Indiaan schudde zijn hoofd. Die poel zou eerder 
bij een van de kreken dan aan de grote rivier liggen, 
dacht hij, maar er waren minstens honderd kreken 
en watervallen in het gebergte. 

Ingram stak zijn hand in een van de zakken van 
zijn vliegenierspak. ‚Ik heb een aanwijzing waar 
je misschien iets aan hebt,” merkte hij op. Hij 
haalde een adelaarsveer te voorschijn en liet die aan 


Alex zien. De schacht ervan was gevuld met een 
dofgeel stof. „Dit is van Willetts vindplaats af- 
komstig. Hij heeft de veer in een winkel ingeruild 
voor tabak.” 

De Indiaan deed zijn wanten uit en strekte zijn 
handen uit naar het vuur om ze te warmen. Toen 
liet hij het mengsel van stof en uiterst kleine goud- 
korrels in zijn handpalm lopen, bekeek het aan- 
dachtig en wreef er met zijn wijsvinger overheen. 
„„Het goud is niet over een-grote afstand door het 
water meegevoerd, de korrels zijn nog niet glad- 
geslepen. Meer is er niet uit op te maken. Het goud 
kan van alle mogelijke plaatsen in het gebergte 
afkomstig zijn.” 

De politieman bromde: „Je kunt je leven lang blij- 
ven zoeken. Ik heb nagegaan waar de bewoners 
van het reservaat in Sakhalie de laatste tijd hebben 
uitgehangen. Het staat vast dat ze geen van allen 
hier in de buurt zijn geweest. Er zijn een paar mensen 
uit andere streken door de kloof getrokken. Als 
een van die lui Willett vermoord heeft, komen we 
er nooit achter wie het geweest is.” 

Ingram wierp een blik over de eindeloze sneeuw- 
vlakten en zuchtte mistroostig: „Als je verklaring 
juist is, is mijn laatste kans om de zaak op te hel- 
deren naar de maan. Ik was van plan een paar In- 
diaanse speurders naar dit terrein te sturen om 
Willetts spoor te volgen en uit te zoeken waar hij 
het goud gevonden heeft. Daar kunnen we mis- 
schien de vent vinden die hem uit de weg heeft 
geruimd. Maar als jij drie maanden bezig bent 
geweest met zoeken en als je verstand hebt van 
speuren, heeft het geen zin er nog eens anderen op 
uit te sturen.” 

„‚Nou, je kunt erop rekenen dat Alex zijn ogen 
niet in zijn zak heeft zitten!” verklaarde Massey. 
„Als er iets te vinden was, zou hij het ontdekt heb- 
ben.” Ted duwde voorzichtig het vogeltje van zijn 
knie en stond op. „Als Alex geen spoor van Willett 
gevonden heeft, kunnen die kerels uit het reservaat 
het ook niet. Schiet op, Ingram, we moeten weer 
de lucht in.” 

„Goed. Ik heb niets meer te vragen, tenminste op 
het ogenblik niet” 

De Indiaan stond op. Hij sprak geen woord, maar 
hij was bitter teleurgesteld omdat Ingram hem 
geen bruikbare aanwijzing had kunnen geven. 
Klaarblijkelijk had de resolute, deskundige politie- 
man zijn uiterste best gedaan om de zaak tot klaar- 
heid te brengen, maar zijn onderzoek had niets 
opgeleverd. 

„Je gaat regelrecht naar Sakhalie,” beval Ingram 
nors, toen Alex naast hem naar het vliegtuig liep. 
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„Ik wil die brief lezen en dan nog eens op dat verhaal 
van je terugkomen” Vriendelijker voegde hij 
eraan toe: „Wees uiterst voorzichtig tot je weer 
heelhuids in de bewoonde wereld bent. Ik…. eh… 
ik heb die portefeuille in je rugzak gezien, met het 
portret van je vrouw en je kinderen. Vergeet geen 
ogenblik dat er een moordenaar in de buurt rond- 
zwerft.” 

Kort nadat het vliegtuig was opgestegen, hoorde 
Alex een eekhoorntje een alarmkreet slaken. Hij 
dacht dat het diertje door de wolf die bij hem aan 
het vuur had gezeten, was opgeschrikt en besteedde 
er geen aandacht aan. Terwijl hij het vertrekkende 
vliegtuig nakeek, kroop de duisternis uit de dalen 
omhoog. Toen hij zich omkeerde om naar de zon 
te kijken die bloedrood achter de bergtoppen ver- 
dween, merkte hij tot zijn verbazing dat de wolf 
onhoorbaar was teruggekomen en op een afstand 
van enige meters was blijven staan. Het dier keek 
Alex met zijn grote heldere ogen vol verwachting 
aan, alsof het hem wilde vragen zijn geweer op te 
nemen en mee te gaan om een wild schaap of een 
berggeit neer te leggen. Toen merkte de Indiaan 
iets op dat hem ongerust maakte. Verderop tegen 
de helling stiet het eekhoorntje nog steeds schelle 
kreetjes uit. 

Het doordringende, angstige geluid bracht Alex 
tot het besef dat het wezen dat het diertje bang had 
gemaakt van behoorlijke afmetingen moest zijn. 
Misschien een wolf, een beer... of een mens. De 
vossejager keek scherp om zich heen en zag het 
beestje in een sparrenbosje zitten. Het klampte 
zich aan de bovenste tak van een boom vast en 
maakte zich nijdig op een of andere vijand die op 
de rotsen of tussen de takken beneden hem zat. 
Alex voelde zich steeds minder op zijn gemak. Hij 
wist dat het geen beer kon zijn die de eekhoorn de 
stuipen op het lijf had gejaagd. Als er zich een grizzly 
in de buurt ophield, had hij sporen van het beest 
moeten zien. Een wolf kon het ook niet zijn. In dat 
geval zou de jonge wolf niet rustig bij het vuur blij- 
ven zitten, maar naar zijn soortgenoot gaan. Het 
moest dus een mens zijn, maar waarom zou die 
zich in zo’n onherbergzaam terrein ophouden? 
Een sneeuwuil zweefde statig in de richting van het 
bosje. De vogel keek klaarblijkelijk uit naar een 
prooi. Hij streek laag over de toppen als een kieken- 
dief. Toen hij vlak bij de eekhoorn was, kreeg hij het 
diertje in het oog en zeilde erop af. Terwijl hij zijn 
klauwen al uitstak om het te grijpen, scheen. hij 
ergens van te schrikken. Zenuwachtig fladderde hij 
omhoog en verdween over een bergtop. 

Dat voorval deed de vossejager op zijn hoede zijn. 
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Hij wist dat geen enkel dier een hongerige uil ertoe 
kon brengen een prooi die binnen zijn bereik was 
te laten schieten. Tussen de dichte begroeiing zat 
een mens verborgen! Er was geen andere verklaring 
voor het gedrag van de eekhoorn en de uil. 

Om niet te laten blijken dat hij iets verdachts had 
opgemerkt, stak hij een sigaret op uit het pakje dat 
Massey hem had gegeven. Toen keek hij opmerk- 
zaam de kloof in. Eén ding was duidelijk: de man 
daar beneden had geen vriendschappelijke bedoe- 
lingen. In dat afgelegen gebied zou een jager, een 
goudzoeker of zo maar een zwerver onmiddellijk 
op zijn vuur zijn afgekomen. Waarschijnlijk was 
de moordenaar van Willett niet naar de plaats 
getrokken waar het goud lag, maar had hij de wacht 
gehouden in de kloof, waar iedereen die het gebergte 
binnenging onder het bereik van zijn geweer was. 
De gedachte dat een moordenaar misschien op dat 
ogenblik zijn geweer op hem richtte gaf de Indiaan 
een ijskoud gevoel in de buurt van zijn hart, waar 
het schot hem zou treffen. Hij hield zich voor dat 
hij geen bewijs had dat er werkelijk een man in het 
sparrenbosje verborgen zat. Het kon een of ander 
dier zijn, maar de kans dat een moordenaar op 
hem loerde was niet denkbeeldig. Als de vijand bij 
het zien van het vliegtuig met de mannen van de 
bereden politie op het idee was gekomen dat 
zijn schuilplaats ontdekt was, zou de kerel waar- 
schijnlijk bij de minste verdachte beweging in paniek 
raken. 

De Indiaan geeuwde schijnbaar onverschillig, rekte 
zich uit en keek langs de helling alsof hij naar 
een begaanbaar gedeelte zocht. Toen wierp hij 
zijn rugzak over zijn schouders,trok zijn sneeuw- 
schoenen aan en begon over het plateau te lopen. 
Terwijl hij overdacht wat hem te doen stond, keek 
hij-zo nu en dan naar de kloof aan zijn voeten. In 
oktober had hij halt gehouden aan de andere kant 
ervan. Hij had naar beneden gekeken om te zien of 
hij Willett kon ontdekken, maar het terrein was zo 
dicht begroeid geweest, dat hij er niet doorheen 
was getrokken. Geen mens kon door dat meterhoge 
onkruid heen komen. Nu waren de hellingen kaal 
en op de meeste plaatsen kon hij de kale rotsbodem 
zien. Hier en daar helden brokken gesteente gevaar- 
lijk voorover. Alex wist bijna zeker dat op de bodem 
van de kloof diepe holen te vinden moesten zijn. 
Daarin had de moordenaar zich schuil kunnen 
houden. Als er sneeuwstormen woedden had hij 
zich naar buiten kunnen wagen om wat wild te 
schieten. Zijn spoor zou dan onmiddellijk zijn 
uitgewist en hij had beschutting kunnen zoeken 
in een hol waar de ijzige wind hem niet kon bereiken. 


Toen de vossejager voorbij de plaats was waar het 
vliegtuig had gestaan, meende hij dat hij niet meer 
in gevaar verkeerde, maar hij bleef waakzaam. 
Dat de onbekende die in de kloof verscholen zat 
niet op hem geschoten had, bewees niet dat hij 
ongevaarlijk was. Als hij er niet toe gedwongen 
werd, zou hij niet nogmaals een moord plegen en 
daardoor de politie weer in zijn richting lokken. 

Alex trok langs de achterkant van de helling naar 
beneden en werkte zich toen door kreupelhout 
en bosjes naar boven. Een menigte sijsjes, sneeuw- 
hoenders en ijsgorzen pikten zaadjes tussen het 
wilde gras. De vossejager merkte op dat de diertjes 
erg schuw waren. Zo gauw ze het schurende geluid 
van zijn sneeuwschoenen op de droge grond hoor- 
den, fladderden ze op. Verbaasd vroeg hij zich af 
hoe het kwam dat slechts een paar vogels in de 
omgeving tam waren, maar hij was niet in de stem- 
ming om zich met dat probleem bezig te houden. 
Het drong tot hem door dat hij de enige was die de 
onbekende moordenaar op het spoor was geko- 
men, als die tenminste daar beneden zat. Dat was 
meer dan Ingram met zijn hele politiemacht had 


bereikt. Alex besloot de man in het nauw te drijven 
en hem een bekentenis te ontwringen. Later zou hij 
wel zien wat hij met hem zou doen. 

Na een moeizame klimpartij bereikte de vossejager 
een diep, met sneeuw bedekt ravijn dat schuin naar 
het eind van de kloof liep. Voor hij het ravijn in ging, 
gooide hij zijn rugzak af, haalde zijn geweer te 
voorschijn en schopte zijn sneeuwschoenen van 
zijn voeten. Geruisloos en snel daalde hij af. Langs 
een paadje dat vol lag met schapewol en geitehaar 
kroop hij door het kreupelhout. Op het hoogste 
punt aangekomen bleef hij even liggen. 

Hij kon het hele dal overzien. Nergens zag hij een 
menselijke gedaante, geen vogel of wild dier stiet 
een alarmkreet uit, geen enkel teken wees erop dat 
er een mens verbleef of verbleven had. 

Aan zijn linkerkant stak een groot rotsblok een eind 
naar voren. De Indiaan herinnerde zich dat hij in 
oktober daar een waterval had gezien, die bruisend 
in een poel in de diepte neerstroomde. Op dat ogen- 
blik was de waterval een grote ijsvlakte en de poel 
was stijf bevroren. Geen straaltje water was te be- 
kennen. Plotseling kwam de gedachte bij hem op 
dat het goud van Willett best in die poel kon liggen. 
De blanke had hem verzocht in oktober naar de 
kloof te komen. Dat wees erop dat het werk het 
best in de winter kon worden uitgevoerd. Willett 
had zijn helper naar de kloof laten komen omdat 
de vindplaats er vlak bij was! 

Twintig minuten gingen tergend langzaam voorbij 
zonder dat er iets gebeurde. Als zijn vijand de bo- 
venste helling in de gaten hield en hem niet had zien 
opdagen, zou hij begrijpen dat Alex een omtrek- 
kende beweging had gemaakt om hem onverhoeds 
te overvallen. Als de kerel slim was, had hij zich in 
de bosjes verborgen om de komst van zijn belager 
af te wachten. 

Omdat het donker werd, was de Indiaan gedwongen 
snel verder te kruipen, de bevroren waterval over 
te steken en zich een weg te banen door het kreupel- 
hout naar het sparrenbosje. Het was een gevaarlijke 
tocht, maar Alex besefte dat hij, als het volkomen 
donker was, machteloos zou zijn overgeleverd 
aan iemand die elke steen en elke boom in het dal 
kende. 

Toen hij een kaal rotsblok naderde, stak hij zijn 
geweer onder zijn jas. Hij mocht niet het risico 
lopen dat het te koud werd en weigerde als hij het 
nodig had. Spoedig kwam hij tussen een menigte 
wild groeiende struiken terecht. De takken waren 
zo in elkaar gestrengeld, dat hij slechts op handen 
en voeten eronderdoor kon kruipen. Tenslotte ging 
hij plat op de grond liggen en werkte zich uiterst 
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langzaam vooruit. Hij bereikte een plaats vanwaar 
hij het dal kon overzien. Voorzichtig hief hij zijn 
hoofd op en keek om zich heen. 

In het begin kon hij geen spoor ontdekken van 
de man die hij zocht. Wel zag hij een plaats waar 
twee bomen met dikke, in elkaar gegroeide takken 
een natuurlijke schuilplaats vormden. 

Terwijl hij lag te spieden, hoorde hij achter zich 
het geklapper van fijne vleugeltjes en toen het ge- 
luid van een sijsje. Hij begreep dat een van de tamme 
vogeltjes kwam zoeken naar wat voedsel, maar 
hij begreep ook dat het diertje zijn aanwezigheid 
zou verraden. Zachtjes hief hij zijn been op en liet 
het weer op de grond neerkomen om het beestje 
te verjagen. Het sijsje keek hem met zijn heldere 
kraaloogjes aan en hipte over een tak naar zijn 
hoofd. 

Toen het gesjilp weer in Alex’ oren klonk besefte 
hij plotseling dat hij een belangrijke aanwijzing 
gevonden had. Hij zag de stille Pelton Willett weer 
voor zich zoals hij hem zo vaak in het houthakkers- 
kamp had gadegeslagen. Altijd was de blanke met 
dieren bezig geweest. Een wolvewelp had onder 
zijn bed geslapen, een blinde vos had hem als een 
hond achternagelopen, eekhoorntjes en- vogels 
aten uit zijn hand. De wolf die bij het vuur had 
gezeten, het vogeltje dat op Masseys knie was 
neergestreken, waren door Willett tam gemaakt! 
Hij had daar een kamp gehad. De poel die vlak 
achter Alex lag, was de vindplaats van het goud. 
De man die hem vermoord had, had alle sporen 
van het kamp vernietigd en de werktuigen begra- 
ven, maar hij had geen acht geslagen op de tamme 
dieren. 

De Indiaan was zo zeker van zijn zaak, dat hij lust 
kreeg een kogel in de schuilplaats te jagen. Hij zag 
een vaag oneffen pad dat van de rots naar de bomen 
leidde en begreep dat de man daar vaak gelopen 
had en dat hij zijn voetsporen met sneeuw bedekt 
had. Maar de takken boven de hinderlaag waren 
zo in elkaar gestrengeld, dat het schot zijn doel zou 
missen en de man zou hem zeker geen kans geven 
het nog eens te proberen. 

Hij moest wachten tot de ander de spanning niet 
langer kon verdragen en zich bewoog. De kerel 
was gealarmeerd door het gesjilp van de vogel en 
wist ongeveer waar zijn belager zat. Misschien 
zou hij een kogel afschieten om een reactie van Alex 
uit te lokken. De bijtende kou verstijfde de lede- 
maten van de vossejager, terwijl hij onbeweeglijk 
in de sneeuw bleef liggen. Zijn slapen bonsden en 
zijn ogen begonnen te tranen door het scherpe 
turen in de witte wereld beneden hem, maar de 
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Indiaan bleef op zijn post tot de ander zich zou 


verraden. 

Eindelijk bespeurde hij een zwakke beweging in 
de schuilplaats. Voor Alex zijn geweer kon aan- 
leggen, werd er geschoten. De kogel floot langs 
zijn wang en raakte een tak vlak boven hem. Hij 
wist nu waar hij zijn vijand moest zoeken en vuur- 
de. De takken boven de natuurlijke schuilplaats 
schenen uit elkaar te spatten en een grote man 
met verward haar strompelde te voorschijn. Zijn 
geweer had hij op de top van de rots gericht, maar 
hij waggelde als een dronkeman en de twee scho- 
ten die hij afvuurde, ketsten tegen de stenen en 
vlogen met een fluitend geluid de lucht in. De In- 
diaan beantwoordde het vuur niet, maar bleef 
doodstil wachten. 


Alex kapte een paar takken van een hoge pijnboom, 
maakte weer een vuur op het plateau waarop hij 
die middag gezeten had en kookte een stevig maal 
voor hij de tocht naar Sakhalie begon. 

Van een paar takken had hij een krans gevlochten 
als een laatste eerbewijs aan Pelton Willett. Alles 
wat er verder in de buurt van het plateau en de poel 
lag, liet hij onaangeroerd. Ingram zou het vinden 
als hij een onderzoek instelde. 

De bitter koude winternacht was gevallen, duizen- 
den sterren en een grimmige maan stonden aan 
de hemel. Hier en daar hoorde Alex wolven huilen 
en brokken ijs gieden van de hellingen. De vogels 
hadden een slaapplaats in het dichte kreupelhout 
gezocht, maar de jonge wolf was bij hem gebleven. 
Als een schaduw uit de wildernis zat het grote dier 
juist buiten het licht van het kampvuur en keek de 
man met glinsterende, onrustige ogen aan. 

Toen de Indiaan zijn spullen bij elkaar had gepakt 
en aan zijn tocht begon, stond het beest op en liep 
achter hem aan. Aan de voet van de helling bleef 
Alex staan, draaide zich om en keek de wolf door- 
dringend aan. 

„Ga weg!’ bevalhij streng. „Je kunt niet met me 
mee!” Hij richtte zijn geweer op het dier om het 
aan zijn verstand te brengen wat hij bedoelde. „Wil 
jij soms in een stad wonen? Wil je een dak boven 
je en een bed om in te slapen, terwijl je de sterren 
boven je kop kunt hebben en het hele bos om in te 
liggen? Blijf hier!’ 

Terwijl hij de helling beklom, keek hij telkens om 
naar de grijze schaduw die zittend in de sneeuw 
al zijn bewegingen volgde. Toen hij het dier niet 
meer kon zien in het vage licht van de sterren, richt- 
te hij zijn ogen vastbesloten op het pad voor zich 
en liep door in de richting van de bewoonde wereld. 
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ZO'N MACHTIGE HOND ALS S0- ZICH UIT. JUDY 


LAK HEEFT HIJ NOG NOOIT EN HAAR GROOT- 3 
GEZIEN VADER ZOEKEN 


EEN ONDERKOMEN 
VOOR DE NACHT KANS AAN GELD 
EN GAAN DE VOL- [TE KOMEN. WE 
GENDE MORGEN ZULLEN ONS 
NAAR HJIS TE- HUIS WEL UIT 
RUG. ALS DE PO- | GEZET WOR- 
LITIE DE KERELS 
DIE GROOTVA- 
DER HEBBEN BE- 
ROOFD NIET TE 
PAKKEN KRIJGT, 
ZIET DE TOE- 
KOMST ER SOM- 
BER VOOR HEN 
ie. 


IK ZIE GEEN NZ aid Ì 
: : WE VINDEN ER 
WEL IETS OP. * 
SOLAK EN IK 
KUNNEN WER- 


i en 


- 
SN 


EER 


F 


WAT EEN FANTAS- 
TISCH BEEST ! DE ANDE- 
RE DEELNEMERS LIGGEN 
VER ACHTER ! WE HEBBEN 
MOETEN SCHUILEN VOOR _ 
DE SNEEUWSTORM. 


ER WORDT GEKLOPT. SOLAK RENT VLUG SCHEURT ZE DE EN] | GROOTVADER, WE MOGEN IN ONS 


BLAFFEND NAAR DE DEUR. VELOP OPEN. HUIS BLIJVEN ! SOLAK EN IK 
KRIJGEN DE PRIJS âl 


VOOR DE WEDSTRIJD ! ai 


DIE AVOND NEMEN JUDY EN SO- NAMENS ALLE INWO- 
LAK DE PRIJS IN ONTVANGST . NERS VAN ONZE NEDER- 
rÌie Ml ANTI ZETTING VAN HARTE 
: KE Ál 


SOLAK, 
PRACHTHOND 
DIE JE BENT, 
JIJ KRIJGT DE 
GOUDEN STER 
OM 1 DANK 
ZIJ JOU KAN 
GROOTVADER 
MENEER FARMAN 
BETALEN ! 


Gn, GELUKGEWENST, 


Al in de oudheid werden paarden 
gebruikt. Herodotus, die van 484 
tot 425 voor Christus leefde, heeft 
ze al beschreven en zelfs in nog 
oudere geschriften dan de zijne 
worden paarden vermeld. Toen de 
Romeinen onze streken binnen- 
vielen, schreven ze enthousiaste 
verhalen over de mooie, snelle en 
sterke viervoeters die ze daar aan- 
troffen. Het is bekend dat Karel V 
in 1531 maatregelen voorschreef 
om onze paarderassen op peil te 
houden. Tijdens de tachtigjarige 
oorlog werden veel Spaanse paar- 
den in ons land ingevoerd. 
Tegenwoordig vindt men bijna 
over de hele wereld paarden, hoe- 
wel ze in gebieden als het onze 
weinig meer als werkdieren wor- 
den gebruikt. Op de televisie zie je 
de laatste tijd veel draverijen en 
springconcoursen. _Renpaarden 
kunnen een snelheid van zestig 
kilometer per uur halen, maar ze 
kunnen een dergelijk hoog tempo 
niet lang volhouden. 

Gemiddeld wordt een paard on- 
geveer veertig jaar oud. Er zijn 
natuurlijk uitzonderingen. De En- 
gelsen beroemen zich erop dat het 


EDELE 
VIER- 


oudste paard ter wereld in hun 
land geleefd heeft. Het dier heette 
Old Billy en stierf in 1822 op 
tweeëenzestigjarige leeftijd. He- 
laas hebben de Britten de waar- 
heid van het verhaal nooit kunnen 
bewijzen. Wel bewezen is dat in 
Italië een voormalig legerpaard 
kort na zijn vijftigste verjaardag 
is overleden. Het dier werd op 24 
februari 1909 in Libië geboren en 
stierf in de herfst van 1959 in 
Brescia. 


poppenkast 


Een prachtig cadeau voor een 
broertje of zusje kun je zonder 
veel moeite en kosten zelf maken. 
De poppenkast zet je op één vrije 
middag in elkaar en het maken 
van de poppen is zo leuk, dat je er 
met plezier aan werkt. Voor de 
poppenkast heb je 6 latjes van 
5 x2x65 cm nodig en 6 latjes van 
5x2x40 cm. Daarvan maak je 
het geraamte. De tekening laat 
zien hoe je de latjes aan elkaar 
moet zetten. Schroef en lijm de 
drie lijsten in elkaar. De kast 
wordt 65 centimeter hoog en kan 
gemakkelijk op tafel staan. Maak 
de lijsten van de zijkanten met 
scharnieren aan die van de voor- 
kant vast. 

Nu nemen we twee platen board 
of triplex van 65 x40 cm en één 
van 35 x40 cm en lijmen die op 
de lijsten. De kortste plaat komt 
natuurlijk in het midden. Van wat 
hout of karton maak je de omlijs- 
ting van het toneel. Je kunt je 
poppenkast schilderen of met 
plakplastic beplakken. Werk de 
kanten van de lijsten die zichtbaar 
blijven netjes af en verf ze of plak 
er plasticpapier langs. Nu de gor- 
dijntjes ophangen en je kast is 
klaar. 

De poppen maken we van hou- 
ten keukenlepels. Op de bolle kant 
schilder je met plakkaatverf een 
gezicht. Laat de verf goed drogen 
en vernis het gezicht. 

Op de tekening zie je een paar 
poppen, maar het spreekt vanzelf 
dat je de voorraad kunt uitbreiden 
als dat voor je verhaal nodig is. 
Eén pop kun je verschillende rol- 
len laten spelen als je iets aan de 
kleding verandert. De bosgeest 
bijvoorbeeld wordt een boze tove- 
naar als je hem een zwarte punt- 
muts opzet en een toverstokje in 
de hand geeft. De prinses krijgt 
een schort voor en een hoofd- 
doekje om en dan is ze Katrijn of 
een leuk boerinnetje. Fantaseer 
zelf verhalen, of voer sprookjes op 
of scènes uit een verhaal dat de 


kinderen goed kennen. Houd re- 
kening met de leeftijd van je 
publiek. 

Onder de kopjes op je lepels plak 
je opgerolde stroken papier of 
stof of flinke plukken watten om 
je acteurs een model te geven. De 
koning maak je lekker mollig, het 
prinsesje slank. Voor het haar 
bind je wat draadjes wol aan 
elkaar en pluist of kamt die uit. 
Met plakband of lijm bevestig je 
de pruik op het kopje. Mutsen 
knip je van stevig papier. Plak de 
onderdelen aan elkaar en bevestig 
ze stevig op het haar. 

Voor de kleertjes kun je het best 
de hulp van je moeder of je zusje 
inroepen. Het schetsje geeft het 
patroon voor het kostuum van 
Jan Klaassen. A is het pak, B de 
muts, C de helft van een schoen, 
D de zool, E de helft van een hand. 


Het is vrij moeilijk de juiste lengte 
en breedte voor de verschillende 
onderdelen op te geven, aangezien 
niet alle houten lepels even lang 
zijn. Knip eerst wat kleertjes van 
krantepapier, zet ze met plakband 
in elkaar en kijk of de maat 
geschikt is voor je pop. Zorg 
dat de kleding flink wijd is, zodat 
je er gemakkelijk met je hand 
onder kunt. Jan Klaassen krijgt 
een pak van twee kleuren stof. De 
lappendoos levert wel wat mate- 
riaal op. Let op de stijl van de 
kleding. Voor de koningsmantel, 
die statig neer moet hangen, is 
vilt of fluweel geschikt, voor een 
fee glanzende zijde, het prinsesje 
krijgt een gebloemde rok en een 
effen bloesje dat met kant kan 
worden afgewerkt. Stik de lange 
naden van de kleren aan elkaar. 
De schoentjes en handjes naai je 


met de hand. Vul ze op met watten. 
Met een paar grote steken zet je 
ze aan de eveneens opgevulde 
mouwen en broekspijpen vast. 
Als je het handig vindt, kun je 
achter in de kleren een gat knippen 
waardoor de steel van de lepel 
naar buiten komt, je hoeft dan 
niet steeds met je hand onder de 
kleding door te wurmen. 

De andere poppen kleed je aan 
naar je eigen smaak. De koning 
kan een baard van wol of watten 
krijgen en een kroon van goud- of 
zilverkleurig karton. Het prin- 
sesje geef je een pruikje van gele 
wol en een gouden kroon. De bos- 
geest heeft zwart haar en hoorntjes 
van opgerold zwart papier. 
Onder het werken krijg je vanzelf 
ideeën voor nieuwe figuren en 
originele kleren. 

Veel succes! 
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IK BEN DE BESTE - EEN GRAVIN HAD MIJ EN MIJN SPEUR- 
DETECTIVE VAN DE HOND IN DIENST GENOMEN OM HAAR 


WERELD! ZAL IK JE KOSTBARE JUWELEN TE BEWAKEN. 
EENS VERTELLEN me me 


HOE IK DE ON- Ne € 


ej 
Bluffer 


TERWIJL II ERNAAR IK HAD DAT PARFUM NIET VOOR 
STOND TE KIJKEN GIN- @ BIJEN TE VANGEN. DE GRAVIN NIETS OP DE JUWELEN GESPOTEN. 
GEN DE SIERADEN ER- à WERD WOEDEND, IK BOND DE BIJEN EEN TOUWTJE 
VANDOOR. en AAN HIN POOT EN ZE VLOGEN OP 

K el DE GEUR AF. 


TOEN IK EEN POOSJE ACHTER ZE AAN GELOPEN DE MAN WAS VOLKOMEN ON- 
HAD, ZAG IK EEN VERDACHT UITZIEND PERSOON. SCHULDIG. HIJ HAD EEN BOSJE 
BLOEMEN VOOR ZIJN VROUW 


VOOR HET POLITIEBUREAU VOND 
IK HET SPOOR TERUG. DE AGEN- 
TEN LACHTEN ZICH TRANEN. .… 


DAT 
S DE 
DIEF ! 


rrd ng BR, EVEN DAARNA ZAG IK EEN PAAR 
DE ONZICHTBARE AK AGE LAARZEN OP EEN MOTORFIETS 
MAN. HIJ HAD VERDWIJNEN. IK ERACHTERAAN ! 


ZIJN LAARZEN 


MET. EEN GEWELDIGE SPRONG BELANDDE IK 
OP DE DUO EN IK BEVAL DE ONZICHTBARE 
MAN NAAR HET POLITIEBUREAU TE RIJDEN. 
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DE VERKEERSAGENT WAS ERVAN OVERTUIGD 
DAT IK DE MOTOR BESTUURDE. 


K ZEG U KAN, JE BENT NIET 
OCH PAT LEKKER! IK ZIE GEEN 
MENS ! 


HIJ REED ! 


TOEN KON IEDEREEN HE 
WAS DE SIGAAR! 


MG 


OEP ZIEN EN HIJ 


DE RECHTER GELOOFDE ME OOK NIET. IK VOELDE DAT HIJ IN 


DE GRAVIN KREEG 


DE ZAAL WAS, ONVER- 
WACHT GREEP IK EE 
AAE EN SLIN- 


EN JIJ DENKT 


HAAR JUWELEN TERUG ZEKER DAT IK DAT 


EN DE ONZICHTBARE 


VERHAAL GELOOF, LE- 


MAN WERD TOT DWANG- LIJKE OPSCHEPPER ! 
AQBEID VEROORDEELD. 


kaleidoscoop 


Van twee stukjes spiegel en een strook 
karton kun je een kaleidoscoop maken. Als 
je geen spiegels hebt, kun je ook gewoon glas 
gebruiken dat je aan één kant zwart verft. De 
zwarte kant van het glas komt aan de buiten- 
kant van de kaleidoscoop. De spiegels of 
stroken glas moeten ongeveer 4x1l cm 
groot zijn. Je knipt een strook karton van 
dezelfde afmetingen en plakt glas en karton 
met plakband aan elkaar zoals de tekening 
laat zien. Voor de stevigte kun je er een paar 
elastiekjes omheen doen. 

Nu leg je stukjes mooi gekleurd glas of stui- 
ters op een glazen plaat en zet de kaleidoscoop 
eroverheen. Je moet er wel voor zorgen dat 
er licht onder de glasplaat kan doordringen. 
Als je de figuur die je te zien krijgt bewonderd 
hebt, leg je de voorwerpen in een andere 
volgorde neer of je zoekt andere doorschij- 
nende dingen bij elkaar. 
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In de kerstvakantie kun je je 
broertjes en zusjes een heerlijke 
middag bezorgen door samen met 
hen versieringen voor de kerst- 
boom te maken. De tekening doet 
je een paar ideeën aan de hand. 
Veel materiaal heb je niet nodig. 


1, Knip een mooi randje van een 
stuk stevig papier of alumi- 
niumfolie. Plak dat op de naad 
van een walnoot en lijm meteen 
een draad mee om je noot op 
te hangen. 


2. Maak een rondje van een reep- 


je papier of folie. Rijg eerst wat 
kralen aan een lange draad, 
steek dan je naald door de 
bovenkant van de cirkel, weer 
een paar kralen en dan de naald 
door de tegenovergestelde kant 
van het rondje. Nog wat grote 
kralen en dan een kwastje van 
zilverdraad. Als je een stukje 
draad tussen de kralen open 


wilt laten, moet je een flinke 
knoop in de draad leggen of de 
kraal die je het laatst hebt aan- 
geregen vastzetten met plak- 
band of blanke nagellak. 


‚ Van heel smalle strookjes alu- 


miniumfolie maak je hartvor- 
mige figuurtjes. Rijg ze aan een 
snoer kralen. 


„ Van limonaderietjes of stro- 


halmen maak je op deze manier 
een bloem. Knip vijf even lange 
stukjes af en splijt ze. Strijk ze 
plat en knip ze aan de boven- 
kant wat bij. Plak ze aan elkaar 
en werk de voor- en de achter- 
kant af met aluminiumfolie. 
Als de „blaadjes niet stevig 
genoeg zijn, kun je ze ook met 
folie beplakken. Rijg er een 
draad door om de bloem op te 
hangen. 


„ Dit versierinkje maak je van 


smalle strookjes folie of van 
plastic band dat vaak gebruikt 


wordt om cadeautjes in te pak- 
ken. Knip stukjes van verschil- 
lende lengte en trek die stevig 
langs het stompe eind van een 
schaar. Ze gaan dan krullen. 
Rijg ze aan een draad. 


6. Nog een ideetje om een noot te 


versieren. Je knipt twee rondjes 
uit gekleurd papier en tandt 
die netjes uit. Hang een paar 
kralen aan het onderste „kraag- 
je”. 


7. Tot slot een wat moeilijker 


werkstukje van limonaderiet- 
jes. De stukjes moeten alle- 
maal even lang zijn. Rijg eerst 
een kraal aan een draad, dan 
een stukje riet, dan weer een 
kraal enzovoort. Op de teke- 
ning kun je zien hoe het moet 
worden. 
Alle versieringen worden het 
mooist als het materiaal dat je 
ervoor gebruikt niet te fel van 
kleur is. 


Kaarslicht 
op 
tafel 


Gezellig, hè, eten bij kaarslicht? De vlamme- 
tjes flakkeren zo leuk en de hele kamer ziet 
er in gedempt licht veel feestelijker uit dan 
gewoonlijk. Je hebt geen grote kandelaars en 
kaarsen nodig, kleine waxinelichtjes doen het 
ook heel goed. De bekende glaasjes voor thee- 
lichtjes kun je leuk versieren. Je meet de 
omvang en de hoogte van het glaasje en knipt 
uit goud- of zilverfolie een reep die twee 
centimeter hoger is dan het glas. De reep 
wordt ook twee centimeter langer dan de 
omtrek. De lange kanten knip je aan weers- 
kanten op gelijke afstanden in tot je in het 
midden anderhalve centimeter overhoudt (zie 
tekening). Je plakt de strook met plakband 
om het glaasje, buigt de ingeknipte kanten 
wat om en knoopt een lint om het midden. 
Voor de kersttafel neem je waarschijnlijk een 
rood lint, als er een dineetje is ter gelegenheid 
van een verjaardag of een huwelijksfeest kun 
je het ook eens met een andere kleur proberen. 
Het is heel aardig bij elk bord een lichtje te 
zetten en aan de strik een kaartje vast te ma- 
ken waarop de naam van de gast staat die 
daar hoort te gaan zitten. Maak de kaartjes 
niet al te groot, maar schrijf duidelijk! 


| LJ | 


Voor een kerststukje dat op 
tafel of op het dressoir kan 
staan vraag je aan je moeder 
een langwerpig broodmandje , 
te leen. Een glazen of aarde- 
werk schaaltje kan natuurlijk 
ook dienst doen. Op de bodem 
ervan leg je wat mos of groene 
houtwol. Dan neem je een 
paar appelen of sinaasappelen 
die even groot zijn, en snijdt 
er een rond gat in. In elke 
vrucht prik je een mooie slan- 
ke kaars. Dat gaat heel mak- 
kelijk als je de onderkant 
ervan even in flink warm water 
houdt. De was wordt dan 
zacht en je kunt er een punt 
aan kneden. De vruchten gaan 
in het mandje. De holten er- 
tussen vul je op met het spul 
dat je op de bodem hebt ge- 
legd. Aan de zijkanten maak 
je een paar takjes hulst o 
blaadjes vast. Met dennegroen 
krijg je ook een heel aardig 
effect. Niet te veel versiering: 


gebruiken, zorg dat het ge- °° 


heel fijn en niet overladen 
wordt. 
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pand 


\ 


SPINNEN ALS 
HUISDIEREN > 


\ / 


an 


Als er een spin bij jullie in huis zit 
zal het dier waarschijnlijk niet 
lang rust hebben. Je zusjes zullen 
hem wel gauw naar buiten werken, 
als ze dat tenminste durven! 
Toch zijn spinnen interessante 
dieren. Hun webben lijken op fijne 
kanten kleedjes. Hoe ze die weven 
kun je goed zien als je op je kamer 
een spin in een kooitje houdt. 
Die kooi is makkelijk te maken. 
Je neemt een stukje heel fijn gaas, 
rolt het tot een koker en naait de 
uiteinden met ijzerdraad goed aan 
elkaar. Dat is een geduldwerkje, 
maar je snapt wel dat je het zorg- 
vuldig moet doen, anders zit je 
spin zó aan het plafond of in je 
bed! 

Als je koker klaar is, neem je een 
deksel van een koekblik, giet er 
wat met water aangemaakt gips 
in, zet de koker erin en laat het 
gips hard worden. Je kooitje heeft 
nu een bodem. Als afsluiting ge- 
bruik je ook een deksel van een 


koekblik, maar dat moet je eraf 
kunnen halen. Als het niet stevig 
klemt, moet je dunne stukjes 
schuimplastic tegen de binnen- 
rand plakken tot er geen kiertje 
meer open is. O ja, voor het gips 
van de bodem hard is, moet je er 
een paar dunne takjes in zetten, 
dan kan de bewoner er een web 
tussen weven. 

Waar je spinnen vandaan moet 
halen, hoef ik je zeker niet te ver- 
tellen. In het najaar vind je soms 
spinneëieren in het gras of onder 
een stuk steen. Het is leuk er een 
paar van in de kooi te doen. Met 
een beetje geluk komen ze uit. 
Zorg ervoor dat spinnen en eieren 
voorzichtig worden vervoerd. 

Je nieuwe huisdieren hebben alle 
dagen water nodig, maar ze kun- 
nen het wel een dag of drie zonder 
eten stellen. Leg een natte spons 
in hun kooi. Als voer geef je meel- 
wormen of insekten. 


van de 


dland 
Rovers 


DE MIDLAND ROVERS MOETEN EEN 
BEKERWEDSTRIJD SPELEN IN 
FRANKKIJK. 
BOB KENT DE MANNEN NIET. HIJ 
VERONDERSTELT DAT HET SUPPOR- 
TERS ZIJN EN GAAT MEE. 


GEEF OP DE PULLEN 2 
SPULLEN ! IK SNAP NIET WA 
= JE BEDOELT ! 


IN DIE WAGEN 2 
WAAR GAAT HIJ 


JA, HET 15 HEM | 
IK SNAP ER NIETS 
VAN. ZIJN DAT 
VRIENDEN VAN HEM 2 


BOB GRAY, DE LINKSBINNEN, STAAT EEN EINDJE VAN DE ANDE- 
REN AF. TWEE KEURIG GEKLEDE JONGEMANNEN KOMEN NAAR 


WAT LEUK JE HEBBEN ELKAAR HEM TOE, 
WEER EENS TE HEEL WAT TE VER- 
IEN ! HOE GAAT TELLEN ! LOOP EVEN 
ET 2 MEE, ZEG ! 


TERWIJL BOB INSTAPT, 
KIJKT ROY TOEVALLIG NAAR 
DE AUTO. 


Ak, YSTAPPEN ! 


WAT HEEFT 
DAT GEDOE TE BETE- 
KENEN 7 STOP ! 


VOOR JE TOT JE BI DE 
BAAS BENT ! 
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RUIM EEN UUR LATER STOPT DE AUTO VOOR DE BOB SPARTELT TEGEN. DE MANNEN GRIJPEN HEM 
DEUR VAN EEN OUD KASTEEL. WOEDEND STAPT VAST EN BRENGEN HEM NAAR EEN 


DIKKE MAN HEM OPWACHT., 


HOU JE KOEST ! H DAT WAS TOCH HELEMAAL NIET 
ER GENOEG VAN! GA NAAR BINNEN EN HELEBOEL KA- NODIG, VRIEND ! IK BEN JULES 


IK WiL WETEN... DOE NIET OF JE NER- BAAL GEMAAKT |J \ FREYLE. GEEF MIJ HET PAKJE 
GENS VAN WEET ! | 


we 


/ EI 
f) IK HEB GEEN PAKJE ! 


HOU OP MET DAT GEKKE 


/: Sd GEDOE | 


OP EEN WENK VAN DE BAAS GRIJPEN DE BOB VERWEERT ZICH HEFTIG. TIJDENS DE WORSTELING 
KERELS BOB VAST. VALT ZIJN PAS UIT ZIJN ZAK. 

BLIJF MET JE 

VUILE HANDEN VAN 


SUFFERDS | JULLIE HEB- 
BEN DE VERKEERDE TE 
E 


MET EEN REVOLVER IN DE HAND DWINGEN DE MAN: 
ZO, HEBBEN JULLIE DE DAAR ZUL JE NEN BOB EEN TRAP OP TE GAAN. HIJ WORDT EEN 
VERKEERDE TE PAKKEN! / GEEN KANS VOOR JE ZULT EEN TIJDJE HIER MOE- 
IK GA EEN KLACHT IN- / KRIJGEN. HET SPIJT TEN BLIJVEN. MISSCHIEN LAAT 
DIENEN BĲ DE PO ME DAT JE DE DUPE IK JE MORGEN GAAN. JAMMER 
BENT GEWORDEN VAN EEN VOOR JE, MAAR ER ZIT NIETS 
VERGISSING, MAAR IK LAAT J 
NIET GAAN. JE WEET TE VEEL. 


DAAR ZUL JE 
SPIJT VAN KRIJGEN, 
MOOIE MENEER ! 
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HET ELFTAL IS NAAR HET HOTEL GEBRACHT. VOOR DE 
LUNCH TRAINEN DE SPELERS NOG EVEN. DE MANAGER 
15 KWAAD OMDAT BOB ER NIET 15. 


IK VIND BOBS GEDRAG 
MEER DAN ONBEHOORLIJK, 
ROY. STUUR HEM METEEN 
NAAR ME TOE ALS HIJ BO- 

EN WATER KOMT. 


HET ENIGE DAT ROY KAN DOEN IS 
INLICHTINGEN VRAGEN OP HET 
VLIEGVELD. HIJ SPREEKT EEN 
BEAMBTE AAN, 


EEN OGENBLIKJE ALSTU- 
BLIEFT. HET VLIEGTUIG UIT 
LONDEN IS NET GELAND. 


IN WORDT ROY ONGERUST. HIJ 
BEGRIJPT DAT ER IETS GEBEURD IS. 


BOB 15 NOG NOOIT ZON- 
DER IETS TE ZEGGEN 
IK WEET WEGGEGAAN. 
ZEKER DAT HIJ 
ONS NIET IN DE 
| STEEK LAAT. DAT 
IS NIETS VOOR 


IK MAAK ME ZORG. 
IK GA HEM ZOEKEN. ZEG 
NIETS TEGEN DE ANDEREN |! 


ZENUWACHTIG WACHT ROY ROY RENT ACHTER DE MANNEN 
TOT DE BEAMBTE TIJD VOOR E 1E T H 1 ER- 
HEM HEEFT. INEENS ZIET HIJ pe En EE 


GIST HEEFT, 
EEN BEKEND GEZICHT. BOB ! dà HET 15 BOB NIET ! 


DIE MAN HEEFT BRUINE 

SCHOENEN AAN EN BOB 
DRAAGT ALTIJD ZWARTE. 

NIK SNAP ER NIETS VAN ! 


I 


WAT DOET HIJ HIER ZN 
HEE, DAAR ZIJN DIE Lut 
DIE HEM OP STONDEN TE 

WACHTEN | 


DE AUTO RIJDT WEG. ROY ROEPT EEN TAXI 
AAN EN SPRINGT ERIN. 


ACHTER DIE RODE 
WAGEN AAN | LAAT HEM 
IET ONTSNAPPEN ! 


MET EEN DUIZELING- 
WEKKENDE VAART 
STUIFT DE RODE AUTO 
VOORT. DE TAXICHAUF- 
FEUR VERLIEST HEM 
NIET UIT HET OOG. 
ROY WORDT VRESELIJK 
ZENUWACHTIG, ZAL 
HIJ BOB VINDEN 2 ZAL 
HIJ OP TĲD TERUG 
ZIJN VOOR DE WED- 
STRIJD 2 


IN DE BUURT VAN HET HUIS VERBERGT HIJ ZICH 
IN HET STRUIKGEWAS. ACHTER EEN RAAM MET 
ZWARE TRALIES ZIET HIJ 


DAT IS BOB ! HET 
LIJKT WEL OF HIJ GE- 
VANGEN ZIT ! IK MOET 
BINNEN ZIEN TE KO- 

MEN ! 


MET EEN STEVIGE KLAP WORDT HIJ BUI- 
TEN WESTEN GESLAGEN. ZIJN BELAGER 


WAT IS ER AAN DE 
HAND, JACQUES 2 


DIE VENT SLOOP 

OM HET HUIS ROND, 
LATEN WE HEM NAAR 
BINNEN BRENGEN. 


EINDELIJK STOPT DE RODE WAGEN. ROY LAAT DE TAXI VOOR HET HEK 
VAN HET KASTEEL STILHOUDEN EN GAAT VOORZICHTIG DE OPRIJLAAN OP 


ROY WAAGT ZICH BUITEN ZIJN SCHUILPLAATS, 


ZIJN VRIEND 
en 


MET EEN RAZENDE HOOFDPIJN KOMT ROY TOT BEWUST- 
ZIJN. HIJ IS IN HE 


JE KUNT BETER NIET IN 
DE BUURT VAN DIT HUIS 


KOMEN. WAT HEB JE 
HIER TE MAKEN 2 
N le: 


MIJN VRIEND IS BOVEN. 
IK WIL HEM SPREKEN. 


ZO, WiL JE JE 
VRIEND SPREKEN z 
NOU, DAT KAN. 


TERWIJL EEN VAN DE MANNEN EEN REVOLVER MACHTELOOS MOETEN ZE ZICH LATEN OPSLUITEN. 
ER IS GEEN MOGELIJKHEID OM TE ONTSNAPPEN. 


HIER 15 EEN GEMENE. SCHUZKENT EMR Foos, wAT WILLEN é 
VRIEND VAN JE (4 LAAT ONS ri Í DIE KERELS VAN 
LIJK VRIJ ! | 


IK WOU DAT IK HE 
WIST. ZE HEBBEN ME 
AANGEZIEN VOOR EEN 


ET ALS DE BMS SS | ü ï 
HET GOEDVINDT, EER- ! GAP Ef:| VENT DIE EEN PAKJE MEE 
Pe: ZOU BRENGEN VOOR HUN 
BAAS, HOE KOM JIJ 


DER NIET. MAAK JE 

NIET ZO PRUK ! pe é je 

A | 7 HIER 2 

MET AL HUN KRACHT P VERGEEFS ZOEKEN ZE NAAR 
EEN UITWEG. INEENS KRIJG 


RON VERTELT ZIJN AVONTUUR. IN- 
EENS HOREN ZE EEN WAGEN STAR- ZE DE ZWARE DEUR TE FORCE- 
men REN. ER 15 GEEN BEWEGING IN ROY EEN SCHITTEREND IDEE. 


TEN. 
TE KRIJGEN. 


DOOR, MET ZIJN 
VIEREN ! 


« 


es, 


$ 


Ne 
3 


DE SCHURKEN 
LATEN ONS ZONDER 
ETEN OF DRINKEN 
ACHTER ! WE MOETEN 


Î 


BAL VELD ! 


HEERLIJK, WE 

ZIJN WEER VRIJ! IK 
WOU ALLEEN DAT IK 
WIST HOE WE BENE- 

at OEN MOETEN KOME 


JA, WE ZITTEN BE- 
HOORLIJK HOOG ! MIS- 
SCHIEN KOMT ER IEMAND SNS 
LANGS. LUISTER EENS, IK SN 
HOOR IETS ! mb SENSAS 
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HET TOESTEL VLIEGT DOOR, ALSOF DE Pl- 
LOOT NIETS GEMERKT HEEFT. MAAR EVEN 


LATER CIRKELT HET BOVEN HET KASTEEL. 


DE PILOOT 
HEEFT ONS 
TOCH GEZIEN. HIJ 
LAAT EEN TOUW- 
LADDER ZAK- 


MAAR DIE HEEFT GEEN SPOOR VAN DE VRI 


GEVONDEN. 
HET IS AFSCHUWE- 


JONGENS OVERKO- 


MAAR ROY 


HAASTIG VERTELLEN DE VRIENDEN WAT 
ZE BELEEFD HEBBEN. 


NU IK MENEER GRAY ZIE, BEGRIJP 

IK HOE DE ZAAK IN ELKAAR ZIT. ZE 
HEBBEN U AANGEZIEN VOOR DE MAN DIE 
MILJOENEN AAN GESTOLEN DIAMANTEN 
ONS LAND HEEFT BINNENGESMOKKELD. 
WILT U ONS HELPEN HEM OP TE SPO- 
REN 2 


2. 
NATUURL 
MAAR EERST DE 
WEDSTRIJD. WE 
MOETEN NAAR HET 
ELD ! 
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HET ELFTAL ZIT WANHOPIG IN HET HOTEL. DE 
MANAGER HEEFT DE POLITIE TE HULP GEROEPEN, 


WE DOEN ONS UITER- 
LIJK ! WAT ZOU DIE /7/STE BEST, MAAR HET IS 
Ga, EEN MOEILIJK GEVAL. WE 


IN BOB ZIJN TOCH NIET 
| DOOR DE AARDE VER- 
ZWOLGEN ! 


ROY EN BOB GRIJPEN DE LADDER VAST EN KLIMMEN 


WE SPELEN BĲ DE 
MIDLAND ROVERS. VAN- 
AVOND MOETEN WE MEE- 
DOEN AAN DE BEKER- 
WEDSTRIJD, WE ZATEN 
IN DAT HUIS GEVAN- 
GEN EN WE WAREN 

BANG DAT WE NIET KON- 
LEN MEESPELEN. £ 


Ss 
dn e 


5) 7: SS SS 


ENDEN 


JONGENS, DAAR 
ZIJN WE WEER ! 


GELUKKIG DAT 
JULLIE TERECHT 


EN 


E/ ZOEKGERAAKTE SPELERSZ 
VERTELT U ME EENS WAT Á 
ER GEBEURD IS. MIJN RAP-/\| 


HET VOETBALVELD DE MIDLAND ROVERS GAAN TOT 
BAADT IN EEN ZEE VAN DE AANVAL OVER. ROY EN BOB 
LICHT. DUIZENDEN TOE- ZIJN DOODOP VAN HUN AVONTUUR 
SCHOUWERS ZIJN OPGE- ZE MISSEN EEN PRACHTKANS. 


ZE SCHAMEN ZICH DOOD EN ONDERNEMEN 
EEN GEVAARLIJKE AANVAL. DE KEEPER 
STOPT DE BAL NOG NET. 


5, EEE 
mans EREEELRRDEE 
AATDREELERHEEEN 


RON BLIJFT OP EEN AFSTAND KIJKEN. BOB 


RIJP LIN AZM 


KIJK EENS NAAR DIE VENT 
MET DAT GRIJZE PAK ! 
DAT IS DE KEREL DIE ONS 
IN HET KASTEEL HEEFT 
OPGESLOTEN. IK GA DE 
POLITIE ROEPEN ! 


DE POLITIEMAN DIE ROY EN BOB ONDER- 
VRAAGD HEEFT KOMT HET TERREIN OP. 
IN PANIEK MAAKT DE MAN ZICH UIT DE 
VOETEN. ROY RENT HEM ACHTER 


HOUD DIE 
KEREL TEG 


VERDRAAID, JE 
HEBT GELIJK ! BLIJF 
HIER, IK ZAL ZELF 

MET HEM AFREKE- 


TIEN MINUTEN VOOR HET 
EIND IS DE STAND 2-2, 
BEIDE ELFTALLEN SPAN- 
NEN ZICH TOT HET UITER- 
STE IN OM HET BESLIS- 
SENDE DOELPUNT TE MA- 
KEN. HET PUBLIEK LOEIT, 
DE SPANNING WORDT BĲ- 
NA ONDRAAGLIJK. 


VIJF MINUTEN VOOR HET EIND 
WORDT EEN FRANSE SPELER GE- 
BLESSEERD. DE TRAINER EN DE 
VERZORGER. RENNEN HET-VELP-OP. 


man een 


ROY STORMT NAAR DE MAN TOE EN DUWT HEM 
WEG UIT DE GROEP DIE OM DE GEBLESSEERDE 
SPELER HEEN STAAT. k ee 


MENEER FREYLE, U HEBT 
MIJN VRIEND EN IJ IN UW 
HUIS OPGESLOTEN EN U BENT 
ERVANDOOR GEGAAN. DE PO- 
LITIE HEEFT UW SIGNALE- 


FP U VERGIST U, ME- 
NEER! IK WEET NIET 
AAR U HET OVER HEBT ! 


DOOR TE VLUCHTEN HEEFT FREYLE SCHULD BEKEND. DE 
POLITIE ZET HEM NA, MAAR ROY HEEFT DE SCHURK AL TE 


: HANDEN Î PAKKEN. 

THUIS ! IK BEN DAT GELOOFT NIE- 
MAND | DE POLITIE 
HEEFT EEN APPELTJE 
MET JE TE SCHILLEN ! 


DE AGENTEN NEMEN DE MAN VAN ROY OVER 
EN LEIDEN HEM WEG, 


DIT IS JULES FREVLE, DE MAN DIE ONS 
IN HET KASTEEL HEEFT OPGESLOTEN. IK 
DENK DAT HIJ MEER WEET VAN DIE GESTO- 
LEN DIAMANTEN. IK MOET TERUG NAAR 
HET VELD, MAAR STRAKS ZAL IK EE 
VERKLARING AFLEGGEN. 


DE WEDSTRIJD 15 WEER AAN DE GANG ALS ROY TERUG 
OM 


IK HEB HEM TE PAK- 
KEN GEKREGEN, BOB! DE 
POLITIE BEWAAKT HEM. 
NOU EVEN GAUW HET BE- 
SLISSENDE DOELPUNT 


DE ROVERS ZETTEN EEN SCHITTERENDE AANVAL OP. MET EEN ONDER DAVEREND APPLAUS VERLATEN 
SNELLE RUSH BRENGT BOB DE BAL VOOR HET DOEL. ROY KOPT DE ELFTALLEN HET VELD. HET PU- 
HEM IN. DE TOESCHOUWERS JUICHEN VOOR HET PRACHTIGE BLIEK EN DE SPELERS ZIJN UITGE- 
COMBINATIEWERK. LATEN VAN ENTHOUSIASME, 
GOAL. f HOERA ! AMACHTIG GESPEELD 


WE HEBBEN GE- N JONGENS ! 
WONNEN ! Sy le, hd. é 


Wolk 
/ al 


Ô En 


IN DE.KLEEDKAMER WACHT EEN POLITIEMAN ROY EN 

BOB OP. HIJ HEEFT GOED NIEUWS. GAAN, WORDEN ROY EN BOB OP HET POLITIEBU- 
FREYLE HEEFT BEKEND. HIJ ZAT GEEN DANKT REAU ONT BODEN 

IN GELDNOOD EN HEEFT DIAMAN- J3/ ACHTERAF BE- 

TEN GEKOCHT DIE IN ENGELAND 

GESTOLEN ZIJN. WE HADDEN EEN WM BEST SPAN- 
TIP UIT LONDEN GEKREGEN DAT ZN 
EEN HANDLANGER DE BUIT BINNEN 

ZOU SMOKKELEN. ALS U ER NIET 
GEWEEST WAS, HADDEN WE DE JUB 
BENDE NOOIT GESNAPT. HARTE - Sl} 
LIJK DANK, HEREN ! 2 


ALLES GOED EN WEL, 
MAAR IK WIL DIE DUBBEL 
GANGER VAN ME ZIEN ! BEROERD VOOR 
FREYLE EN ZIJN BENDE, HÈz 


Het tweede huis 
om de hoek 


De leden van het reisgezelschap stonden achter 
in de winkel rondom een jonge Tunesiër, die siera- — 
den en fraai bewerkte koffiepotten toonde. Maar — 
Peter Trenchard had er niet de minste belangstel= 
ling voor. Hij stond een eindje verderop te kijken 
naar een stapel glimmende zwaarden. Het was 
koel en donker in de winkel; het rook er naar wie- 
rook, oude tapijten en gebrande koffie. Buiten 
verdrong zich een schilderachtige menigte bij de 7 
marktstalletjes: gesluierde mohammedaanse vrou- 
wen, mannen in lange witte gewaden en negerinnen 
met baby’s op hun rug. Een kameel met een enorme 
vracht op zijn bulten schommelde langzaam voor- 
bij. 

Op dat moment hoorde Peter een stem zachtjes 
fluisteren: „Hoe vind je dat zwaard? Dat daar, 
met die saffieren?”’ 

Peter keek snel over zijn schouder. Er was niemand. 
De jonge Tunesiër was nog steeds bezig de lof te 
zingen van zijn koopwaar. Het groepje toeristen 
stond om hem heen en verder was er niemand in 
de zaak behalve ‘een heel oude Arabier met een 
lange grijze baard. Hij zat met gekruiste benen 
op de grond, vlak naast de ingang; zijn handen 
lagen losjes in zijn schoot. Hij zat te dommelen 
in de zon die door de deuropening naar binnen 
scheen. 

Er was niets veranderd, helemaal niets! En toch 
hoorde Peter weer die stem: „Hoe vind je dat 
zwaard?” 

Hij staarde naar buiten. Ook op het plein was alles 
nog hetzelfde als even tevoren. Aan de overkant 
glinsterde de koepel van de grote moskee van Sidi 
Mahrez in de zon. 
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Een gewone Amerikaanse jongen van zestien 
gelooft niet in spoken. Peter schudde even zijn 
hoofd. 

Ik lijk wel mal, dacht hij minachtend. Ik wed … 
En toen hoorde hij de stem weer, heel vriendelijk, 
alsof het de gewoonste zaak van de wereld was: 
„Bekijk het maar eens goed. Het heeft een prachtig 
lemmet. Zo iets maken ze tegenwoordig niet meer. 
Het is van de grote Abd el Kader geweest. Dat 
zwaard heeft heel wat meegemaakt.” 

Er klonk een zacht lachje. 

Weer keek Peter van het groepje reizigers, waar 
hij bij hoorde, naar de oude man, die bij de ingang 
zat te slapen. Ze waren er allemaal: zijn vader en 
zijn moeder, meneer Delancey, die zich altijd 
verveelde, de Brockhursts en de Haldanes en me- 
vrouw Ward en haar dochter. 

Om vijf uur moesten ze weer aan boord zijn; dan 
gingen ze op weg naar Alexandrië. Alles verliep 
precies volgens plan, behalve die stem … 

De haren in Peters nek gingen overeind staan en 
plotseling liep een rilling over zijn rug. 

„Je bent toch niet bang, hè?” vroeg de stem. „Daar 
is geen enkele reden voor. Bekijk dat zwaard maar 
eens.” 

Deze keer keek Peter de oude man bij de ingang 
recht in het gezicht. Even knipperde de man met 
een van zijn oogleden. Toen sliep hij verder. Maar 
in een flits had Peter een bruin oog gezien, dat hem 
had aangekeken. 

De oude man wilde zeker een grapje met hem uit- 
halen. Peter grinnikte. 

„Ssst! fluisterde de stem. De lippen van de oude 
man bewogen niet. „Sst! Niets zeggen. Kijk alleen 
maar naar het zwaard: buig je een beetje voorover 
en luister.” 

Peter aarzelde geen ogenblik. Dat was eindelijk 
het avontuur waarnaar hij had verlangd vanaf 
het ogenblik waarop ze uit New York waren ver- 
trokken. Maar tot dan toe was alles zo gewoon 
en ordelijk verlopen, dat hij bijna de hoop had 
opgegeven. Met één stap was hij bij de stapel wapens 
en pakte het bewuste zwaard op. 

„Ja,” zei de stem, „ik heb veel zwaarden gezien 
in mijn leven, maar nog nooit zo’n schitterend 
exemplaar als dat... Zou je het willen hebben?” 
‚„Maar zoveel geld heb ik niet,” fluisterde Peter 
spijtig. „Het is prachtig! Ik zal vragen of…”’ 
„Nee! Doe dat niet. Ik zal het je geven, als jij iets 
voor mij wilt doen.” 

De oude man knikkebolde in zijn slaap. De kin 
met de lange baard rustte op zijn borst; een vlieg 
kroop over zijn neus. 
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„Ik ben klaar wakker,” ging de stem verder, „maar 
buiten staat een man die dat niet weet. Kijk dus 
alsjeblieft niet naar me.” 

Peter zag buiten een lange magere Arabier in een 
witte boernoes, die tot op zijn voeten viel. In de band 
om zijn middel stak een mes en zijn wijde kleed 
vertoonde een bobbel, die heel goed een revolver 
zou kunnen verbergen. Hij liep langzaam heen en 
weer voor de winkel en telkens als hij voorbijkwam, 
richtte hij zijn donkere ogen op de ingang. 
„Luister goed,” ging de stem snel verder. „Het is 
in twintig minuten gebeurd. Zolang blijft het gezel- 
schap wel hier en zullen ze je niet missen. Als je een 
hoek van het kleed optilt, zul je een klein ivoren 
buisje vinden. Daarin zit een papiertje. Dat moet 
je wegbrengen. Vlak om de hoek, het tweede huis 
in de Straat van de Zeven Zuchten. Klop drie keer 
vlug achter elkaar en dan nog een keer. Als de por- 
tier opendoet zeg je: „Allahakbar” en loopt regel- 
recht over de binnenplaats naar de tweede trap 
rechts. In de kamer boven aan de trap wacht een 
man met een pokdalig gezicht. Aan hem moet je 
dat buisje geven. Zeg hem dat nummer zesendertig 
je heeft gestuurd.” 

„Die armband is goedkoop; maar honderdvijfen- 
twintig franken,” klonk de stem van de jonge 
Tunesiër. Alle hoofden bogen zich over de armband. 
Niemand lette op Peter. 

„Alles goed en wel,” fluisterde de jongen. „Maar 
wat is er aan de hand? Hoe weet ik ..?” 

„Je hoeft niets te weten,” grinnikte de oude man. 
‚„Maar ik kan je dit wel vertellen: Ik ben nummer 
zesendertig en ik zit in het nauw. Als die man buiten 
erachter komt dat ik dat buisje heb, krijg ik on- 
middellijk een kogel door mijn hoofd. 

Enkele woestijnstammen hebben een opstand be- 
raamd. Ik heb het gisteren ontdekt. Maar ik zit 
vast. Ik kan niet ongemerkt weg uit mijn winkel. 
Ik moet het bericht aan de autoriteiten doorgeven, 
anders komen er grote moeilijkheden.” 

„U bent zelf een Arabier,” fluisterde Peter, „en toch 
spreekt u Engels.” 

„Bruine schmink. Mijn huid is even blank als die 
van jou. Ik heb lange tijd in Amerika gewoond voor 
ik naar Tunesië ging. Kan ik je vertrouwen? 
Je moet nu snel besluiten! Het is niet moeilijk wat 
je moet doen, maar het moet direct gebeuren. Dan 
mag jij het zwaard hebben. Het is heel wat waard.” 
„Ik doe het,” antwoordde Peter. „Ik doe het voor 
niets.” 

„„Dat hoeft niet. Ik zou je nooit gevraagd hebben 
me te helpen, maar ik weet niet wat ik anders moet 
doen. We hebben geen minuut te verliezen; ik heb 
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DEZE KERK, DE GROOTSTE TER WE 
KAN RUIM 50.000 MENSEN BEVATT 
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hier de hele ochtend al zitten wachten tot er iemand 
kwam!” 

Peter was vastbesloten. Het ongelooflijke was 
gebeurd. Hij was betrokken bij een komplot met 
echte spionnen…. 

Zonder een woord te zeggen schoof hij de hoek 
van het tapijt met de punt van zijn schoen opzij 
en, ja hoor, daar lag het ivoren buisje. Hij bukte 
zich, raapte het op en liet het in zijn zak glijden. 
„Onthoud het goed!” Voor het eerst keek de oude 
man Peter recht aan en bewogen zijn lippen zich 
haast onmerkbaar. „De tweede deur in de Straat 
van de Zeven Zuchten, vlak om de hoek. Als die 
man je volgt, moet je niet gaan rennen, maar ge- 
woon doorlopen!” 

Peter haalde diep adem en deed een stap in de rich- 
ting van de deur. 

„Issst!” siste de oude man plotseling. „Hij heeft 
gezien dat je je bukte. Wacht!” 

Er lag een dringende klank in zijn stem en Peter 
zag dat nummer zesendertig zijn spieren spande. 
Hij was niet zo oud als hij er uit zag in zijn vermom- 
ming. 

Even later zei de oude man: „Hij is weg. Ga nu! 
Wees niet bang!’ 

Zonder verder om te kijken liep Peter langs de 
knikkebollende oude man en een seconde later 
stond hij in de verblindende zonneschijn, tussen 
de krioelende menigte. De man in de witte boernoes 
liep juist de andere kant op; hij was bijna aan het 
eind van het trottoir. 
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Snel draaide Peter zich om en liep vlak langs de 
huizen naar de Straat van de Zeven Zuchten. Voor 
hij de hoek omsloeg, keek hij even achterom. De 
Arabier stond stil en staarde een beetje onzeker in 
Peters richting. 

Op hetzelfde moment dat Peter omkeek, leek het 
of de man naar voren sprong. Met grote stappen 
kwam hij hem achterna. 

In een oogwenk was Peter de hoek om. Maar hij 
zorgde ervoor dat hij niet hard liep. Zijn hart bons- 
de en zijn tong was zo droog als een leren lap. 
De Straat van de Zeven Zuchten was meer een 
smal, steil pad dan een straat. Waar de helling erg 
steil was, waren een paar ruwe treden in de weg 
uitgehakt. De straat was volkomen verlaten. Tussen 
de stenen groeide gras. 

Langzaam klom Peter omhoog. Achter zich hoorde 
hij snelle voetstappen. Toen had de man in de witte 
boernoes hem ingehaald en staarde hem achter- 
dochtig aan. Hij zei iets in het Arabisch en legde 
zijn hand op Peters schouder. 

Peter wrong zich los. 

„Wat wilt u?” vroeg hij uitdagend, hoewel zijn 
knieën knikten. 

De man gromde en zijn hand ging naar het mes, 
maar plotseling deed hij een stap achteruit. Een 
ezel met twee grote rieten manden op zijn rug kwam 
het pad af, gevolgd door een neger, die een dikke 
stok in zijn hand hield. 

Achter de neger kwam nog een man, een blanke 
met een zonnehelm op, die rustig een sigaret rook- 
te. Hij keek even naar hen en liep toen voorbij. 
Peter had een minuut de tijd voor de man bij de 
hoek zou zijn. Zolang was hij in ieder geval veilig. 
Hij liet de Arabier staan en liep verder. 

Maar nu liep hij niet langzaam meer, hij rende zo 
hard hij kon. Voorbij een bocht in de weg zag hij de 
eerste deur. 

Het straatje lag volkomen verlaten voor hem. 

Een kogel floot langs zijn hoofd en ketste op de 
keien. Peter kon nu de tweede deur zien, op nog 
geen vijftig meter afstand, maar zijn longen barst- 
ten bijna en zijn voeten leken loodzwaar. 

Hij strompelde de stoep op en kwam bij de met 
ijzer beslagen deur. Hij klopte. Het geluid weer- 
galmde in de doodstille smalle straat. 

De Arabier verscheen om de bocht met een revol- 
ver in zijn hand. Onder aan de stoep bleef hij even 
staan, mikte en schoot. 

De kogel ging rakelings langs Peters gezicht. Met 
een doffe klap sloeg het projectiel in de muur en 
een regen van kalk viel naar beneden. Bijna tege- 
lijkertijd werd een luikje in de deur geopend en 
een paar donkere ogen keken naar buiten. 


Speur mee met Dick Drent 


DETECTIVE DICK DRENT EN ZIJN ASSISTENT DICK RENT NAAR BOVEN EN VINDT DE 
JIM ZIJN JUIST BIJ EEN VRIEND IN EEN DEUR VAN HET MANTOOR OPEN. 
KANTOORGEBOUW ALS. 
dn 
JIM, KIJK JIJ EVEN NAAR DIE 
p ‚ IK ZORG WEL 
HIERBOVEN SCHLJNT MAN OE DE VLOER: IK ZUES 


9 / Ô 
IEMAND IN MOEILIJK- VOOR DE ANDERE ! 
HEDEN TE VERKEREN. 


DAT KOMT UIT HET 
KANTOOR VAN DE DIAMANT- 
HANDELAAR LEVANT ! 


ALS DE GEKNEVELDE MAN BEVRIJD IS, VERTELT 

HIJ DAT HIJ DE BEDIENDE IS VAN LEVANT. DICKS OGEN 
VERNAUWEN 
ZICH PLOTSE- 


VANMORGEN 
WAS IK HET 
EERST OP KANTOOR. 
ER WAREN DRIE MAN 
NEN BEZIG DE SAFE 
OPEN TE BREKEN. ZE 
MAAKTEN ME ONSCHA- 
DELIJK EN BONDEN 
ME VAST. TOEN ME- 
NEERLEVANT KWAM, 
SLOEGEN ZE HEM 
NEER EN MAAKTEN 
HEM DE SLEUTEL 
"AFHANDIG. 


ALS MENEER LEVANT TOT BEWUSTZIJN DE BEDIENDE é IK BEN HELEMAAL IN DE 
KOMT, WORDT DICK NIET VEEL WIJZER KREUNT VAN oe WAE! MAG IK NAK2 


JA, PURKIS, 
DAT WAS EEN NARE 
ERVARING ! NEEM 
VANDAAG MAAR 
VRIJ OM OP JE 
VERHAAL TE 


METEEN TOEN IK BINNENKWAM, 
SLOEGEN ZE ME NEER. IK KAN U 
NIETS VERTELLEN. IK HEB NIETS 

GEZIEN. 


OP VERZOEK VAN DICK INVENTARISEERT LEVANT DICK LOOPT VLUG NAAR BENEDEN 
DE INHOUD VAN DE BRANDKAST. EN ZIET PURKIS JUIST WEG- 
RIJDEN. « . 


I Í | 
ONBEGRIJPELIJK, MENEER ĳ | | | 
DRENT !_ DE DIEVEN HADDEN WEI- ii eeN 


Ii IK UW BESTELWAGEN EVEN GE- 
NIG TĲD, MAAR TOCH HEBBEN ZE reps 
DOEI MGE LOS OKEE pn El BRUIKEN? ALS U MOEILIJKHEDEN 


KRIJGT, ZAL IK WEL MET UW 
NEN ERUIT GE- Aen 5 BAAS GAAN PRATEN. 
AKKOORD 7 


ZE HEBBEN AD- 

VIES GEKREGEN VAN EEN 
EXPERT, NAMELIJK UW 
BEDIENDE. ZIJN VERHAAL 

KLINKT NOGAL ONWAARSCH IJN 
LIJK, VINDT U NIET 2 


PURKIS KOMT OP DE PLAATS VAN BESTEMMING AAN EN GEKLEED IN HET UNIFORM VAN DE 
LET NIET OP DE BESTELWAGEN, DIE HEM IS GEVOLGD. CHAUFFEUR KLOPT DICK AAN BĲ 


3 DN Nn 13 - - HET HIJIS WAARIN PURKIS 15 
B (EU BINNENSEGAAN. 


UE CAR VAR KES BUY 


EEN PAKJE ! 
WILT U ALSTU- 
BLIEFT TEKE- 

NEN 2 


DE DEUR GAAT OPEN EN DICK DRINGT HET HUIS BINNEN. 


ZIJN BINNENKOMST KNEVELDEN. U WAS EQ 
TOEN NOG NIET, MAAR ZIJN VOETEN WAREN 
GEBONDEN MET DE CEÏNTUUR VAN UW REGEN- 
JAS, HOE KWAMEN ZE DAARAAN 2 HIJ WAS 
DUS NIET VOOR, MAAR NA UW KOMST GE- 
BONDEN, NADAT HIJ EERST DE SCHURKEN 
L 


KIJK UIT! DAT 

IS HELEMAAL GEEN 

CHAUFFEUR! HET IS 
DICK DRENT ! 


B ZO, JIJ KWAM DUS 
W JE AANDEEL IN DE BUIT 
HALEN, PURKIS ! DAT ZAL 
JE NIET GLAD ZITTEN, 
MANNETJE | HANDEN OM 
HOOG, ALLEMAAL! EN GAUW ! 


NA 
aatondtd 
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„„Allahakbar!”’ hijgde Peter. „Doe open! Vlug!” 
De deur vloog open en Peter slipte naar binnen. 
Maar voor de portier de deur weer dicht kon doen, 
had de Arabier zijn voet over de drempel gezet. 
De negerportier gaf een schreeuw van schrik en 
liet de deur los. Op hetzelfde ogenblik liet de Arabier 
met een doffe klap de kolf van zijn revolver op het 
hoofd van de portier neerkomen, die bewusteloos 
op de ‘grond zonk. Het lichaam blokkeerde de 
deur. 

Op de binnenplaats was een fontein. Het zachte 
geklater deed de stilte nog sterker uitkomen. In 
de rechterhoek, onder een boog, was een trap. 
Peter rende erheen. Achter zich hoorde hij het 
gehijg van de Arabier, die het lichaam van de neger 
opzij probeerde te schuiven. 

Het werd al schemerig, de binnenplaats lag ín de 
schaduw, maar de muren glansden roze in het zwak- 
ker wordende licht. Toen Peter onder aan de trap 
was, hoorde hij een triomfantelijke kreet. Zijn 
achtervolger kwam hem met grote katachtige 
sprongen achterna. 

De jongen liep de trap op. Hij struikelde in het 
donker. Zijn ademhaling ging met korte, pijnlijke 
stoten. Het huis scheen verlaten; niemand beant- 
woordde zijn kreet om hulp. Niemand, behalve 
de Arabier, die brulde van woede, toen ook hij 
in het donker struikelde en tastend zijn weg moest 
zoeken. 

De trap was oud en vermolmd. Een dikke laag 
stof lag op de vensterbank van het smalle raam op 
het eerste portaal. Bij het licht dat door het raam 
naar binnen viel, zag Peter de tweede trap. 
Plotseling kon hij niet meer. Hij kon geen stap meer 
doen. Hij leunde even tegen de muur en glipte toen 
voorzichtig achter een houten scherm dat op het 
portaal stond. Het flitste door hem heen dat hij 
het zonlicht misschien nooit meer zou zien … 

Met moeite hield hij zijn hijgende ademhaling in 
bedwang. Zijn achtervolger rende de volgende 
trap op zonder naar het scherm te kijken. 

Even dacht Peter erover dezelfde weg terug te gaan 
die hij gekomen was, maar hij besefte meteen dat 
de traptreden hem zouden verraden; die kraakten 
bij de minste aanraking. Boven hoorde hij een 
deur slaan, het geluid van schuifelende voeten 
en een hese kreet. Toen klonk er een hevig gestom- 
mel. 

Toen Peter weer wat rustiger kon ademhalen, 
herinnerde hij zich het ivoren buisje in zijn zak 
en het bericht dat het bevatte. Ten koste van alles 
moest hij dat buisje afleveren. 

Wat er ook gebeurde, één ding was zeker: de Arabier 


was iemand tegen het lijf gelopen die al zijn aan- 
dacht in beslag nam. Peter kroop uit zijn schuil- 
plaats te voorschijn en liep voorzichtig de trap op. 
Wat hij boven aan de trap zag, deed hem van schrik 
verstijven. Bij het licht van de ondergaande zon 
dat door een tralievenster in de kamer viel, zag 
hij de Arabier en de pokdalige man, de man aan 
wie hij het ivoren buisje moest geven. Langzaam 
liepen de twee tegenstanders met getrokken messen 
op elkaar af. De revolver van de Arabier lag vlak 
voor Peters voeten. 

Plotseling vielen de twee mannen op elkaar aan. 
Ze waren goed tegen elkaar opgewassen. Ze vielen 
uit, pareerden, ontweken, alles in een bliksemsnel 
tempo. De Arabier liep een diepe snee aan zijn 
linkerarm op, zijn tegenstander werd aan het hoofd 
gewond. De man met het pokdalige gezicht liet 
ineens zijn mes vallen. De Arabier gromde en viel 
op hem aan. Ze rolden over de vloer. 

Peter bleef als aan de grond genageld staan toen 
hij zag hoe de Arabier zijn tegenstander neerdrukte 
en zijn arm omhoog hief om toe te steken. Plotseling 
kwam Peter in actie. 

Met een snelle beweging raapte hij de revolver op, 
stortte zich op de twee mannen en sloeg zo hard hij 
kon met de revolver op het hoofd van de Arabier. 
De man zakte als een zoutzak in elkaar en bleef 
liggen. De man met het pokdalige gezicht kroop 
onder het lichaam vandaan. Hij wierp snel een blik 
op Peter en begon toen de handen en voeten van 
de Arabier vast te binden met repen stof die hij 
van zijn eigen boernoes scheurde. 

Toen hij opstond, zei Peter haperend: „Ik moest 
u dit geven van nummer zesendertig,” en hij reikte 
de man het ivoren buisje. 

De ander nam het zonder enige verbazing aan en 
las het bericht. Hij kneep zijn lippen samen. 

„Je hebt goed werk verricht,” zei hij eindelijk. 
„Ik weet niet wie je bent en dat gaat mij ook niets 
aan” Hij haalde zijn schouders op. „Maar ik ben 
je grote dank verschuldigd. Je hebt mijn leven 
gered. Ik zal je laten zien dat het bericht verstuurd 
wordt. Daarna mag je teruggaan naar nummer 
zesendertig.” 

Uit een kistje in de hoek van de kamer haalde hij 
een levende duif. Aan de poot van het dier bevestigde 
hij het bericht, dat hij in een aluminium buisje 
had geborgen. Hij opende het raam en liet de vogel 
los. 

De Arabier op de grond kreunde en rukte aan zijn 
touwen. 

„Wees maar niet bang. Hij is stevig gebonden,” 
zei de man met het pokdalige gezicht. 
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„Mag ik nu gaan?” vroeg Peter haastig. „Mis- 
schien zoeken ze al naar me.” 

‚Natuurlijk, ja,” zei de man. „Je kunt dezelfde 
weg nemen die je gekomen bent. Het is nu veilig.” 
Peter liep weer de krakende trappen af, over de 
binnenplaats naar de uitgang. De portier was 
kennelijk weer bij bewustzijn gekomen; hij was 
verdwenen. Eindelijk kon Peter de zware met ijzer 
beslagen deur achter zich dichttrekken. Hij haalde 
diep en opgelucht adem. 

Het verlaten straatje lag in de schaduw. 

De koepel van de moskee stak scherp af tegen de 
lucht en van een nabije minaret klonk de kreet 
van de muezzin die de gelovigen opriep tot het 
gebed. 

„Allah il Allah.” 

De dag was voorbij. Peter holde de Straat van de 
Zeven Zuchten uit, de hoek om, terug naar de 
winkel. 

De oude man was wakker. Tweemaal knipoogde 
hij naar Peter. Een glimlach kwam om zijn lippen; 
zijn ogen glinsterden. Langzaam stond hij op. 
„Goed gedaan!” zei hij vriendelijk. 

„Hij is gepakt!” fluisterde Peter. 

„Ssst! Dat is voorbij. Daar spreken we niet meer 
over. Nu...” 

Hij zweeg toen een uitroep van verbazing uit het 
groepje toeristen opklonk. 

„Lieve help, het is al bijna helemaal donker!” 
riep mevrouw Brockhurst uit. „We moeten terug 
naar het schip.” 
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Peter stond weer bij de zwaarden. Zijn vader kwam — 
naar hem toe. 

„Zo, zoonlief,” informeerde hij, „hoe vind je die 
wapens? Mooi, hè?” 

Voor Peter antwoord kon geven zei de oude man 
in heel slecht Engels, doorspekt met Franse en 
Arabische woorden: „Excellentie, sta mij toe een 
zwaard te schenken aan de jongen.” 

Hij betastte Abd el Kaders zwaard met liefkozende 
vingers. In het halfduister fonkelden en glansden 
de saffieren. 

„‚Ik heb de blik gezien in de ogen van de jongen. 
Hij heeft zijn hart eraan verpand. En ik weet dat 
hij het waard is,” ging de oude man verder. 
„Een prachtig zwaard,” knikte Peters vader waar- 
derend. ‚„Maar veel te kostbaar voor een jongen! 
Als je iets anders ziet, Peter.” 

„Het is bedoeld als een geschenk,” mompelde 
de oude man. „Een geschenk van een oude man 
aan een jonge man. Ik ben ervan overtuigd dat 
de jongen zal opgroeien tot een flink en moedig 
man en eer zal brengen over uw huis!” 

„Wat bedoelt u?” vroeg meneer Trenchard ver- 
baasd. „Eer brengen over mijn huis! Nou, nou! 
Maar, man, het is een schitterend zwaard! Bedoelt 
u dat u dat wilt géven?” 

„Als Uwe Excellentie er tenminste geen bezwaar 
tegen heeft.” i 
Meneer Trenchard schudde zijn hoofd. Dat was 
niets voor een Arabische verkoper. Hij wilde niet 
dat de oude man zichzelf zou benadelen. 

„„Paps!” zei Peter dringend. In zijn ogen lag een 
smekende blik. „Alstublieft! Er is iets met dat 
zwaard. We hebben samen gepraat... Hij heeft 
me verteld... O, paps, heus, het is in orde. Het is 
een prachtig geschenk. Ik zal er heel goed voor 
zorgen. Dat weet hij.” 

„Als Uwe Excellentie zo goed wil zijn,” zei de oude 
man weer, terwijl hij Peter het zwaard reikte. 
Langzaam knikte meneer Trenchard. Hij begreep 
er niets van, maar hij wilde toch niet weigeren. 
„‚U kunt er zeker van zijn dat mijn zoon uw geschenk 
op prijs zal weten te stellen,” zei hij met waarderin; 
in zijn stem. 
De oude man boog. Hij stak het lemmet in de met 
goud ingelegde schede en overhandigde het zwaard 
aan Peter. Even keken ze elkaar recht in de ogen. 
Toen maakte de oude man een buiging en ging 
weer op zijn plaats zitten bij de ingang. 

„Kom, laten-we gaan,” geeuwde meneer Delancey. 
„Die ouwe man schijnt je te mogen, Peter! Hè, 
hè! Ik wou dat er eens wat gebeurde! Ik verveel 
me dood!” 


Alarm op VENUS 


OP HET BUREAU VAN DE GEHEIME W 
POLITIE OP VENUS. 


AL DRIE DAGEN. U MOET EEN 
ONDERZOEK INSTELLEN, 
SERGEANT, 


IK BEGRIJP ER NIETS VAN, KOLONEL, 
DE VENUSMANNEN ZIJN NIET OORLOGSZUCH- 
TIG. WAAROM VALLEN ZE ONS NU AAN? 


q 


ZE WORDEN OPGE- 
STOOKT DOOR ZEM-ZEM, 
EEN FANATIEKELING 

DIE ZEGT DAT ZE DE 
AARDBEWONERS MOETEN 


VERMOORDEN. 


HOE KAN DIE 
KEREL GOEDHARTIGE 
MENSEN TOT ZULKE 

WREEDHEDEN AANZET- 
TEN? KOM MEE, ROY, 
WE GAAN HEM AAN DE 
TAND VOELEN. 


ed SCHURKEN MOETEN 


EEN LESJE HEBBEN, 


ZO IETS HEB IK 
NOG: NOOIT GEZIEN! 
WE KUNNEN ER NIETS 

TEGEN DOEN SA 


á, 
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ESPN 
£ EN) U ij wis SN 


0 VOORZICHTIG, 

VOLGENS HET ROY. IK HOOR IETS 
POLITIERAPPORT IS ZEM-ZEM HET f AANKOMEN. 
LAATST HIER IN DE BUURT GEZIEN. 1% 


IK GA LANDEN. 


A av AN 


WE MOETEN 
BILL, WAAR KOMT DAT \ ZEM-ZEM OPSPOREN, 
DING VANDAAN? DE \ MISSCHIEN WEET 
VENUSMANNEN KUNNEN HIJ ER MEER 
HET ONMOGELIJK GE- 
MAAKT HEBBEN, ZO 
KNAP ZIJN ZE NIET. 
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REIT ITT 


himenen 
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ANR EE mn nn ett meen annen 
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Tap 
A edna 
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WE ZITTEN 
IN DE VALI WAT 
MOETEN WE BE- 
} GINNEN? 


ZIJN DE 
BEWONERS? 


EEN GROTE KEREL MET 
FELLE OGEN STOOKT DE 
INBOORLINGEN OP, 


KIJK UIT! 
k DAAR IS HET MONSTER 
DOOD DE - Ek . IT DE JUNGLE WEER! HET IS 
DAT IS ZEM-ZEM! 2 AS ONS ACHTERNAGEKOMENI 


ier. - Wjfl WE KOMEN ER NIET 
f LEVEND AFI 


EISEN HET! 


IZIGE METALEN TENTAKELS GRIJPEN 
ZEM-ZEM VAST. 


DAT DING OP LANGE AFSTAND Ween 
BEDIEND WORDT. ALS IK DE À 
ANTENNE RAAK. , / 


KIJK UIT 

el DAT JE ZEM-ZEM 
NIET DOOD- 
SCHIET. 


KOMT LANGZAAM OP BILL 
EN ROY AF. BILL SPRINGT, . 


TERWIJL DE LUCHT UIT ZIJN LONGEN WORDT GEPERST IN| _BILLS MOEDIGE POGING HEEFT SUCCES, 
DE STALEN GREEP VAN HET MONSTER, LEGT HIJ AAN. HET MONSTER VALT MACHTELOOS NEER. 
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HELEMAAL NIET. 
DE AARDBEWONERS WILLEN 
IN VREDE LEVEN. WAAROM 
ZET U HEN TOT OORLOG 


EEN TEMPEL? 
WAAR HEEFT 
HIJ HET 
OVER? 


IK SNAP ER 
NIETS VAN. IK 
GELOOF DAT WE 
DAAR EENS EEN 
KIJKJE MOETEN 
NEMEN. 


BILL EN ROY LATEN ZICH 
NIET AFSCHRIKKEN. 


j 
DE GODEN VAN ONS VOLK ZIJN 
TOT ONS TERUGGEKEERD. ZE HEBBEN EEN 
TEMPEL IN DE JUNGLE GEBOUWD EN ZIJN 
VERTOORND OP ONS OMDAT WE AARD- 
BEWONERS OP ONZE PLANEET TOE- 


WIEBRDOTE 
4 5 


4 


BRENG ONS NAAR 
DE TEMPEL. WE WILLEN UW 
GODEN ERVAN OVERTUIGEN 
DAT WE U GOEDGEZIND 
ZIJN. 


IK 
/ _WAARSCHUW U. 
ZE ZULLEN U STRAF- 
FEN, U WAAGT 


: 
5 
á 
3 
H 
A 


HOE ZOUDEN 


DIE GODEN ER EIGEN- 


LIJK 


En 


Ale 


DAAR KOMEN 
WE MISSCHIEN 
ACHTER ALS WE 

IN DE TEMPEL 

ZIJN, 


UIT ZIEN? 


En cen 


NA EEN VERMOEIENDE TOCHT IN B mikt ZE ZIJN NET OP PAD ALS ER EEN 
DE BROEIERIGE HITTE GAAN BIL et D/ SNERPEND GELUID KLINKT. 


EN ROY AAN LAND. Ì 
DAAR IS DE 


WEG NAAR DE 
TEMPEL. 


EEN MESSCHERPE METALEN SCHIJF KOMT MET EEN 
SNELTREINVAART OP HEN AF RAZEN. 


‚ 


REC 4 
ALS DAT 
WORD JE IN 


STUKKEN GE- 
SNEDEN! 


Il | 


8 


nad Es a he en 


__BILL ZET DOOR. gl “__MET TEGENZIN GAAT ZEM-ZEM 
TE : VERDER. 
WE GAAN oe DE 
TERUGI DE ONZIN! IK MOET WETEN B DAAR IS DE 


EA GODEN ZIJN WIE DIE RARE SNIJMACHINE TEMPEL, AARD: 
OP ONS Af HEEFT BEWONERS! 


EA 


Lil DD, 
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IK GELOOF BESLIST DAT DE WEZENS 
DIE DIT RUIMTESCHIP HEBBEN GEBOUWD, 
ER HEEL ANDERS UIT ZIEN 


DING ZIET 
ER VREEMD 


JE HEBT 
GELIJK! DAT RUIMTE- 


SCHIP IS BLIJKBAAR VOOR FE 


WEZENS ZONDER 


OP DAT OGENBLIK ZWEEFT EEN 
REUSACHTIGE VOGEL OVER DE 
OPEN PLEK. 


ID 


119 


DIE LUI Ô IK DENK DAT ER GEEN 
ZIJN STAPELGEK DAT ZE Nn LEVEND WEZEN MEER AAN BOORD IS. 
ATOOMMUNITIE AAN EEN £ TOEN HET SCHIP LANDDE, ZIJN DOOR 
VOGEL VERSPILLEN, É DE SCHOK ALLE AUTOMATISCHE WAPENS 
4 €, IN WERKING GETREDEN, WE MOETEN 
ER IETS AAN DOEN. 


BILL ZIET EEN s 
MOGELIJKHEID, KIJK 


EENS NAAR 
DIE HOND. ER WORDT 
KOMEN WE BINNEN? IK BEN NIET OP GESCHOTEN, ALS 
NIET VAN PLAN ME NET ALS DIE WIJ KRUIPEN. … 
VOGEL AAN FLARDEN TE À 
LATEN SCHIETEN. 


IK HEB IN MIJN 
LEVEN AL HEEL WAT 
KARWEITJES OPGEKNAPI 
MAAR DIT SLAAT 
ALLES. 


KIJK, DAAR HEB JE HET 
BEDIENINGSPANEEL, ER STAAN 


ZIEZO, 
DAT GAAT 
GOEDI 


AANWIJZINGEN BĲ IN EEN 
VREEMDE TAAL. 


TRI? 


NIET WAT ONS 
BINNEN TE WACH. 
TEN STAAT. 
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ROY WIL HET PANEEL 
OOK EENS BEKIJKEN, 
MAAR. … 


SS 


’ 


DAAR IS DE BE- 
MANNING, MORSDOOD. 
TOEN HET RUIMTESCHIP 
NEERKWAM, IS DE ZUUR- 

BN STOFVOORZIENING ZEKER 
EE \ ONKLAAR GERAAKT. 


BILL DRINGT VERDER DOOR IN HET RUIMTESCHIP. ALS HIJ EEN 
VERTREK BINNENGAAT, BEGINNEN ALARMBELLEN TE RINKELEN 
EN FLITSEN KNIPPERLICHTEN AAN EN UIT, 


CANOPUS, ZESHONDERD- 
VIJFTIG LICHTJAREN VAN 
DE AARDE! 


A, i 


d Ie 
D DAAR HEB JE DE 
POPPEN AAN HET DANSEN. 
JE BENT ZEKER LANGS EEN FOTO- 
AAN ALLE KANTEN KLINKT EEN ANGSTWEKKEND ELEKTRISCHE CEL GELOPEN! 


5 en 
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SCHIET OP, 
ZE BRANDEN GATEN 
IN DE DEUREN! 


BILL ONTWIJKT EEN 


TENTAKEL EN PROBEERT DE LAATST 
HANDEL. 
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ROY SMIJT ALLE DEUREN DICHT VOOR DE 
MONSTERS HEN KUNNEN BEREIKEN. BILL 
PROBEERT DE HANDELS. 


WE MOETEN NI 
DE ZENDER UIT- 
SCHAKELEN, DIE HEN 
IN BEWEGING 
BRENGT. 


NET OP HET NIPPERTJE! NU KUNNEN WE 
DE TECHNISCHE INSTALLATIE BEKIJKEN. IK BEN 
/ BENIEUWD! 


DE BOEL 
STAAT IN 
BRAND! 


N NA DE ONTPLOFFING WENDT BILL ZICH TOT ZEM-ZEM. 
EN 


EN 


E LAAT ER YOORTAAN VREDE 
TUSSEN ONZE VOLKEREN ZIJN. DIE 
ZOGENAAMDE GODEN WAREN INSTRUMENTEN 
_DIE IN WERKING ZIJN GESTELD DOOR WEZENS 

DIE NU AL EEN TĲD DOOD ZIJN. 


PD 


ALS ZE DE PLAATS “ 
BEREIKEN WAAR ZEM-ZEM ’ 
WACHT, KLINKT EEN 
DAVERENDE KLAP, 


BILL BRENGT RAPPORT UIT. 


MISSCHIEN IS 
HET NIET ZO ERG. 
IK VOEL ER NIETS 
VOOR NADER KENNIS 
TE MAKEN MET DIE 
LUI, JE HEBT ALLE 
KANS DAT ZE OOR- 
LOGSZUCHTIG VAN 
AARD ZIJN. 


DOORDAT HUN 
VLIEGTUIG VERNIELD 
IS, MOETEN BILL EN 
ROY WEKEN DOOR 
DE WILDERNIS 
ZWOEGEN OM 

HUN BASIS 

TE BEREIKEN. 


HET SPIJT ME, KOLONEL, 
DAT HET SCHIP ONTPLOFT 
IS VOOR WE ACHTER DE 
TECHNISCHE GEHEIMEN 
ZIJN GEKOMEN. 


ZIJN ER! 

IK ZAL BLĲ ZIJN 
ALS IK DAT ELLEND:- 
GE RUIMTEPAK KAN 

UITTREKKEN. 


KIJK EENS WAT Y 
EEN REUZENSPONS 


OPENEN 
EEN ZAAK 


UIT DE VUILNIS- MIJ DAAR TOEVALLIG AL- 
BAK ACHTER DE OOK GAAN LEMAAL SCHOON- 
WINKEL VAN / SNUFFELEN. MAAKARTIKELEN. 
JANSEN. Ì 


WE KUNNEN WEL EEN 
SCHOONMAAKBEDRIJF 
BEGINNEN, 
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IK WEET NOG kh 4 DAT LEUK HAAL JIJ NU BĲ 
IETS BETERS, WERK ZIJN IN TANTE EEN EMMER fÀ WIJ FIJN GELD 
SJIM. EEN WAS- DE VAKANTIE. WATER EN EEN VERDIENEN IN 
SERIJ VOOR HANDDOEK. DAN VAKANTIE. 
HONDEN. GA IK OP EEN 
STUK ZEEP UIT. 


TANTE MIJ PRACHTIG! 


MOOIE OUDE WE STARTEN 
HANDDOEK METEEN. EN NOG GEEN HEBBEN, DAAROM 


KLANT GEZIEN, NIEMAND KOMEN. 


IK MAAK METEEN 
EEN BORD. WE MOE- 
TEN ONZE PRIJZEN 

BEKEND MAKEN, 


WASSERETTE" 
FOOR HONDE 
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De redding 


\ 


NET KLAAR EN BELLA, GLANST ALS IK MOET KAPITEIN DREW VAN ZI JN PLAN 


IK 
ZIJDE ALS IK KAPITEIN DREW, DE EIGENAAR AFBRENGEN 
AN DE MANEGE, ZIE IK HEB JUIST ACH, DOET U BELLA 
OMEN Ol HET BESLUIT GENOMEN BEL- ALSTUBLIEFT NIET WEG. 
RSI LA TE VERKOPEN, CARS. ZE 15 VEEL TE LIEF EN 
TE MOOI OM GESLACHT TE 


ER IS NIETS MEER MEE 
TE VERDIENEN. ZE 15 © WORDEN ! U HEBT ZOVEEL 
TE OUD ! f PLEZIER VAN HAAR GEHAD | 


NEE! DAT 
MAG U NIET 
DOEN, KAPITEIN 

DREW! 


HET IS EEN HELE SLAG VOOR ME. IK WEET 

HEUS WEL DAT BELLA NIETS WAARD MEER IS 

ALS RIJPAARD. NU KOMT ZE VAST BĲ EEN 

SLAGER TERECHT. 
DE HELE DAG LOOP IK OVER EEN OPLOSSING TE PIEKEREN. IK ZIE DE TROUWHARTIGE OGEN 
VAN BELLA MAAQ STEEDS VOOR ME, ZELFS TERWIJL IK DE ANDERE PAARDEN VERZORG... 


Y ZIJN! HOE KAN 1 
(KAPITEIN DREW VAN ZIJN 
/_ PLAN AF BRENGEN. 
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DAN GEEN MANIER 
JE TE REDDEN 2 IK 


7 BORDAT IEMAND WAKKER 15, BEN IK ALWEER IC HEB NOG TWEE UUR VOOR IK MET 
K MAAR STEEDS AAN BELLA, MIJN WERK MOET BEGINNEN. 
VOLGENDE DAG WEG MOET. Mi 


OM TIEN LUR WORDT 


WE GAAN SAMEN 
EEN RITJE MAKEN, 
BELLA. DAT ZUL JE 

WEL en VINDEN, 


JE WEET GELUKKIG NIET 
WAT ER BOVEN JE HOOFD 
HANGT !_ NOG EÉN KEER KAN 
IK JE EEN STUKJE APPEL 
EN EEN KLONTJE GEVEN. 


IK HEB GEEN TIJD MEER OM HULP TE IK REN TERUG NAAR BELLA. 
GAAN HALEN. DAT KIND MOET ZO 


MET JOUW HULP KAN 


IK DAT KIND REDDEN, BELLA ! 


BELLA IS FANTASTISCH !_ ZON- 
DER EEN MOMENT TE AARZE- 
LEN STORT ZE ZICH landed 


NIET BANG ZIJN ! 
IK KOM ! 
NIET BANG 
ZIJN! JE BENT 
NU BIJNA IN 
VEILIGHEID. 


ALS WE BĲ DE MANEGE AANKOMEN, LOOPT DE MOEDER 
VAN ELS OVERAL. NAAR HAAR DOCHTERTJE 
TE ZOEKEN. 


IK KAN MIJN TRANEN 
HAAST NIET BEDWIN- 
GEN ALS IK BEGRIJP 
DAT BELLA MAG BLij= 
VEN ! 


HET MEISJE LAAT 
ZICH ZAKKEN EN 
OP HET ZADEL 
STAAND VANG 

IK HAAR OP ! 


IK BEN 
NIET BANG ! 


DAN DOE IK EEN nd ONT- 
DEKKING, 


N u H 6 
Eerlijk, het vervallen overblijfsel uit lang vervlogen 
tijden droeg zijn naam met ere. In de kamers, waaruit 
zogoed als alle panelen en deuren verdwenen 
waren, woonden ontelbare spinnen. Iedere keer 
als we het geheimzinnige oude gebouw binnen- 
gingen, liepen de koude rillingen ons over de rug. 
We wisten best dat de spinnen ons geen kwaad 
konden doen, maar je kon nooit voorzien of zo’n 
afschuwelijk beest met zijn harige poten niet over 


je gezicht zou gaan kriebelen of langs je benen 
omhoog zou kruipen. Het lelijke oude huis leek 


zelf wel wat op een spin. Het koepeltje op het dak _ 


was precies de kop van zo’n beest dat onbeweeelijk 
op een prooi zat te loeren, 

Het kasteeltje was bijna een eeuw geleden gebouwd 
door een man die een fortuin verdiend had in de 
bosbouw. Na diens dood was het wat in verval 
geraakt en hadden houthakkers er hun intrek 
genomen. Oude mensen bij ons in het stadje ver- 
telden soms ijselijke verhalen over de gevechten 
en schietpartijen die in en om het huis hadden plaats- 
gevonden. We wisten zelf niet waarom we iedere 
keer weer naar het vervallen kasteeltje trokken. 
De reusachtige kale kamers en de gruwelijke ver- 
halen die over het kasteeltje werden verteld, oefen- 
den waarschijnlijk een sterke aantrekkingskracht 
op ons uit. We bedachten allerlei ontzettende 
misdaden die binnen de vervallen muren begaan 
konden zijn. 

Het lelijke oude gebouw stond op een heuvel niet 
ver van de rivier, die in een hoefijzervormige bocht 
om onze woonplaats Stanton heen stroomt. Vlak 
voor de grote munitiefabriek van onze stad is het 
water breed en diep, maar in de buurt van het Spin- 
nenkasteel is de rivier veel smaller en loopt zo 
recht als een liniaal naar Pikesburg, een dorp dat 
dertig kilometer van Stanton ligt. 

Toen er arbeiders kwamen om de rivier uit te bag- 
geren, waren we vreselijk kwaad. Alle plekjes waar 
we ongestoord konden zwemmen verdwenen stuk 
voor stuk. Eerst toen mijn vader me uitlegde dat 
de rivier goed bevaarbaar moest zijn voor het 


Vr enn en ve SE en 


nenkasteel 


vervoer van munitie, begreep ik dat ik geen lang 


__ gezicht mocht trekken: Het was oorlog en het 


was duidelijk dat iedereen een offer moest brengen 
om er zo snel mogelijk een eind aan te maken. Al 
gauw hadden we een andere plaats ontdekt om te 
zwemmen. 

De oudste broer van Red Waite, Danny, werkte 
als matroos op de sleepboot die iedere dag een 
aantal met ontplofbare stoffen geladen vracht- 
schepen naar Pikesburg sleepte. Red, Limpy en 
ik hadden op ongeveer vijf kilometer van de stad 
een plekje gevonden waar we op vrije dagen heen 
gingen om te vissen en naar de voorbijvarende 
sleep te kijken. Het plekje heette de Engte en lag 
bij het Spinnenkasteel waar de rivier het smalst 
was. We vonden het prachtig te zien hoe Danny 
en de andere matrozen de boten tussen de zandige 
oevers laveerden. 

Op een zaterdagmorgen zaten we met ons drieën 
bij de Engte. De boten zouden pas een goed uur 
later voorbijkomen en de vissen wilden niet bijten. 
We verveelden ons verschrikkelijk en begonnen 
over van alles en nog wat te kletsen. Een poos luis- 
terden we naar -Limpy, die-op de h.b.s, zat en een 
heleboel wist, Limpy had een mank been en kon 
niet voetballen of meedoen aan spelletjes waarbij 
je hard moet lopen. Als we een partijtje voetbalden, 
was hij keeper en dat kon hij goed. Die middag 
probeerde hij ons uit te leggen hoe een baggermolen 
werkt. Ineens-hield hij zijn mond en wees-naar het 
midden van de rivier. 

„Wat was dat?” vroeg hij. 

Red en ik keken naar de plaats die hij ons aanwees, 
maar we zagen niets bijzonders. 

„Er kwam iets met een plons in het water terecht,” 
zei Limpy. „Iets groots.” : 
„Och, er zal een vis boven water gesprongen zijn,” 
veronderstelde ik. 

„Een vis kan onmogelijk zo'n plons maken.” 
antwoordde Limpy. „Ik geloof eerder dat iemand 
iets in het water heeft gegooid.” 

We stonden alle drie op om de omgeving eens goed 
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te bekijken. Van de plaats waar we stonden konden 
we de stad niet zien. De oevers van de rivier waren 
dicht begroeid met kreupelhout en enorme varens. 
Kilometers in de omtrek was geen huis te bespeuren, 
behalve het Spinnenkasteel. 

„Ik wed dat het een ijsvogel is geweest,” merkte 
Red op. 

Limpy liet zich niet overtuigen. ‚Ik heb geen vogel 
gezien,’ antwoordde hij. „Een ijsvogel duikt altijd 
van een overhangende tak in het water en de plons 
was volgens mij in het midden van de rivier. Boven- 
dien maakt een vogel niet zoveel lawaai.” 

Red, die zestien jaar was en zo groot als een vol- 
wassen man, klopte Limpy gemoedelijk op zijn 
rug. „Je ziet spoken, Limp. Zullen we nog een 
poosje gaan vissen? Als de sleep voorbij is, hoeven 
we het niet meer te proberen.” 

We waren ongeveer tien minuten aan het vissen 
toen er weer iets in het water plonsde. Deze keer 
hoorden we het allemaal. We vonden het maar 
een raadselachtig geval. De rivier stroomde traag 
en er was haast geen rimpeltje aan de oppervlakte 
te bekennen. Ineens hoorden we een plons en een 
fontein steeg midden in het water op, een honderd 
meter voorbij de plaats waar we zaten. 

„Kijk eens, het is recht tegenover het Spinnen- 
kasteel!” riep Red uit. 

„Deze keer kwam het dichter bij ons en meer naar 
het midden terecht dan de eerste maal,’ merkte 
Limpy peinzend op. 

„Laten we naar het huis gaan,” stelde Red enthou- 
siast voor. Hij gaf me een stevige por in mijn ribben 
en grinnikte. „Misschien zit er een spannend 
verhaal voor de schoolkrant in, Tom.” 

We haalden de lijnen in, legden de hengels naast 
elkaar op de oever en baanden ons een weg door 
het kreupelhout. Red kwam veel vlugger vooruit 
dan wij. 

Er liep geen pad naar het huis en we moesten ons 
door braam- en bessestruiken heen werken, waar 
we tot aan onze borst in verdwenen. Ik kon nog 
net op tijd bukken toen een doornige tak terugsprong 
en bijna in mijn gezicht sloeg. 

‚Nou, als een vent hierheen komt om rommel in 
de rivier te gooien, is ie stapelgek,” zei ik gemelijk. 
„Of hij voert iets in zijn schild,” zei Limpy, die 
hijgend achter me liep. 

Zwijgend gingen we verder. Opeens keek Red om 
en riep: „Hee, jongens, daar heb je het pad waar- 
langs ze vroeger boomstammen vervoerden. Ik 
wist niet eens meer dat het bestond.” 

Red had gelijk, we bereikten al gauw het steile paadje. 
Limpy herinnerde zich dat het vlak langs het kas- 
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teeltje liep. Vol moed begonnen we aan de klim- 
partij. 


Alle drie tegelijk zagen we een paaltje staan. We_ 


schrokken even, omdat we het op onze zwerftochten 
rondom het huis nooit hadden gezien. Het was 
een ongeveer vijf centimeter dik berkestammetje 
dat midden op het pad stond. Toen we dichterbij 
kwamen, zagen we dat er een bordje tegen aan 
gespijkerd was. 

Nieuwsgierig bleven we staan om te lezen wat 
erop stond. Met rode verf was er in grote hanepoten 
op geklad: Maak dat je wegkomt. Wie voorbij 
dit bord loopt, zal er spijt van krijgen. 

„Het lijkt wel of er ineens iets bijzonders aan de 
hand is met die ouwe puinhoop,” bromde Red. 
Hij snapte er net zomin iets van als wij. 

Limpy bekeek het bordje van alle kanten. „Weet 
je wat ik geloof?” vroeg hij. „Ik denk dat het een 
soort vogelverschrikker is.” 

Limpy gebruikte wel meer uitdrukkingen die we 
niet begrepen. Toen we hem vragend aankeken, 
legde hij uit: „Er komen alleen maar jongens bij 
het kasteel. Ik heb hier in geen jaren een volwassene 
gezien. Dat bordje is niet door de politie of door 
een boswachter neergezet. Niemand trekt er zich 
iets van aan dat we hier rondzwerven.” 

„Jij denkt dus dat degene die dat bordje heeft neer- 
gezet niet wil dat er jongens rondsnuffelen?” vroeg 
ik. 

„Juist,” antwoordde Limpy. 

Red liet zich niet gauw bang maken. „We hebben 
niet voor niks dat eind door de struiken gebaggerd,” 
zei hij vast besloten. „Ik ben niet van plan met 
hangende pootjes af te druipen.” 

„‚Ik geloof dat we beter niet naar het Spinnenkasteel 
kunnen gaan,” merkte Limpy bedachtzaam op. 
„Laten we naar de stad teruggaan. Ik ken iemand 
van het stadhuis. Die zal ons wel kunnen vertellen 
of we hier mogen komen of niet.” 

Ik was het dadelijk met Limpy's voorstel eens. De 
woorden „Wie voorbij dit bord loopt, zal er spijt 
van krijgen” beloofden niet veel goeds. Misschien 
zat er wel een halve gare met een revolver op ons te 
loeren! 

„Dat lijkt me een goed idee,” zei ik. „Het is bijna 
zeker dat er vandaag iemand in het Spinnenkasteel 
is. Morgen is er misschien geen mens en dan kunnen 
we er ongestoord rondkijken.” 

We liepen naar huis. De rest van de dag besteedde 
ik aan allerlei karweitjes die ik al lang had moeten 
opknappen. Aan tafel vertelde vader een opzien- 
barend nieuwtje waardoor ik het geheimzinnige 
gedoe aan de rivier vergat. Vader was voorman 


op de munitiefabriek en hij had gehoord dat de 
wachtposten rondom de fabriek verdubbeld waren. 
De directie was tot die maatregel overgegaan, 
omdat er de vorige nacht was ingebroken in een 
opslagplaats die een eindje van het hoofdgebouw 
lag. Slaghoedjes, lonten, een flinke hoeveelheid 
buskruit en ander gevaarlijk spul waren ontvreemd. 
Tegen een uur of zeven zag ik Red het pad naar 
ons huis op komen. Hij floot het gebruikelijke 
signaal en ik ging naar buiten omdat ik veronder- 
stelde dat hij me iets te zeggen had dat de anderen 
niet mochten horen. 

„Tom, je raadt nooit wie ik vanmiddag gezien 


heb,” fluisterde hij geheimzinnig. „Bill Duckley!” 
„Bill Duckley?!” riep ik uit. Als Red me verteld had 
dat hij een spook had gezien, had ik niet verbaasder 
kunnen zijn. „Hoe kan dat nou? Die vent is inder- 
tijd spoorloos verdwenen.” 

„Dat weet ik wel,” antwoordde Red ongeduldig. 
„Maar ik heb hem met eigen ogen gezien, nog 
geen tien meter bij me vandaan.” 

Ik slikte. Bill was arbeider geweest op een buskruit- 
fabriekje in Stanton. Een paar jaar tevoren was 
dat fabriekje opgekocht door de grote munitie- 
fabriek en Bill had er een baan als voorman gekregen. 
Vader zei altijd dat Bill alles van buskruit wist 
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weten viel, maar dat hij voor de rest 


kelijke manier rijk te worden. Op een kwade dag 
meende hij een nieuwe methode gevonden te hebben 
om bommen te vervaardigen. Die bommen waren 
_de helft goedkoper dan de fabriek ze kon leveren 
en Bill ging aan het werk. Als niemand het zag, 
kroop hij in een schuurtje op het fabrieksterrein en 
knutselde aan zijn uitvinding. Toen hij zijn eerste 
_ bom bijna klaar had, ontplofte het ding en het 
_ scheelde een haar of de hele fabriek was in de lucht 
gevlogen. De directeur was woedend en ontsloeg 
Bill op staande voet. Naderhand kreeg hij er spijt 
van omdat de voorman altijd ijvêrig en betrouw- 
baar was geweest. Bill werd weer aangenomen, 
_maar hij moest als gewoon arbeider werken. Omdat 
_ hij die vernedering niet kon verkroppen en de 
werklieden tot sabotage aanzette, vloog hij voor- 
goed de laan uit. Toen de oorlog uitbrak, verdween 
_ Bill. Niemand wist waar hij gebleven was en men 
__nam aan dat hij verdronken was of op een andere 
— manier aan zijn eind was gekomen. 
‚Je zult het wel een idiote streek van me vinden,” 
ging Red verder, „maar vanmiddag, toen Limpy 
en jij naar huis waren gegaan, ben ik naar het Spin- 
_nenkasteel getrokken. Ik wou er niet met jullie 
_ over praten, omdat ik bang was dat Limpy toch 
De niet mee zou gaan en dat jij van je vader op je kop 
_ zou krijgen als die hoorde wat we gingen uitspoken. 
— Ik was even voorbij de plaats waar we vanmiddag 
__gevist hebben, toen ik iemand hoorde aankomen. 
IK liep tussen de struiken en ik ging gauw op mijn 
hurken zitten om te kijken wie het was. Bill liep 
_ bijna rakelings langs me heen. Hij had een leren 
zak op zijn nek en keek of hij behoorlijk uit zijn 
humeur was. Ik heb er geen idee van waar hij heen 
__ging of wat hij van plan was.” 
__„Ben je naar het Spinnenkasteel gegaan toen hij 
voorbij was?” 
„Nee, ik ben zo hard als ik kon teruggehold. Onder- 
weg ben ik Limpy tegengekomen. Hij heeft me 
verteld dat het terrein van niemand is. Die man 
van het stadhuis had gezegd dat weer zo vaak moch- 
ten komen als we wilden, als we maar geen streken 
_ uithaalden.” 
„Weet Limpy dat je Bill hebt gezien?” 
„Ik heb het hem verteld. Het verbaasde hem niets 
_Hij wil morgen in het Spinnenkasteel gaan kijken 
_ wat er aan de hand is.” 
We spraken af dat we Limpy de volgende dag van 


Als het die zondag prachtig helder weer met een — É 


‚de kant zagen er uit als spookachtige schildwachten. _ 


st 


zonnetje was geweest, zou ik misschien niet zo tegen 
onze expeditie hebben opgezien. Het was echter | 
een druilerige, grauwe dag. : _ 
Even over tweeën liepen we met ons drieën de stad \ 
uit, staken de wei van Pete Grace over en klommen 
over een hek. Toen waren we dicht bij het pad dat 
we op onze veelvuldige tochten naar de Engte 
hadden gebaand. Onder de grauwe lucht had de 
rivier een loaodgrijze, sombere kleur. Toen we 
langs de oever liepen, steeg een klamme, vochtige 
mist uit het water op. De berken en populieren aan 


Bij de Engte aangekomen gingen we in het gras 
zitten om wat uit te rusten. Het begon te motregenen. 
Onderweg hadden we haast geen woord gezegd. 
We waren in gedachten bezig de weinige feiten die 
ons bekend waren tot een logisch geheel samen 
te voegen. Hoe we ook ons best deden, we slaagden 
er niet in het verband te vinden. 

Uit ons humeur begonnen we aan de tocht door 
het kreupelhout en de struiken. Na een kwartier 
bleef Red staan en wees naar een plaats in het bos. 
„Daar heb ik Bil Duckley zien lopen,” zei hij. 
Koude rillingen iepen over mijn rug. Stel je voor 
dat die kerel daar ergens op de loer lag! 

Voor we aan het pad kwamen waar we de dag te- 
voren het bordje hadden gezien, stond Red weer 
stil. | 
„Laten we niet over dat pad gaan,” fluisterde hij. 
„Als er iemand in het huis is, kan hij ons zien aan- 
komen. We kunnen beter door het bos naar de 
voorkant van het kasteel lopen.” 5 

We waren het met Red eens. Aan de kant van de 
rivier was het oude gebouw door bomen omringd. 
Over de veranda slingerden zich klimplanten en 
bomen stonden tot vlak bij de muren. Ondanks 

de woestenij eromheen maakte het huis nog een 
statige indruk. We kropen onhoorbaar verder en 
bleven onder een varenbosje zitten om poolshoogte 

te nemen. 

„‚Ik ga naar binnen,” stelde Red voor. „Dat is het 
verstandigste. Als jullie met zijn tweeën buiten | 
blijven, kunnen jullie hulp gaan halen als me iets | 
overkomt.” 

Ik voelde me allesbehalve prettig en was blij met 
Reds voorstel, maar ik wilde niet dat hij alleen 
gevaar liep. „We gaan allemaal naar binnen,” 
wierp ik daarom tegen. 

Limpy legde zijn hand op mijn arm. „Red heeft 
gelijk. Wij blijven hier liggen tot hij ons een seintje 
geeft.” 

Red wees naar een raam in de muur van de toren 


tegenover ons. Eens had er een ruit in gezeten en het 
lag op de vierde verdieping. ‚„Hou dat raam in de 
gaten,” fluisterde hij. „Ik ga erheen. Als ik één hand 
opsteek, is de kust veilig, als ik allebei mijn handen 
opsteek, wil dat zeggen dat ik iets verdachts gehoord 
of gezien heb. Dan moeten jullie wachten tot ik 
weer bij jullie kom, en als ik niet opdaag..…”’ Red 
zweeg even en keek grimmig naar de toren. „Als 
ik niet opdaag,” vervolgde hij, „moeten jullie naar 
de stad gaan om hulp te halen.” 

Toen verdween hij kruipend onder de struiken. 

Ik kreeg het gevoel alsof er een ijskoude steen in 
mijn maag lag. Dezelfde gewaarwording had ik 
vaak als we een zware voetbalwedstrijd voor de 
boeg hadden. Limpy’s gezicht was bleek, maar 
ik kreeg de indruk dat hij niet bang was. 

De minuten kropen voorbij. Ergens in het bos vloog 
een patrijs met luid klapperende vleugels op. 
Limpy boog zich naar me toe en fluisterde in mijn 
oor: „Het is net een legpuzzel, Tom. Misschien 
komen we er nu achter hoe de stukken aan elkaar 
passen.” 

Eindelijk gebeurde er iets. Uit het huis kwam een 
vreemd geluid. We spitsten onze oren en luisterden 


Weddenschap 


TWEE JAGERS OP GROOT WILD ZATEN IN HUN 
TENT IN HET HARTJE VAN AFRIKA. „IK WED 
MET JE OM VIJFTIG DOLLAR DAT IK BINNEN 
EEN HALF UUR EEN LEEUW NEERSCHIET,” 
ZEI DE EEN. HIJ PAKTE ZIJN GEWEER EN GING 
NAAR BUITEN. EEN HALF UUR LATER. STAK 
EEN LEEUW ZIJN KOP DOOR HET TENTZEIL 
EN VROEG: „KENT U EEN ZEKERE JONES?” 
‚JA,” ZEI BROWN, BEVEND OVER ZIJN HELE 
LICHAAM. 

„HIJ IS U VIJFTIG DOLLAR SCHULDIG,’ ZEI DE 
LEEUW EN VERDWEEN. 


ademloos. Even later hoorden we een schelle kreet. 
Een seconde waren we verlamd van angst. Toen 
dachten we niet meer aan onze afspraak dat we 
in de stad hulp zouden halen. We wisten alleen 
dat Red in gevaar verkeerde en ons nodig had. 
We stoven onder de varens uit en renden zo hard 
we konden naar het Spinnenkasteel. 

De voordeur van het huis stond op een kier. Limpy 
en ik vlogen de verweerde trap van de veranda op 
en bleven op de drempel van de voordeur verbijsterd 
staan. Vlak voor onze voeten gaapte een gat in de 
vloer. Red Waite keek ons uit dat gat aan. Een dun 
straaltje bloed sijpelde over zijn linkerwang. 
„„Hee,” grijnsde hij, „zijn jullie van plan daar de 
hele dag te staan suffen? Hijs me liever op.” 
Limpy en ik staken Red een hand toe. Met een 
stevige ruk sleurden we hem op de begane grond. 
„‚Ik ben letterlijk in de val gelopen,” zei Red, terwijl 
hij rondkeek in de muffe hal. „De een of ander heeft 
de planken van de vloer losgezaagd, zodat iedere 
ongewenste gast meteen in de kelder terechtkomt.” 
„Heb je je pijn gedaan?” vroeg Limpy bezorgd. 
„‚Nee, ik heb alleen een schram op mijn gezicht, 
maar ik kan je wel vertellen dat ik me lam geschrok- 
ken ben,” lachte hij. Toen kreeg zijn gezicht een 
bezorgde uitdrukking. „Het is hier niet pluis, lui. 
Eerst dat bordje op het pad en nu die val. Het staat 
me niet aan.” 

„‚In ieder geval is er op het ogenblik niemand in 
huis,” merkte Limpy op. „Anders waren ze wel 
komen kijken. Je was kilometers in de omtrek te 
horen.” 

„Ja, maar degene die de vloer kapot gemaakt heeft, 
zal beslist terugkomen,” antwoordde Red. „Laten 
we het huis meteen doorzoeken nu we er de kans 
voor hebben.” 

We legden de planken in de hal weer keurig op hun 
plaats, zodat niemand kon zien dat we het Spin- 
nenkasteel waren binnengedrongen. Het rook duf 
en vochtig in het huis en het was er zo donker, dat 
we maar net konden zien waar we liepen. De ramen 
van de benedenverdieping waren met planken 
dichtgespijkerd, maar het hout was volkomen 
vermolmd. Grote brokken kalk waren van het 
plafond gevallen en de deuren van de kamers aan 
weerszijden van de hal hingen scheef in de schar- 
nieren of waren helemaal verdwenen. Tegenover 
de deur was een brede trap. Overal hingen enorme . 
spinnewebben die zachtjes heen en weer. bewogen. 
Spinnenkasteel was inderdaad een heel toepasselijke 
naam voor het gebouw. 

„Laten we eerst eens gaan kijken in de kamers die 
aan de kant van de rivier liggen,” opperde Limpy. 
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„Ze lopen allemaal in elkaar, dus we kunnen met 


de eerste de beste beginnen.” 

Red liep voorzichtig voor ons-uit de hoge trap op. 
Op de-overloop sloegen we linksaf en kwamgn 
in een kleine kral. In de goede oude tijd waren de 
muren ervan groen geschilderd, maar door lekkage 
waren er grote, gore vlekken op gekomen. Hier 
en daar was de kalklaag helemaal van de muur 
gevallen en waren de kale latten te zien die-aan de 
verbleekte ribben van een skelet deden denken. 
Red keek om de hoek van een slaapkamer die uit- 
zicht gaf op de rivier. ‚Niks te zien!” rapporteerde 
hij, terwijl hij met een vies gezicht een dik spinneweb 
van zijn neus veegde. 

„Aan dat spinneweb had je kunnen zien dat er geen 
mens in die kamer is geweest,” grijnsde Limpy 
met innig leedvermaak. „Zeg, als we eens naar 
die kamer met openslaande deuren op de bovenste 
verdieping gingen?” 

„Ja, daar ben ik vroeger ook vaak geweest,” riep 
ik uit. „Je kunt er kilometers ver over de rivier 
kijken.” 

Met bonzend hart klom ik achter Red de trap op. 
Limpy liep vlak achter ons. Ik herinnerde me de 
kamer nog heel goed. Het was een groot vertrek 
met openslaande deuren die toegang gaven tot 
een balkonnetje. De vloer daarvan was zo ver- 
molmd, dat ik me er nooit op gewaagd had. 
„Hee, jongens, de deur is dicht!” riep Red uit toen 
hij voor de kamer stond. Dat was vreemd. 
„Probeer eens of je hem open kunt krijgen,” beval 
Limpy. 

Red greep de deurknop vast, draaide eraan en duwde 
tegen de deur. 

„Hij zit op slot!” zei hij. 

We bleven even zwijgend staan. Buiten begon het 
te stortregenen. Het geluid van de druppels die 
op het dak kletterden, weerklonk hol door het 
kale trappehuis. Limpy haalde een stuk ijzerdraad 
uit zijn zak en bekeek met kennersblik het slot. 
Het was een ouderwets ding. 

Limpy wurmde even met het ijzerdraad en strekte 
toen zijn rug. „Die is open,” zei hij voldaan. 
Red duwde de deur open en we gluurden door een 
kier naar binnen. Ik begon te beven op mijn benen 
en kon een kreet niet onderdrukken. Vlak voor de 
balkondeuren stond een van hout en stalen veren 
vervaardigd toestel. Eerst wist ik niet wat het was. 
Limpy keek er met grote ogen naar en fluisterde 
verbijsterd: „Het lijkt wel een soort katapult.” 
‚Waar zou die voor dienen, denk je?’ vroeg Red, 
terwijl wij er voorzichtig omheen liepen om het 
van alle kanten te bekijken. 
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„Je kunt er iets mee wegschieten,’” mompelde 
Limpy. Hij liep naar een hoek van de kamer, waar 
een zwaar stuk zeildoek over enige ronde voor- 
werpen lag. Hij trok het doek opzij en we zagen 
een rij blikken. Limpy viel op zijn knieën om te 
onderzoeken wat erin zat. Toen hij weer overeind 
kwam, zag hij asgrauw. 

„„We moeten meteen terug naar de stad!” riep hij. 
„Wat zit erin?” vroeg Red. 

„Het zijn bommen!” antwoordde Limpy. „Kijk 
maar!’ Met een trillende vinger wees hij naar de 
metalen uitsteeksels op de blikjes. „Dat zijn een 
soort slaghoedjes. Als we er een flinke dreun op 
geven, vliegt het hele huis de lucht in.” 

„„Maar waarom liggen die dingen hier?” Red zag 
aan Limpy’s ernstige gezicht dat we een verschrik- 
kelijke ontdekking hadden gedaan, maar hij snapte 
net zomin als ik wat er eigenlijk precies aan de 
hand was. 

Limpy strompelde naar het toestel aan het raam 
terug. Zijn manke been scheen hem veel last te 
bezorgen. „Nou weet ik wat die plonzen te beteke- 
nen hadden. Ik had er wel een vermoeden van dat 
er iets vanuit het Spinnenkasteel in het water werd 
gegooid, maar dat het zo iets afschuwelijks zou 
zijn, wist ik niet.” Hij wees naar de plek waar de 
rivier zich vernauwde tot de Engte. „Straks komt 
de sleep met munitie daar langs, zie je? Iemand 
legt een bom op dit ding, haalt de trekker over en 
de bom vliegt in het water.” 

Er ging me een licht op. „Dus die plonzen.…” 
stamelde ik. 


„De vent die de katapult in elkaar heeft geknutseld, 
is gisteren hier geweest,” ging Limpy verder. „Toen 
heeft hij natuurlijk het ding voor het raam gezet 
en een steen weggeschoten die ongeveer hetzelfde 
gewicht had als zo’n bom, om te kijken of het geval 
werkte. Kijk, hij heeft met krijt een kruisje op de 
katapult gezet. Tot zo ver moet hij de veer spannen 
om het projectiel midden in de rivier te krijgen.” 

Red maakte een vreemd geluid. Zijn gezicht was 
helemaal verwrongen. Ik dacht dat ik hem voor 
het eerst van mijn leven zou zien huilen. Hij liet 
echter geen traan. Aan zijn ogen kon ik zien dat 
hij woedend was. 

„Danny, onze Danny zit op die boot!” Reds ogen 
schoten vonken en zijn sproetengezicht was spier- 
wit geworden. „Als wij dat ding niet hadden gevon- 
den, zou hij misschien.” 

Limpy sloeg een arm om Reds schouders. „Het 
is pas drie uur,” zei hij troostend. „We hebben tijd 
genoeg om hulp te halen voor de boten voorbij- 
komen.” Ineens kwam een afschuwelijke gedachte 
bij hem op. „Jongens, als een van die bommen 
op een schuit vol munitie komt, gaat de hele sleep 
naar de kelder en dan kan er geen schip meer door 
de rivier. De schurk die hier bezig is wil natuurlijk 
de munitieaanvoer naar de havens onmogelijk 
_ maken. Denk je eens in wat dat betekent midden 
in oorlogstijd!’ 

„Laten we dat smerige ding in elkaar trappen voor 
we weggaan,” schreeuwde Red. „Als we niet op 
tijd terug zijn, weten we tenminste zeker dat de 
kerel er niets mee kan uitrichten.” 

„„Nee,” zei Limpy beslist. „Dan begrijpt die schurk 
dat we zijn plan doorhebben en dan gaat hij aan 
de haal. De politie moet de vent in handen krijgen, 
anders gaat hij ergens anders hetzelfde geintje 
proberen. We moeten haar de commissaris, die 
zal wel uitmaken wat er moet gebeuren.” 

We waren juist bij de deur van de kamer aangekomen 
en Red had de knop al in zijn hand toen we beneden 
een luid gekras hoorden, alsof een deur die scheef 
in zijn scharnieren hing over een stenen vloer 
schraapte. We bleven doodstil staan en durfden 
bijna geen adem te halen. Toen hoorden we voet- 
stappen. Er kwam iemand de trap op! 

„We kunnen niet naar beneden,” fluisterde Red 
grimmig. „Dan lopen we die kerel in de armen. 
We zitten in de val!” 

Verstijfd staarde ik naar de deur. 

„Vooruit, naar die kast!’ Red holde naar een 
bergruimte achter in de kamer. Ik schoot achter 
hem aan. Limpy had de tegenwoordigheid van 
geest de kamerdeur weer af te sluiten. Toen kropen 


we in de stoffige, muffe kast. Net op tijd! Terwijl 
we de deur achter ons dichttrokken, hoorden we 
voetstappen op de overloop. Een man liep naar 
de kamer waarin wij ons verborgen hadden! Zijn 
zware, langzame stappen klonken als hamerslagen 
in onze oren. Red veegde het stof en de spinneweb- 
ben van het sleutelgat en keek erdoorheen. 

Een sleutel knerste in het slot van de kamerdeur, 
de scharnieren piepten. Red spande de spieren 
van zijn schouders alsof hij iemand wilde aan- 
vliegen. Hij keek me aan en in het vale licht dat door 
de gaten in het plafond van de kast viel, zag ik dat 
zijn lippen een naam fluisterden: Bill! 

Bill Duckley ! Red had gelijk gehad toen hij beweerde 
dat hij de kerel had gezien. Mijn vriend ging voor- 
zichtig een stap opzij, zodat ik ook door het sleutel- 
gat kon loeren. Duidelijk zag ik een zware man 
met een verwaarloosde donkere baard. Even wendde 
hij zijn hoofd naar de kast en ik ving een glimp op 
van zijn onbetrouwbare gezicht. 

Red porde me in mijn ribben en fluisterde: „Revol- 
ver!” 

Mijn hart klopte in mijn keel toen ik begreep wat 
hij bedoelde. De kerel had een holster op zijn heup 
waaruit de zwarte greep van een revolver stak. 
Bill had een leren zakje bij zich. Hij boog zich even 
over de katapult en liep toen naar de plaats waar 
de bommen lagen. Ik kon hem niet meer zien. 

De minuten schenen uren te duren. Het zachte 
getik van Limpy’s horloge scheen door het hele 
vertrek hoorbaar. 

De kast rook muf en stoffig. Angstig bedacht ik 
dat het een ramp zou zijn als een van ons een niesbui 
kreeg. Meteen voelde ik een afschuwelijk gekrie- 
bel in mijn neus. Red zag het gevaar en drukte 
wanhopig zijn hand op mijn mond. Het hielp niet! 
Ik niesde met een lawaai als een locomotief die 
stoom afblaast! 

Daarna werd het weer doodstil. In de kamer was 
geen geluid te horen. Ik geloof dat ik in de volgende 
vijf seconden vijf jaar ouder ben geworden. Zachte 
voetstappen kwamen op de kast toe. Voor het 
eerst besefte ik dat de kerel in staat was ons allemaal 
te vermoorden. Ik dacht aan mijn vader en moeder 
die ik misschien nooit meer zou zien. _ 

De deur ging langzaam open en een zware schoen 
werd tussen de deur en de post gezet. Toen volgde 
een hevige ruk en Bill stond met zijn revolver in 
zijn hand voor ons. 

Even keek hij ons doordringend aan. Toen wierp 
hij zijn hoofd achterover en barstte in lachen uit. 
Zijn gelach was nog angstaanjagender dan de 
dreigende revolver. 
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Plotseling beheerste hij zich en keek ons woedend 
aan. „Sta op!” snauwde hij. „Kom uit die kast 
en loop naar de muur.” 

We krabbelden overeind. In de verte klonken 
drie fluitstoten. Met huiveringwekkende duidelijk- 
heid drong het tot ons door dat de sleepboot met 
de munitieschepen van de fabriek vertrok. 

Bill luisterde gespannen. „Zo, zo,” grijnsde hij 
toen het gefluit was verklonken, „jullie zijn ouwe 
Bill aan het bespioneren, hè? Nou, jongens, ik 
ben de kwaadste niet, hoor. Jullie mogen kijken 
hoe ik die katapult afschiet. Als dat achter de rug 
is, zal ik wel een middeltje verzinnen om jullie het 
zwijgen op te leggen.” 

Terwijl hij zijn revolver op ons gericht hield, liep 
hij achteruit naar zijn zelfgemaakte bommen, 
pakte er een op en hield hem trots voor ons gezicht. 
‚„Misschien komen de lui in de stad er nu wel achter 
dat ouwe Bill niet zo gek is als ze denken,” zei hij 
met een gemene grijns. 

Met een stem die ik nauwelijks herkende, barstte 
Limpy uit: „Jij hebt ingebroken in de munitie- 
fabriek, nietwaar?” 

Duckley keek hem spottend aan. Hij liep naar 
de katapult, richtte die zorgvuldig en legde de 
bom op zijn plaats. Hij schaterde als een krank- 
zinnige. Door de openslaande deuren zagen we 
de rivier in het grauwe licht. 

Duckley stak zijn hand in een zak van zijn vieze 
broek, viste een horloge op en keek naar de wijzer- 
plaat. „Nog een kwartier!” zei hij. „Nog vijftien 
minuten en dan... bam! Alle boten naar de kelder !”* 
De gemene blik in zijn ogen bezorgde ons koude 
rillingen. Limpy en ik stonden als uit steen gehouwen. 
Bill spuwde naast het wapen dat hij gemaakt had 
en hield ons als een havik in de gaten. Red, Limpy 
en ik voelden het zweet over onze rug lopen. Voor 
onze ogen zou een half waanzinnige kerel een 
gruwelijke misdaad begaan en wij stonden er 
machteloos bij! Toen hoorden we het geronk van 
een dieselmotor. De sleep was vlak bij de Engte! 
Nog een paar minuten en dan zouden acht schepen 
boordevol springstof de lucht in vliegen. 

Duckley ging op zijn tenen staan om te zien of 
het moment voor zijn misdaad was aangebroken. 
Op hetzelfde ogenblik schoot een gedaante langs 
me. Limpy sprong op de katapult af. De kreet van 
woede die Bill uitstiet werd onmiddellijk gevolgd 
door het gekners van de veren van het wapen. 
Limpy had van de seconde waarin Bill niet op ons 
lette, gebruik gemaakt om de trekker over te 
halen! In een flits zag ik een glimmend voorwerp 
de lucht in vliegen. 
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Red Waite wierp zich met alle kracht van zijn 
sterke lichaam tegen Bills benen. Duckley en hij 
bonsden tegen de vloer. Op hetzelfde ogenblik 
klonk de knal van een hevige ontploffing en een 
waterzuil steeg omhoog. 

Red vocht verwoed om de schurk in bedwang te 
houden. Limpy en ik sprongen op het spartelende 
kluwen armen en benen af om onze vriend te helpen. 
Duckley verweerde zich als een bezetene. Met 
enorme kracht smeet hij ons van zich af, terwijl 
zijn klauwende vingers rondtastten naar zijn revol- 
ver. In zijn val had hij zijn wapen losgelaten en 
het was onder Limpy’s lichaam terechtgekomen. 
Met een machtige stoot gooide Duckley Red en 
mij tegen de muur en schoot op Limpy af. Hij haalde 
uit en schopte de jongen uit alle macht tegen zijn 
ribben. Red werd razend. Schreeuwend van woede 
stoof hij met gebogen hoofd op de schurk af en 
smeet hem tegen de grond. Duckleys hoofd stootte 
met een doffe klap tegen de muur. 

„De revolver!” hijgde Red. „Pak hem!” Ik stak 
mijn hand onder Limpy’s-rug, greep de revolver 
en richtte met trillende vingers de loop op Bills 
hoofd. 

Duckley begreep dat hij verloren was. Kreunend 
bleef hij liggen, terwijl Red koortsachtig naar een 
stuk touw zocht. De jongen greep de riem van de 
leren zak en bond die stevig om de benen van de 
schurk. Ik zag een lange lont op de vloer liggen en 
knoopte daarmee zijn handen aan elkaar. Limpy 
kronkelde van de pijn in zijn zij en riep dat we de 
kerel onder schot moesten houden. 

Ineens hoorden we daverende stappen op de trap. 
Danny Waite kwam met de kapitein van de sleep- 
boot en de andere matrozen naar boven. De bom 
was vlak voor hun schip ontploft, de mannea 
hadden gezien dat de deuren op de bovenste ver- 
dieping van het Spinnenkasteel open stonden en 
ze hadden even een gedaante gezien. Onmiddellijk 
hadden ze begrepen dat vanuit het huis gevaar 
dreigde. Toen ze het vertrek binnenkwamen, 
wierpen ze een blik op de geknevelde Bill en keken 
toen naar de katapult. 

De kapitein stuurde mij naar de stad om de politie 
te waarschuwen. De agenten schudden eerst hur 
hoofd toen ik met mijn verhaal aankwam, maar 
de commissaris gaf een kort bevel. Binnen een 
minuut zat ik met vier stevige, tot de tanden gewa- 
pende mannen in een politieauto. 

In het Spinnenkasteel deden ze Bill de handboeien 
aan en maakten ons een compliment voor ons 
moedige optreden. De agenten hadden eens moeten 
weten hoe doodsbenauwd we geweest waren! 


Het geheimzinnige monster 


SCHIET OP, JÓ! 
WAAROM BEN JE ZO CUSTIG MAAR! 
LANG IN BED BLIJVEN /| WE KUNNEN DIE 
LIGGEN 2 WE MOE- LUI VAN MART- 
TEN TRAINEN ! FIELD BEST 


TLERAAR, HEEFT HET NIET OP OPPASSEN, LUI! IK 
SJ PE PRIE VRIENDEN BEGRE- WIL BESLI EE 
RICHMOND, PODD, WILSON !N PEN. EN STRENG rte ien 


VANDAAG GEEN FLAUWE AARD 
HEDEN, BEGREPEN 2 WIE NIET ERNSTIG 
TRAINT, VLIEGT DE PLOEG UIT ! 


NEER BLENCH NIET NIJ 
DIG MAKEN. HIJ 15 IN 
TAAT ONS ERUIT TE 

SCHOPPEN ! á 


STUURMAN, DENK 
AAN DE STROOM! JE ZIT HIER 
ZO OP EEN ZANDBANK ! 
AFSTUREN ! 


VOORZICHTIG STUURT ROB AF. DE BOOT WIJKT UIT DE PLOTSELING DUIKT EEN AFSCHUWELIJK 
BUURT VAN DE ZANDBANK. MONSTER UIT HET WATER OP. 


HIJ HEEFT 
GELIJK ! BĲ DE- 


BIJNA TWEE METER ! 
VRESELIJK, ZO IETS 
HEB IK NOG NOOIT 


HET MONSTER IS NERGENS MEER TE 
BEKENNEN. 


LIJKE SMOESJES TE VER- 
sell ZINNEN ! MORGEN GAAT 
ER EEN STUURMAN MEE 


ik HEB EEN MONSTER \,°, 
GEZIEN! HEUS, MENEER 
HET LEEK EEN PREHIS- 


AAN HET ONTBIJT ZITTEN DE JONGENS ER VER- 
SLAGEN BI. ZONDER ROB HEEFT BLANFORD GEEN 


HOE KWAM JE TOCH ZO STOM, 
ROB 2 MET EEN ANDERE STUUR- 
MAN WINNEN WE NOOIT ! 7 


} ET IS WAAR! IK 

HEB EEN ENORME KIKKER 
. IK SCHROK ME 

LAM EN DAAROM LETTE 


WAAROM HEB 
JE ZO'N IDIOOT 
VERHAAL OPGE- 

HANGEN 2 


GELOOF DAT JE 


DE VIERDE KLAS VERKLEEDT ZICH VOOR DE 
WE MOETEN BLENCH BEWIJZEN „GNMNASTIEKLES. 
DAT JE NIET GELOGEN HEBT, 
ROB. ALS HIJ DAARVAN OVER: 4 


ALS ER ECHT EEN 
MONSTER IN DE RIVIER Zi 
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OMDAT HET MOOI WEER IS, WORDT DE LES OP H 
SPORTVELD GEGEVEN. ONDER TOEZICHT VAN DE LERAAR 
ZETTEN DE „JONGENS DE WERKTUIGEN OP. 


EEN BEETJE 
VLUGGER ! 


ad 


Ne ed 


lr dad 


mal Zen 


ALS DE LES VOLOP AAN DE GANG IS, LEIDT 
EEN VAN DE JONGENS DE AANDACHT VAN DE 
LERAAR AF, DE VRIENDEN RENNEN WEG. 

‚ MIJN EN- 
KEL DOET ZO'N 
PIJN! VRESELIJK ! 


] ZUIL e 
„4 
#4 it jd 
Ie ds 


KOMEN. 


MISSCHIEN 
MERKT BLENCH 


TEN WE GAUW 
Dn POORGAAN | 
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ZE VLIEGEN OVER DE HEG EN MAKEN DAT ZE WEG- 


BILL EN JERRY ZETTEN DE SPRINGPLANK BĲ 
DE HEG. 


DE ANDERE JON 
GENS ZULLEN ONS 
HELPEN ONT- 


DE BAAN IS 
VEILIG, ROB ! 


HELAAS KOMT JUIST EEN AGENT LANGS DE 
SCHOOL ALS DE JONGEN EGHO le EN 


DIE LUI ZIJN OVER 
DE HEG GESPRONGEN ! 
ZOU HUN LERAAR 
DAARVAN WETEN 2 


AL GAUW ZIJN ZE OP DE PLAATS DT ZIJN ADEM IN. 
A2 2OB HET MONSTER HEEFT GEZIEN. sr) EN BEURS 


7 DE AF- 
Á HET DOOK VLAK ü NR / EENS! DAT IS 


DRUK VAN EEN 
BI DAT RIET OP. han TOCH ZEKER GEEN 


4 ZEUSACHTIGE 
EEN KANJER DAT me he VERBEELDING KIKKE2POOT! 208 


„HEEFT GELIJK 


IK ZIE NIETS, 
WEET JE ZEKER DAT 
JE HET JE NIET VER- 

BEELD HEBT 2 


JULLIE ZIJN ER E ZE $ 
BIL STIEKEM UIT- ROB GEEN SMOESIES 
KNIJPEN, HE 2 WAT . HEEFT VERZONNEN. 
DOEN JULLIE HIER Z - DAAR IS EEN POOT, 


WE KUNNEN Öf LAAT ME-EENS kJ 
HEM METEEN DIE KEN. ALS JULLIE VER- 
AFDRUK LATEN HAAL NIET: WAAR IS, 

7 ZWAAIT EQ WAT! 


DE LERAAR GAAT MET DE JONGENS MEE. TOT HUN 


HET GEDULD VAN MENEER BLENCH. IS UIT- 
GROTE SCHRIK IS ER NIETS MEER VAN DE AFDRUK TE 


EERST VERZINT QOB EEN STOMP ZINNI 
SMOESJE OM ZIJN ONOPLETTENDHEID GOED 
TE PRATEN EN DAN GAAN JULLIE ER STIE- 
KEM TUSSENUIT OM BEWIJZEN VOOR DAT 
BELACHELIJKE VERHAAL TE ZOEKEN ! 

RICHMOND EN DODD, JULLIE MOGEN 
ROB GEZELSCHAP HOUDEN OP DE KANT. 


TEM AN 
MOET HEM 
HEBSENT Á 
HEBBEN ! 


TERNEERGESLAGEN GAAN DE JONGENS NAAR SCHOOL. BILL KRIJGT EEN IDEE. 


WAT EEN DAT DIE AFDRUK NOU NIET WE HEBBEN NIEMAND IN DE BUURT 
ELLENDE ! MET DRIE MEER TE VINDEN WAS ! VAN DIE AFDRUK GEZIEN. DEGENE 
nj VREEMDE LUI IN DE GEEN WONDER DAT BLENCH DIE HEM UITGEWIST HEEFT, MOET 
PLOEG HEBBEN ZE DACHT DAT WE LOGEN ! ZICH IN HET WATER VERBORGEN 
GEEN SCHIJN . HEBBEN GEHOUDEN. IK GA MIJN 


3 SCHNORKEL HALEN. 


VOOR DE TWEEDE KEER DIE DAG SPIJBELEN 
ZE. ZE RENNEN NAAR DE RZIVIE 


: 
KOM MEE ! ALS WE NIETS | 
VINDEN, WORDEN WE WAAR- El DIE AFDRUK. 
SCHIJNLIJK VAN SCHOOL GE- | IK GA DUl- 
TRAPT, MAAR ALS HET LUKT, KEN. … 
ZITTEN WE WEER IN DE PLOEG. 


BILL ZWEMT NAAR 
DE BODEM. INEENS 
ZIET HIJ HET MONS 


ZA 


y/ SODA, 
DDW 


ZE SLEPEN HET NAAR DE OPPERVLAKTE. 
HET VERWEERT ZICH HEFTIG EN ZAAKT 
Zie Je wer ZIJN HOOFDBEDEKKING 
DAT HET GEEN 
BEEST 15! 


ME AF, BRU- 
TALE APEN ! 


WAT 15 
MEE AAR AAN DE BEN EEN DIEF 
WE HANDE ‚\ TE PAKKEN ! 


ALS MENEER BLENCH HOORT WAT ER GEBEURD 
15, VERGEET HIJ ZIJN BOZE BUI. 
/ JULLIE HEBBEN BEWEZEN DAT ROB 
REE s ‚ 0 NIET GELOGEN HEEFT. NATUURLIJK 
Branne rn : ze | | POEN JULLIE MORGEN MEE AAN DE 
ke: WCE VIRA : _ 5] | WEDSTRIJD. LAAT ZIEN WAT JE Al 
ZE , 5 £ WAARD BENT, ALS WE VERLIE- Af 
£ . ZEN, KRIJG JE MET Mij TE 


T 


BUREAU, JONGENS, IK 

NEEM HEM MEE. IK 

GELOOF DAT JULLIE EEN 

GOEDE VANGST HEBBEN 
GEDAAN. 


KOMT IN ORDE, 
MENEER. WE LUS- 
TEN MARTFIELD 

RAUW | 
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DE ROEIERS VOEREN HUN TEMPO TOT HET 
UITERSTE 09 


1á4 


CuGgeg, Nr 
FORD ! VOO 
Zen IT! ek 8 


BLANFORD, MOET DE GROOTSTE BOCHT NEMEN. 


METER VOOR DE FINISH LIGGEN 
ZE GELIJK. 


| TEN WINNEN ! 
B TREKKEN | 


OP HET LAATSTE OGENBLIK VERLIEST MART- 
FIELD VAART. BLANFORD ZET DOOR EN WINT 
MET EEN HALVE LENGTE, 


( VERDRAAID! ZE 
HEBBEN HET GE 


HOERA! ONZE 
PLOEG HEEFT GE- 
WONNEN ! 


WAT EEN 
WEDSTRIJD ! HET 
SCHEELDE MAAR 

EEN HAAR! 


Meteoren zijn naar men aanneemt 
resten van kometen. De grootste 
meteorenregen die ooit is waar- 
genomen vond plaats in de nacht 
van 12 op 13 november 1833. De 
vallende sterren waren van vegen 
uur in de morgen tot ’s avonds 
acht uur zichtbaar van de Golf 
van. Mexico tot aan Halifax in 
Canada. Het meteorologisch insti- 
tuut in Boston schatte het aantal 
meteoren dat toen gevallen is op 
240.000. 

Als een grote meteoorsteen op de 
aarde terechtkomt, ontstaat een 
krater. Tijdens waarnemingen die 
in 1956 en 1957 boven Canada 
zijn uitgevoerd, ontdekte men bij 
Saskatchewan een krater met een 
doorsnee van vijftien kilometer, 
Waarschijnlijk is daar lang gele- 
den een enorme meteoor ingesla- 
gen. 

Soms komt zo’n krater vol water 
te staan. In Canada ligt een op die 
manier gevormd reusachtig meer. 
De omtrek ervan is ruim tien 


WINSLOW ARIZONA 


kilometer en de grootste diepte 
bedraagt 450 meter. Je kunt je 
voorstellen wat een geweldige 
steen neergekomen moet zijn om 
zo'n geweldig gat in het aard- 
oppervlak te boren. 

Op een vlakte bij Winslow in 
Noord-Arizona is in 1891 de 
grootste droge meteoorkrater ter 
wereld ontdekt. De doorsnee er- 
van is 1380 meter, de diepte is 
190 meter. Men heeft berekend 
dat een meteoor van 25.000 ton 
zich daar met een snelheid van 
50.000 kilometer per uur in de 
grond heeft geboord. Hij heeft 
daarbij de aardlaag waarop hij 
terechtkwam opgewoeld, waar- 
door deze in een cirkel met een 
hoogte van 190 tot 210 meter 
boven de omringende vlakte uit- 
steekt. 

Bij Grootfontein in Zuidwest- 
Afrika is een meteoor gevonden 
van 3 meter lang en 2,75 meter 
breed. Het gewicht ervan wordt 
op 60 ton geschat. 
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De helikopter is een opvallende verschijning 
in het luchtruim. Het toestel kan verticaal 
starten en landen, in de lucht blijven hangen. 
achteruit en zijwaarts vliegen en landen op 
de meest ontoegankelijke plaatsen. Het heeft 
niet, zoals een vliegtuig, een kilometers lange 


nan nodig op een speciaal’ aangelegd Het gevleugelde zaadje van de esdoorn bevat het principe 


vliegveld. De helikopter is echter helaas nog van de hefschroef. De kolibri ís de enige vogel die achteruit 
steeds erg duur in aanmaak en onderhoud kan vliegen. Reeds 400 jaar geleden maakte de Italiaan 
en kan maar weinig passagiers en vracht ver- Leonardo da Vinci schetsen voor een helikopter. 


voeren. Voordat de helikopter in en na de 
tweede wereldoorlog zijn vertrouwde vorm 
kreeg, zijn er heel wat ingewikkelde en kost- 
bare apparaten gebouwd waarvan de meeste 
het nooit tot vliegen hebben gebracht. 


Na de uitvinding van de stoommachine en 
de benzinemotor ging men proberen vlieg- 
machines te maken. Tientallen vernuftige 
apparaten zijn er gebouwd die soms een 
luchtsprongetje konden maken, maar het 
nooit verder hebben gebracht. 


Met dit toestel werden in 1925 vergeefs proe- 
ven genomen op Soesterberg. Het was ont- 
worpen door de Nederlandse ingenieur von 
Baumhauer. 


De Amerikaan Bleecker nam in 1930 proeven met dit inge- 
nieuze knutselwerk. 


In 1935 kwam een goede helikopter 


in de lucht. Het was de giroplane. ha 

ontworpen door de Fransman Je J Pm 
De Spanjaard de la Cierva bouwae in 1930 een helikopter Louis Breguet. Metdeze helikopter. En 
en cen autogiro. Bij de laatste wordt de rotor niet door de waarvan de hefschroeven tegen el- In 1937 werd in een grote je al een 
motor, maar door de schroefwind en de luchtweerstand in _ kaar in draaiden, zijn verscheidene demonstratie gegeven met de Focke-Ach- 
beweging gebracht. wereldrecords gevestigd. gelis 61. 


loor Slorsy 


SIKORSKY V5-300 1959 SIKORSKY R-4. 1943 


De belangrijkste pionier is de Rus Igor Sikorsky. Nadat hij in Amerika vliegboten had gebouwd, 

begon Sikorsky in i937 aan een helikopter die door zijn personeel „Igors nachtmerrie” werd 

genoemd. Het toestel, dat in 1939 in de lucht kwam, werd voortgestuwd door een driebladige hefschroef. Om te voorkomen 
dat de romp door de draaiing van de hefschroef eveneens ging draaien maakte Sikorsky gebruik van een verticaal geplaat- 
ste staartschroef. Deze plaatsing van rotor en staartschroef wordt nog bij alle Sikorsky-helikopters toegepast. De Sikors- 
kyfabrieken leveren nu jaarlijks duizenden helikopters. 
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De Doblhoff was de eerste helikopter met straalaandrijving. Een com- 
pressor perste een mengsel van lucht en brandstof naar de uiteinden 
van de rotorbladen, waar een bougie voor de ontsteking zorgde. 

De Focke Wulf 282 Kolibri was bestemd voor de bescherming van kon- 
vooren. 


VAA 3, 
In 1952 kwam de Hughes XH-17 in de lucht. Deze reusachtige vracht- 
helikopter had een rotor met een lengte van 41 meter en werd voort- 
gestuwd door twee straalmotoren. In Engeland bouwde men in 1948 
deze twintigpersoonshelikopter die door drie hefschroeven in de lucht 


werd gehouden. Deze toestellen waren te groot en te ingewikkeld van 
constructie om goed bruikbaar te zijn. 


SIKORSKY 5-55 din Ze 


Op 31 juli 1952 vlogen twee Sikorsky S-55 helikopters over de Atlantische 
Oceaan. In 1956 werd een vliegende motorfiets geconstrueerd. In Enge- 
land bouwde men in 1958 de Fairey Rotodyne, een vliegtuig dat wel de 
voordelen (verticaal starten en landen), maar niet de nadelen (geringe 


Duitse onderzeeboten maakten soms gebrü 
motor, die door de snelheid van de boot in de lucht bleef. Vanaf zijn 
hoge zitplaats had de uitkijk een goed uitzicht. 

In 1945 verscheen de Piasecki Rescuer. De Rescuer had twee tegen 
elkaar in draaiende rotors. 


Een echte vliegende schotel werd in 1949 door de Amerikaan Zimmerman 


ontworpen. Het toestel hield het midden tussen een vliegtuig en een 
helikopter. Het kon op zeer kleine terreinen starten en landen, De vlie- 
gende schotel had een minimumsnelheid van 60 en een-maximumsnel- 
es van 600 km per uur. Bij gebrek aan belangstelling is het toestel 
gesloopt 


snelheid) van de helikopter bezat. Nu experimenteert men met kantel- 
vleugels. Hierboven is de LTV XC-142 afgebeeld. Dit soort vliegtuigen 
start verticaal, tijdens de start wordt de vleugel horizontaal gedraaid. 
waarna het toestel als een gewoon vliegtuig zijn weg vervolgt. 


Helikopters worden door de strijdkrachten gebruikt voor het vervoer 
van troepen, gewonden en materieel. Voor verkenningswerk gebruiken 
oorlogsschepen vaak een toestel als de Westland Wasp, die onder alle 
weersomstandigheden kan vliegen. Voor de onderzeebootbestrijding 


beschikt een vliegdekschip (1) over bijvoorbeeld Sikorsky-helikopters 
(2) die met kabels met gevoelige elektronische apparatuur (3) de positie 
van een vijandelijke onderzeeër (4) peilen, waarna een vliegtuig (5) of de 
helikopter zelf de onderzeeëer onschadelijk maakt. 
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ROTOR (HEFSCHROEF) 
KAN SAMENGEVOUWEN 
WORDEN 


Enige onderdelen van 
een helikopter. Deze 
Sikorsky S-61B kan 
zowel op het land als 
op het water dalen, 


ROTORKOP 
UITLAAT MOTOR 


TWEE 
= Pe eN 
Ri STRAALMOTOREN 


STAARTROTOR, DIENT OM DRAAIIN 
VAN DE ROMP TEGEN TE GAAN g HIJSINSTALLATIE 
EN OM BOCHTEN TE MAKEN 


STABILISATIE = 
VIN 


BOOTLICHAAM VOOR 
LANDING OP WATER 


DRIJVER 

INTREKBAAR LANDINGSGESTEL 
Een helikopter wordt gedragen door de rotor. De gehele rotor wordt met de stuur- 
knuppel in de richting gekanteld waarin men wil vliegen. Met het voetenstuur wordt 
de snelheid van de staartschroef geregeld, zodat men bochten kan maken. Door de 
snelheid van de rotor te vergroten of te verkleinen stijgt of daalt de helikopter. Bij 
motorstoring valt een helikopter niet als een baksteen naar beneden. De rotor draait 
in zijn vrijloop door en de helikopter landt als een autogiro. 


Voor passagiersvervoer worden helikopters nog 
niet veel gebruikt omdat ze te weinig mensen kun- 
nen meenemen. De Belgische maatschappij de 
Sabena verricht al sinds 1953 pionierswerk door 
een helikopternet in stand te houden. Voor con- 
trole van pijpleidingen, het plaatsen van voorwer- 
pen op moeilijk bereikbare plekken en het redden 
van mensen zijn helikopters onvervangbaar. 


dn de 
In ontwikkelingslanden en voor vefbin- 
dingen tussen eilanden is de vliegende 


B == - MIL-10 


De laatste ontwikkeling vormen de vliegende 
hijskranen. Deze door twee zware straalmo- 
toren voortgestuwde reuzen kunnen aan hun 
lastbalk enorme vrachten vervoeren. De 
grootste ter wereld is de Russische Mil-10 die 
een vracht van 20.000 kg kan vervoeren. De 
Mil-10 wordt gedragen door een rotor met 
een diameter van 35 meter. 


SIKORSKY 5-64 


De Sikorsky S-64 kan 10.000 kg vervoeren. Achter de vlieger bevindt zich een glazen hokje voor 
de kraandrijver. Op de afbeelding hangt onder de S-64 een bak waarin 74 soldaten vervoerd 
kunnen worden. 


Dit beeld zal wel nooit werkelijkheid wor- 


den. De kleine helikopter is duur, moeilijk Men probeert steeds snellere helikopters te ontwikkelen zoals de experimentele Lockheed-286 die een 
te besturen, kan weinig lading vervoeren. snelheid van 430 km per uur kan halen (1). Om helikopters in staat te stellen grote afstanden af te leggen 
is gevoelig voor wind en zou als hij in grote zijn verscheidene toestellen voorzien van een inrichting om in de lucht brandstof te tanken (2). De land- 
aantallen in het luchtruim verscheen een en bosbouw kan de vliegende bespuiter niet meer missen (3). Als opvolger van de beroemde jeep hebben 
grote chaos veroorzaken. Een gezinsheli- de Amerikaanse strijdkrachten voorlopig 1000 vijfpersoons Hughes-500 helikopters besteld (4). Als die 
kopter kost al gauw enige miljoenen. bevallen, zullen er nog 3000 volgen. 
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Mensen die bang zijn voor spinnen vertellen 
vaak bibberend van afschuw dat ze een knots 
van een spin op de badkamer hebben gezien. 
Gelukkig dat ze niet in Guyana wonen. Daar 
kun je spinnen tegenkomen met poten van 
meer dan vijftien centimeter lengte. Toch 
weegt zo'n kanjer zelden meer dan een gram. 


raar maar waar 


De grootste Afrikaanse olifant die ooit gevangen is had een schofthoogte van 
4.35 meter. Hij woog meer dan elf ton. Na zijn dood is het dier opgezet en het is 


nu in een museum in Washington te zien. 


Men neemt aan dat katten in de regel niet ouder 
dan eenentwintig jaar worden. Er zijn een paar 
exemplaren bekend die een veel hogere leeftijd 
bereikten. In Devon stierf op 5 november 1957 de 
cyperse poes Ma kort voor haar vijfendertigste 
verjaardag. De kater Generaal, die in oktober 
1959 overleed, was ook al een heer op leeftijd. 
Hij is ruim achtentwintig geworden. 


De grootste buideldieren van de wereld zijn de Australische kangoeroes Schildpadden kunnen veel ouder worden dan de 
De huid van het zwaarste exemplaar wordt in het Australisch museum in mens. In de dierentuin in Devon is er een 116 jaar 
Sydney bewaard. Van zijn neus tot aan de punt van zijn staart gemeten was geworden. 


het dier 2.94 m lang en het woog ruim negentig kilo. Toen er jacht op hem 
werd gemaakt sprong hij over een stapel hout van ruim 3.50 m heen. 
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Zo gauw de winterstormen zijn 
uitgewoed varen de 
Noormannen met hun vloot van 
kaperschepen de haven uit. Ze 
zaaien dood en verderf aan 
de Europese kusten. Alles wat 
waarde heeft maken ze buit. 
Sterke mannen worden als 
slaven naar de schepen ge- 
voerd. Aan de roeibanken 
vastgeklonken leiden ze een 
troosteloos bestaan. Ze moeten 
zwoegen tot ze uitgeput zijn 
van ontbering en dan... 


MACHTIGE ZEILEN EN TWINTIG ROEIRIEMEN DRIJVEN DE 
ZWARTE DRAAK IN SNELLE VAART OVER DE ZEE. AAN ELKE 
RIEM TREKKEN TWEE SLAVEN. DE BOOTSMAN ERIC RANSELT 
DE MANNEN ONBARMHARTIG AF. 


VOORUIT, LUIE NIKSNUTTENI DE ZWARTE 
DRAAK KOMT HET EERST IN ENGELAND AAN OF 
ER ZIT WAT VOOR JULLIE OPI 


EEN PAAR DAGEN LATER... DE BEWONERS VAN EEN 


De Zwarte Draak 


…e 


EN 


ARMELIJK ENGELS DORP STAAN RADELOOS BĲ ELKAAR. 


NIEMAND DURFT HET OP TE NEMEN VOOR EEN OUDE 


STAKKER DIE DOOR DE LANDHE 


ER WORDT M 


GENADE, HEER! IK KAN DE HUUR 


VOOR MIJN HUT NIET BETALEN DOOR- 


DAT IK WEKEN 


EDWOLD EDWOLDSSON, DE EIGENAAR VAN HET | | HIJ WIL SLAAN, MAAR ZIJN ARM 
DORP EN DE LANDERIJEN EROMHEEN, GESPT WORDT DOOR EEN IJZEREN 
ZIJN ZWARE LEREN GORDEL LOS, VUIST GEGREPEN, 


SCHEI UIT MET JE GEJAMMERI 
IK SLA DIE ZIEKTE WEL UIT 
JE LIJFI JE ZULT WERKEN 
EN BETALEN! 
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ZIEK BEN GEWEEST. 


BLIJF VAN DIE 


STUMPER AFI IK BEN 
NIET BANG VOOR JE, 


VREKI 


é ANNE: Bi 5e 


xe/4 enn 
Nene 


IK ZAL JE LEREN 
EEN OUDE MAN AF TE 
RANSELENI 


DE GRIJSAARD BEDANKT DE MAN DIE HEM VER- 
DEDIGD HEE 
1 % \/ — 


ROBERT BRENGT DE OUDE MAN NAAR DIENS HUT. DE LANDHEER 


KIJKT HEN WOEDEND NA. NOG NOOIT HEEFT EEN BURGER DE 
HAND TEGEN HEM DURVEN OPHEFFEN. 


5 % DE ZOON VAN 
IK MAAK ME BEZORGD pn e 
KALM MAAR, GURTHI OM JOU, ROBERT. EDWOLD 


EEN SCHAAPHERDER! 
HOE DURFT HIJ? IK 
DWOLD EDWOLDSSO IS MACHTIG, HIJ HEEFT IN- ZAL HET HEM BETAALD 
HEEFT EEN FLINKE VLOEDRIJKE VRIENDEN. HIJ 
LES GEHADI ZAL NIET RUSTEN VOOR HIJ 


WRAAK HEEFT GENOMEN. 


TEGEN DE AVOND LOOPT EEN VISSER DOOR DE DUINEN 


NE HIJ RENT NAAR HET DORP. 
NAAR HUIS, INEENS ZIET HIJ DE ROOD-WIT GESTREEPTE Oe kere a 
ZEILEN VAN EEN SCHIP. \ 


TS SERNNNNNNNANNANNG 


SN 


A 


4 A di, KLEED DE 
LIEVE HELPI Ben ES 


KINDEREN AANI 
WE MOETEN ZO- 
DE NOORMANNENI 


VEEL MOGELIJK 
MEENEMEN! GAUWI 
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WEGKOMT, GURTH. 
IK ZAL ALLES BĲ [4 


WAT MOET IK BEGINNEN? 

IN MIJN HUT STAAT ALLES WAT 

IK OP DE WERELD BEZIT. IK BEN 
TE OUD OM HARD TE LOPEN. 


ZACHTE VOETSTAPPEN KLINKEN. N 
EEN HARDE KLAP DOET ROBERT 
NEERTUIMELEN. 


‘S AVONDS TREKKEN DE NOOR- 
MANNEN HET VERLATEN DORP 
BINNEN, EEN VAN HEN ZIET 
ROBERT LIGGEN. 


HIJ LEEFT NOG, SLEEP 
HEM NAAR HET SCHIPI 


GURTH TREKT MET DE OVERIGE 
DORPSBEWONERS NAAR DE 

sj MOERASSEN. ROBERT VOLGT 
MET DE ARMOEDIGE SPULLEN 
VAN DE OUDE MAN. 


U 


WAAROM HEBBEN WIJ 
LIJFEIGENEN GEEN WAPENS? 
WE ZOUDEN DIE NOORMANNEN 
BEST AANKUNNEN. 


MET EEN GEMENE GRIJNS OP ZIJN GEZICHT VER- 
VOLGT EDWOLD EDWOLDSSON ZIJN WEG. HIJ KIJKT 
NOG EVEN OM NAAR DE JONGEMAN, 


BLIJF DAAR MAAR LIGGEN. DE 
NOORMANNEN ZULLEN WEL MET JE 
AFREKENEN. 


DE VOLGENDE MORGEN 

KOMT ROBERT TOT BEWUSTZIJN 
EN ZIET EEN REUSACHTIGE 
KEREL MET EEN BRONZEN HELM 
OP VOOR ZICH STAAN. 


JE BENT OP ZEE, OP HET hes” 
SCHIP VAN SVEN HARDRADA. 

WE ZULLEN JE AAN EEN 
ROEIBANK KETENEN! 


ROBERT VERZET ZICH HEFTIG. HET HELPT 
M _NIET 


ZO, IK MERK DAT JE 


ZO WORDT ROBERT GEDWONGEN 
ALS SLAAF TE ZWOEGEN. ERIC SLAAT 
ER VAAK MET ZIJN ZWEEP OP LOS. 


STERK BENT! 


Ay 
N / 


1 
Ls 
> 
\ ri 
JE KRACHT ZAL à 
JE TE PAS KOMEN BĲ Vr 
HET ROEIEN! 


by 


VIJF JAAR NA DE EERSTE AANVAL OP ROBERTS DORP 
IS DE ZWARTE DRAAK WEER IN DE BUURT VAN DE 


. kfn 0, 
LAAT DE KERELS 1 
AANPAKKEN, ERIC. sd s: 
VANNACHT GA IK 
ern FLINKE BUIT EN 


LAND OM 
eN EEN PAAR STERKE 


EEN DORP TE 
OVERVALLEN. SLAVEN ERBIJ! 


a HET LEVEN AAN 
VLUGGER! TREKKEN! BOORD VAN DE 
Be mn ZWARTE DRAAK IS 
Á AFSCHUWELIJK. 
RS DIKWIJLS ZIJN DE 
GEBOEIDE ROEIERS 
N ER GETUIGEN VAN 
(DAT EEN DORP AAN 
DE KUST DOOR DE 
NOORMANNEN WORDT 
OVERVALLEN. DAN 
ZIEN ZE VANUIT DE 
BOOT DE GLOED 
VAN DE BRANDENDE 
HUIZEN EN ZE HO- 
REN HET GE- 
SCHREEUW VAN DE 
MENSEN. ROBERT 
IS NIET VAN PLAN 
SALLE MOED OP TE 
BIEENS Te ZULLEN 
ON TSNAPPEN. 


IN HET MAANLICHT BEREIKT HET SCHIP DE 
KUST. ROBERT MOET MACHTELOOS TOEZIEN 
HOE DE NOORMANNEN OPTREKKEN NAAR 
ZIJN DORP, 


SCHURKEN. WEERLOZE MENSEN 
AANVALLEN EN BEROVEN, 


ALS ERIC JE 
HOORT, RANSELT 
HIJ ONS AFI 


IK DE ROEIERS 
DIE TE ZWAK ZIJN 


je 


em, BUITGEMAAKTI 
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DE ROEIERS DIE TE OUD OF ZIEK ZIJN, WORDEN OVERBOORD ROBERT KIJKT NAAR DE MAN NAAST ZICH. 
GEGOOID EN NIEUWE WORDEN VASTGEKETEND. ns EN ° 
NEE, MAAR DEZE ea SS ERN 6 \\ ENIA\IN 
VENT ZIET ER ST AANIN df \ 
ei STEVIG UIT, NE R/ N 


KY, pee, 


BEN JIJ NIET 


AAN DIE MAN HEEFT ROBERT ZIJN SLAVERNIJ TE DANKEN | | ROBERT HEEFT MEDELIJDEN MET GURIH. _P 
INEENS HOORT HIJ EEN STEM ACHTER ZICH. SIN ú D 


ee 


GURTHI KON 
Í JE NIET MEER WEG- NEE, DE NOORMANNEN 


KOMEN? HEBBEN ONS ONVER- 


NE B WACHT OVERVALLEN. 


DE ZWARTE DRAAK ZET ZIJN ROOFTOCHT VOORT, DIE NACHT LIGT DE ZWARTE DRAAK IN EEN AFGELEGEN 
TERWIJL ZE LANGS DE KUST VAREN, SPREKEN GURTH EN BAAI. DE GOLVEN KABBELEN ZACHT TEGEN HET SCHIP, 
ROBERT ZACHT MET ELKAAR, VERDER IS HET STIL. 
ROBERT, IK HEB EEN MES IN MIJN W 5 Ee 

BROEKSPIJPI WE MOETEN à 


STIL, GURTHI IK VERTROUW 
EDWOLD NIET. 
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HE] R 

IK ZAL HET OOG WAARAAN MIJN 
KETTING VASTZIT, LOSWRIKKEN. 
KIJK UIT OF ERIC ER AANKOMT, 


HIER IS HET MES. JIJ BENT 
STERKER DAN IK! 


MET EEN RUK TREKT ROBERT DE KETTING LOS. 
HIJ STAAT OP EN SLUIPT LANGS ED 


vn Tl 
rl) 


Mii 
ee 


PAS OPI 


ERIC KOMT ER IK KRUIP 
AANI ACHTER DE MAST 


EN SLA ERIC 
NEERI 


DOOR HET GEBULDER VAN ERIC WORDT EDWOLD WAKKER. 


SNN NN DeEN N METEEN ZIET HIJ ROBERT IN ZIJN SCHUILHOEK STAAN. 


\N ò NN 


/ Pepe WAT ZEG JE 
Pe OA - DAAR, SMERIGE 
ZO, SLAAP MAAR GOED VAR 4 EE OC KOMEN? SLAAF? 
UIT. STRAKS ZULLEN WE \sm 3 3 


EEN AFSCHUWELIJK PLAN KOMT BĲ EDWOLD ROBERT SPRINGT MET GEBALDE VUIST 


OP. MISSCHIEN ZULLEN DE NOORMANNEN OP ERIC TOE. EN JE BENT ERBIJ 


EEN SLAAF ONT- 


HEM VRIJLATEN ALS HIJ ROBERT VERRAADT. ER IS NOG Noor | 


KIJK UIT, 
EEN VAN DE ROEIERS 
IS ONTSNAPTI 


ROBERT DUIKT 
NAAR ERICS BENEN 
EN KLEMT ZE IN 


DAN ZAL IK DE EERSTE 
ZIJN, SCHURK! 


5: en 


ET UITERSTE KRACHTSINSPANNING TILT ROBERT È-: 


: 8 DAN MERKT HIJ DAT DE ZWEEP NOG OM 
RMA! N. 
DE NOO NNEN KOMEN TOELOPE : ZIN ARM GESLINGERD ZIT. 


ER IS EEN 
ROEIER LOSI SLA 
HEM NEER! IK BEN NIET “M$ 
MACHTELOOS! IK 


HEB EEN WAPEN! 
HAD IK MAAR EEN ZWAARDI HOE 


KAN IK MET MIJN BLOTE HANDEN VAN 
DIE KERELS WINNEN? 


DE AANSTORMENDE NOORMANNEN MAKEN KENNIS MET| | MET EEN STRIJDBIJL IN DE HAND 
DE ZWEEP. VALT EEN NOORMAN ROBERT 
= re AAN, 


IK ZAL JE LATEN 
VOELEN WAT WIJ HEBBEN 
GELEDEN! 


ROBERT IS NIET MEER TE HOUDEN. HIJ RANSELT DE NOORMANNEN AF MET HUN EIGEN ZWEEP. 


JULLIE LOON! 


LENIG ALS EEN TIJGER ONTWIJKT ROBERT DE SLAG. 
HIJ SLAAT ZIJN ARM IN EEN WURGENDE GREEP OM DE 
KEEL VAN DE ZEEROVER. 


RAZEND BAANT SVEN HARDRADA ZICH EEN WEG NAAR 
DE SLAAF EN HEFT ZIJN ZWAARD OP. 


BEVEEL JE 
MANNEN DE ROEIERS 


LOS TE MAKEN, 
ANDERS IS HET 
AFGELOPEN 
MET JEI 


JE LAATSTE 
UUR IS GE- 
SLAGEN! 


DE TROTSE NOORMAN WIL NIET TOEGEVEN. ZIJN , D 

KRIJGERS, DIE BEGRIJPEN DAT ROBERT ZIJN BEDREIGING En ike 
ZAL UITVOEREN, GOOIEN HUN ZWAARDEN EN SCHILDEN , 

OP HET DEK. 


LAAT HARDRADA IN LEVENI 
TIEN JAAR HEEFT HIJ ONS VEILIG 
0 OVER DE ZEEËN GEBRACHT. 


LAFFE VERRADERI 
JIJ DACHT JE VRIJHEID TE 
KRIJGEN DOOR ERIC TE 
WAARSCHUWEN. JIJ BLIJFT 
: n ì 5 DEZE REIS AAN JE ROEIBANK 
GOED. BEVRIJD ; VASTZITTEN. 
DE SLAVEN ONMIDDELLIJK, : 3 


DE ZWARTE DRAAK LICHT HET ANKER EN KIEST ZEE. 
NU ROEIEN DE NOORMANNEN. 


HARDER ROEIEN! 
VOORUIT! 


DE ZEEROVERS EN EDWOLD EDWOLDSSON ZWOEGEN 
ONDER TOEZICHT VAN EEN VRIJGELATEN SLAAF, 


HEBBEN JULLIE 
DE KAPITEIN NIET 
? 


VERSTAAN 


URTH 


BER AAN AAN 


DEK EN ADEMEN DE FRISSE 


NAAR DE DICHTST- 
BIJZIJNDE ENGELSE 
HAVEN. DAAR LEVEREN 
WE DE NOORMANNEN 


EN HUN SCHIP 
OVER AAN DE 
SCHOUT. 


EEN ZWEEP IS 


NET ZO'N MACHTIG 


WAPEN ALS EEN ZWAARD. 
IK HEB ER ONZE VRIJHEID 


en — 


IN TRIOMF LAAT ROBERT ZIJN ZWEEP OVER DE GOLVEN ZWIEPEN. n = 


Een zelfgemaakt 
kompas 


Op verschillende manieren kun je een 
kompas maken. 

Je neemt een heel klein beetje afwas- 
middel dat je moeder in de keuken 
gebruikt en lost het op in een bord 
water. De oplossing giet je in een 
ondiepe schaal of pan. 

Maak een naald magnetisch door er 
met een magneet overheen te strijken. 
Met de ene pool strijk je van het 
midden van de naald naar de punt, 
met de andere pool van het midden 


MEE BEVOCHTEN. 


naar het oog. Strijk steeds in één 
richting, niet de magneet heen en weer 
halen over de naald. Nu steek je de 
naald dwars door een schijfje kurk 
van ongeveer een centimeter dik. Leg 
de kurk in het water in de schaal of 
de pan. Je zult zien dat de naald net 
zo lang ronddraait tot hij noord-zuid 
wijst. 

Je kunt een kompas ook op een andere 
manier maken. Je vouwt een stukje 
papier dubbel, maakt er een draadje 
aan vast en steekt er een magnetisch 
gemaakte naald door. De punt en het 
oog van de naald moeten goed zicht- 
baar zijn. Nu draai je een schroef- 
oogje in de kurk van een fles en knoopt 
daar het losse eind van de draad aan 
vast. Het papier komt nu vrij in de 
fles te hangen. Het draait rond tot de 
naald noord-zuid gericht is. 
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Oplossingen 


WIE VINDT DE VERSCHILLEN? (blz. 68) 

Piet heeft zijn paard maar één oor gegeven, de schuimdruppel onder de voet 
van de ruiter is verdwenen, de vogel links boven de molenwiek, de stijg- 
beugel aan de linkervoet van de ridder, een raam van de molen, een stuk in 
de broek van de schildknaap, de knop aan het vizier van de ridder, de. 
schaduw op de helm van de schildknaap en een bosje gras heeft Piet ook 
vergeten. Verder heeft hij de leeuwekop van het schild en een veer op de 
helm van de ridder zwart gemaakt en de schildknaap een baard gegeven. 


WERELDQUIZ (blz. 57) 
Mahatma Gandhi 
„ Rolls Royce 
Giraf 
„ Baggermolen 
Olifant 
„ Thermiek 
„ Parijs, Arc de Triomphe 
„ A Esdoorn 
B Luchtmacht van Canada 
‚ San Francisco 
‚ Paganini 
‚ 1 Pupil 2 Iris 
‚ 1967 


L 
2 
3: 
4 
9: 
6 
7 
8 


WERELDQUIZ (blz. 107) 
1. Rome, Sint Pieter 
2. A en B zijn even groot 
3. Schildpad 
4. A koraalzwam; B aardster; 
C geschubde inktzwam; 
D grote stinkzwam 
‚ Het meisje heeft zes vingers 
aan haar rechterhand 
„ Engeland ontbreekt, Italië 
staat verkeerd om 
„ Graaf von Zeppelin 
‚ Snoek 
„ 1900 
‚ Saab 
„ Ais het teken voor de 
Amerikaanse dollar, B voor 
het Engelse pond 


DE MUIS IN DE 

DOOLHOF (blz. 68) 

De zwarte kat vangt de muis. De 
witte heeft het nakijken, het arme 
dier moet namelijk een omweg ma- 
ken langs het gat waar de zwarte 
aan zijn tocht begint. 


OMZETPUZZEL (blz. 68) 
1 FOTO 
2 ARTS 
3 ALVA 
4 SLAK 
5 WEEK 
6 IERS 
7 LIST 
8 KEEL 
9 EGEL 
10 STER 


WIE WEET HET? (blz. 69) 
l-a, 2-c, 3-b, 4—a, 5-b, 6-c. 


RAADSEL (blz. 69) 
SLANG 

TRAAG 

R.O:E S:T 

ANGST 

FRATS 

De eerste letters vormen het woord 
STRAF. 


WINKELPRIJS F 3.65 


